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    ملحوظة
إيـراد أحـد هـذه الرمـوز        ويعـني   . ف رموز وثائق الأمم المتحدة من حروف وأرقـام        تتألَّ  

  .الإحالة إلى إحدى وثائق الأمم المتحدة
 والخمـسين المـستأنفة، الـتي       الـسادسة سيصدر تقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتهـا           

 الوثـائق الرسميـة للمجلـس    ، باعتباره مـن ٢٠١٣ديسمبر /كانون الأول  ١٣ و ١٢ستُعقد يومي   
  .(E/2013/28/Add.1)  ألف٨، الملحق رقم ٢٠١٣ الاقتصادي والاجتماعي،
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  ]٢٠١٣أبريل / نيسان٥[

  المحتويات
الصفحة   

 ١.........بشأنها أو التي يُوجَّه انتباهه إليها المسائل التي تستدعي من المجلس الاقتصادي والاجتماعي اتخاذ إجراء-أولاً

  ١............. باعتمادهأن يوصي الجمعية العامة المجلس الاقتصادي والاجتماعي يُراد من قرارمشروع  -ألف
  ١.....................................مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية بشأن التنمية البديلة    
  ١٤............................مشاريع مقرَّرات مقدَّمة إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لاعتمادها  -باء
 والخمسين وجدول الأعمال المؤقت السادسةتقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها  -الأول 

 ١٤...........................................................ين والخمسالسابعةلدورتها 

تمديد ولاية : تحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي -الثاني 
الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضوية المعني بتحسين حوكمة مكتب 

  ١٦...................................الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي
 ١٨...................................................الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّراتتقرير -الثالث 

  ١٨......................................المسائل التي يُوجَّه انتباه المجلس الاقتصادي والاجتماعي إليها -جيم
تنفيذ ميزانية صندوق برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدِّرات لفترة  ٥٦/١القرار  

  ١٨......................................................٢٠١٣-٢٠١٢السنتين 
  ٢٠..................................................................إعلان أكرا ٥٦/٢القرار  
 مكافحة المواد الأفيونية غير المشروعة الأفغانية المصدر علىتعزيز التعاون الدولي  ٥٦/٣القرار  

  ٢٦...................مبادرة ميثاق باريسالمقدَّم إلى دعم وتقوية المن خلال مواصلة 
  ٣١........عنها الجديدة والإبلاغالمؤثِّرات النفسانية  كشف علىتعزيز التعاون الدولي  ٥٦/٤القرار  
  ٣٤.تعزيز تبادل الخبرات والمعارف في مجال توصيف سمات المخدِّرات بالتحليل الجنائي ٥٦/٥القرار  
 بشأن ٢٠١١تحقيق أهداف الإعلان السياسي لعام هود الرامية إلى الجتكثيف  ٥٦/٦القرار  

في أوساط ) الأيدز(فيروس نقص المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب 
ات، ولا سيما الهدف المتمثِّل في الحدّ من انتشار فيروس نقص متعاطي المخدِّر

 في المائة بحلول ٥٠المناعة البشرية في أوساط متعاطي المخدِّرات بالحقن بنسبة 
  ٣٨................................................................٢٠١٥عام 

دولي لإصدار أذون الاستيراد اللكتروني الإنظام الالتشجيع على إنشاء واستعمال  ٥٦/٧القرار  
  ٤٣.....المشروعة بالعقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقليةالدولية ارة والتصدير في إطار التج



E/2013/28  
E/CN.7/2013/14 

 

iv  
 

الصفحة   

 عقاقير الوصفات الطبيةالآمن والمأمون والمناسب لرجاع الإتشجيع مبادرات  ٥٦/٨القرار  
للتخلّص منها، ولا سيما العقاقير التي تحتوي على مواد مخدِّرة ومؤثِّرات عقلية 

  ٤٥.......................................................خاضعة للمراقبة الدولية
الدولي في   العملالأساس لإرشادتعزيز مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة باعتباره  ٥٦/٩لقرار ا 

  ٤٨................ومتوازن شامل باع نهجتّابمكافحة مشكلة المخدِّرات العالمية مجال 
أدوات لتحسين جمع البيانات لرصد وتقييم تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل  ٥٦/١٠القرار   

لدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة بشأن التعاون ا
 ٥٢.............................................................المخدِّرات العالمية

: تحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي ٥٦/١١القرار  
توصيات الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضوية المعني بتحسين 

 ٥٥.............لمتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه الماليحوكمة مكتب الأمم ا

الأعمال التحضيرية للاستعراض الرفيع المستوى بشأن تنفيذ الدول الأعضاء  ٥٦/١٢القرار  
للإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة 

 ٦٠......................................ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

في التجارة الدولية من أجل مواد غير مجدوَلة التوعية بشأن تسريب : السلائف ٥٦/١٣القرار    
بصورة غير استعمالها كبدائل للمواد المجدوَلة في صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية 

  ٦٤.....................................................................مشروعة
 ،ادول وتعاطيهتعزيز التعاون الدولي في مجال التصدّي للاستعمال غير الطبي للترام ٥٦/١٤القرار  

 ٦٨.................وصنعه غير المشروع، وتوزيعه محلياً ودولياً على نحو غير مشروع

خطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة متابعة  ٥٦/١٥القرار  
 تسويق لأدواتلمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية فيما يتعلق بوضع استراتيجيات 

 ٧٠...... التنمية البديلة، بما فيها منتجات التنمية البديلة الوقائيةنتجاتبمخاصة طوعية 

مكافحة من أجل لدعم الجهود المبذولة في غرب أفريقيا تعزيز التعاون الدولي  ٥٦/١٦القرار  
  ٧٣................................................المخدِّراتالاتجار غير المشروع ب

ول الثاني من اتفاقية هيدروكسي الزبد من الجدول الرابع إلى الجد-غامانقل حمض  ٥٦/١ المقرَّر 
  ٧٧..................................................١٩٧١سنة المؤثِّرات العقلية ل

توجيهات بشأن السياسة العامة إلى برنامج المخدِّرات التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات تقديم -ثانياً
ل المتعلقة  وتدعيم ذلك البرنامج ودور لجنة المخدِّرات بصفتها هيئته الإدارية، بما في ذلك المسائ،والجريمة

  ٧٨......................................................... والميزانية والإدارة الاستراتيجيةيةالإدارالشؤون ب
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الصفحة   

  ٧٩....................................................................................المداولات -ألف 
  ٨١....................................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء 
 الذي أحرزته الدول الأعضاء في تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل التقدُّممناقشات الموائد المستديرة بشأن  -ثالثاً

  ٨٢.................وب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالميةبشأن التعاون الدولي ص
  ٨٢....................................................................................المداولات -ألف 

 ٨٨....................................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة -باء

  ٨٩................................................................تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات -رابعاً
  ٩٠....................................................................................المداولات -ألف 

 ٩٥....................................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة -باء

الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة ذ تنفي-خامساً
 ٩٧..............................................................................مشكلة المخدِّرات العالمية

 ٩٨....................................................................................المداولات -ألف

 ١٠١....................................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة -باء

 ١٠٤.......................ية التابعة للجنةالوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات، وتوصيات الهيئات الفرع-سادساً

  ١٠٤....................................................................................المداولات -ألف
 ١٠٥....................................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء

الأعمال التحضيرية للاستعراض الرفيع المستوى بشأن تنفيذ الدول الأعضاء للإعلان السياسي وخطة العمل -سابعاً
  ١٠٦.................خدِّرات العالميةبشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة الم

  ١٠٦....................................................................................المداولات -ألف 
  ١٠٧....................................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة -باء 
  ١٠٨........................................المخدِّراتة والخمسين للجنة بعجدول الأعمال المؤقّت للدورة السا -ثامناً

  ١٠٨....................................................................................المداولات -ألف 
  ١٠٩....................................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة -باء 
  ١١٠.........................................................................................مسائل أخرى -تاسعاً
  ١١١................................................ والخمسينالسادسةتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها اع -عاشراً
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  ١١٢.........................................................................تنظيم الدورة والمسائل الإدارية -حادي عشر
  ١١٢..........................................................المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة -ألف 
  ١١٢..........................................................................افتتاح الدورة ومدتها -باء 
  ١١٣......................................................................................الحضور -جيم 
  ١١٤........................................................................انتخاب أعضاء المكتب -دال 
  ١١٤................................................عمال والمسائل التنظيمية الأخرىإقرار جدول الأ -هاء 
  ١١٤.......................................................................................الوثائق -واو 
  ١١٥.................................................................................اختتام الدورة -زاي 
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      الفصل الأول
  المسائل التي تستدعي من المجلس الاقتصادي والاجتماعي   

     بشأنها أو التي يُوجَّه انتباهه إليها اتخاذ إجراء
  أن يوصي ي  المجلس الاقتصادي والاجتماعيُراد من قرارمشروع  - ألف 

      الجمعية العامة باعتماده
بالموافقة علـى مـشروع القـرار التـالي     توصي لجنةُ المخدِّرات المجلسَ الاقتصادي والاجتماعي       -١

  :لكي تعتمده الجمعية العامة
    

      القرارمشروع     
      مبادئ الأمم المتحدة الإرشادية بشأن التنمية البديلة    

   الجمعية العامة،نَّإ  

الاتفاقيـة  على ضرورة معالجة مشكلة المخدِّرات العالمية وفقـاً لأحكـام            التأكيد   تعيدإذ    
 واتفاقيــة )١(،١٩٧٢ بــصيغتها المعدَّلــة ببروتوكــول ســنة    ١٩٦١الوحيــدة للمخــدِّرات لــسنة   

 واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع في   )٢(،١٩٧١المــؤثِّرات العقليــة لــسنة 
ــ ــة لـــسنة المخـــدِّرات والمـ ــة  كِّ الـــتي تـــش)٣(،١٩٨٨ؤثِّرات العقليـ ــام الـــدولي لمراقبـ ــار النظـ ل إطـ

  المخدِّرات،
، المتعلــق بالتــدابير ١٩٨٨ مــن اتفاقيــة ســنة ١٤مــضمون المــادة وإذ تــضع في اعتبارهــا   

اللازمة للقضاء على الزراعة غير المـشروعة للنباتـات المخـدِّرة والتعـاون مـن أجـل زيـادة فعاليـة               
  تلك الجهود،

 أنَّ مشكلة المخدِّرات العالميـة تظـل مـسؤولية عامـة ومـشتركة تقتـضي                وإذ تدرك تماماً    
ــدد التخصــصات ومتعاضــد         ــاع نهــج متكامــل ومتع ــداً وتتطلــب اتب ــالاً ومتزاي ــاً فع ــاً دولي تعاون

  ومتوازن في استراتيجيات خفض عرض المخدِّرات والطلب عليها،
───────────────── 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )1(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )2(  
 .٢٧٦٢٧ الرقم ،١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )3(  
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مدته الجمعيـة العامـة في دورتهـا الاسـتثنائية           الإعلان السياسي الذي اعت    وإذ تعيد تأكيد    
رة غـير المـشروعة   دِّ وخطة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي علـى إبـادة المحاصـيل المخ ـ              )٤(،العشرين

د علـى الالتـزام الـوارد في الإعـلان الـسياسي وخطـة العمـل        دِّ وإذ تـش )٥(وبشأن التنمية البديلـة،  
 ومتوازنــة لمواجهــة مــشكلة المخــدِّرات    بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة     

ــة، ــة        )٦(العالمي ــا الثاني ــن دورته ــستوى م ــع الم ــة المخــدِّرات في الجــزء الرفي ــذين اعتمــدتهما لجن  الل
  ،٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٨ المؤرَّخ ٦٤/١٨٢والخمسين، والجمعية العامة في قرارها 

، ٢٠٠٩مـــارس /ذار آ٢٠ المـــؤرَّخ ٥٢/٦ قـــرارات لجنـــة المخـــدِّرات   وإذ تـــستذكر  
 ٥٥/٤، و ٢٠١١مـارس   / آذار ٢٥ المـؤرَّخ    ٥٤/٤، و ٢٠١٠مـارس   / آذار ١٢ المؤرَّخ   ٥٣/٦و

سـية الدوليـة بـشأن التنميـة      ا، التي أفضت إلى انعقاد الحلقـة الدر       ٢٠١٢مارس  / آذار ١٦المؤرَّخ  
ــد، مــن      ــشيانغ مــاي، بتايلن ــشيانغ راي وت ــة المــستدامة، في مقــاطعتي ت ــشرين ١١ إلى ٦البديل  ت

، وانعقاد المؤتمر الدولي الرفيع المستوى بشأن التنميـة البديلـة، في ليمـا مـن            ٢٠١١نوفمبر  /الثاني
، اللــذين استــضافتهما حكومتــا تايلنــد وبــيرو، علــى ٢٠١٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٦ إلى ١٤

رت التوالي، بالتعاون الوثيق مع مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة، واللـذين نظ ـ            
   )٧( الدول الأعضاء في المبادئ الإرشادية الدولية بشأن التنمية البديلة واعتمدتها،خلالهما
، ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرَّخ ٦٧/١٩٣ قرارهــا وإذ تــستذكر أيــضاً   

ــل الأجــل في       ــادة الاســتثمار الطوي ــدول الأعــضاء بزي ــزام ال ــه إلى ضــرورة الت الــذي أشــارت في
تدامة لمراقبــة المحاصــيل الــتي تــستهدف الزراعــة غــير المــشروعة للمحاصــيل، الاســتراتيجيات المــس

وتنسيق هذه الاستراتيجيات مع التدابير الإنمائيـة الأخـرى، بهـدف الإسـهام في اسـتدامة التنميـة           
الاجتماعية والاقتـصادية والقـضاء علـى الفقـر، وسـلّمت بمـا تؤديـه البلـدان الناميـة ذات الخـبرة                      

ة البديلة، بما في ذلك التنمية البديلة الوقائية، من دور هـام في التـرويج لأفـضل          الواسعة في التنمي  
الممارســـات والـــدروس المستخلـــصة مـــن هـــذه الـــبرامج، ودعتـــها إلى مواصـــلة تبـــادل أفـــضل   

  الممارسات تلك مع الدول المتضررة من زراعة المحاصيل غير المشروعة،

───────────────── 
 .٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دإمرفق   )4(  
 . هاء٢٠/٤-قرار الجمعية العامة دإ  )5(  
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )6(  

 . جيمالبابالفصل الأول، 
 .E/CN.7/2013/8  مرفق الوثيقةانظر  )7(  
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لزراعـة  ل بـديلاً هامـاً ومـشروعاً ومجـدياً ومـستداماً             تمثِّل )٨( بأنَّ التنمية البديلة   وإذ تسلِّم   
ــدِّرات،    ــيل المخـ ــشروعة لمحاصـ ــير المـ ــة     غـ ــدِّرات العالميـ ــشكلة المخـ ــة مـ ــالاً لمواجهـ ــدبيراً فعـ وتـ

والتهديدات الإجرامية الأخرى المرتبطة بالمخدِّرات، علاوة على كونها خياراً يُعين علـى جعـل               
 المكوّنـات الرئيـسية لـسياسات وبـرامج الحـدِّ           منأنها  بوالمجتمعات خالية من تعاطي المخدِّرات،      

ــذلها     بــصورة مــن إنتــاج المخــدِّرات   غــير مــشروعة، وبأنهــا جــزء لا يتجــزَّأ مــن الجهــود الــتي تب
  ،الحكومات لتحقيق التنمية المستدامة في مجتمعاتها

ائي ه إنم ـ جُّ ـ ضرورة تنفيذ سياسات وبرامج لمكافحة المخدِّرات ذات تو        وإذ تعيد تأكيد    
وفقا للمقاصد والمبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحـدة، والقـانون الـدولي، ولا سـيما في إطـار            
احترام سيادة الدول وسلامة أراضيها، وحقوق الإنسان والحريات الأساسية ومبـادئ الإعـلان             

ة  ومبــدأ المــسؤولية العامــة والمــشتركة، وكــذلك الأهــداف الإنمائي ــ )٩(العــالمي لحقــوق الإنــسان، 
 وإذ تأخذ أيـضا في الاعتبـار الأوضـاع المحـدَّدة للبلـدان والأقـاليم، وعنـد الاقتـضاء،                    )١٠(للألفية،

  الشواغل الأمنية،
 بنتائج المؤتمر الدولي الرفيع المستوى بـشأن التنميـة البديلـة، المعقـود في               بحِّتر  -١  

ن ليمــا بــشأن ، بمــا في ذلــك اعتمــاد إعــلا ٢٠١٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٦ إلى ١٤ليمــا مــن 
  )١١(التنمية البديلة والمبادئ الإرشادية الدولية بشأن التنمية البديلة؛

 بتقريــر المــدير التنفيــذي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  مــع التقــديرعلمــاًتحــيط   -٢  
  )١٢(بالمخدِّرات والجريمة عن نتائج ذلك المؤتمر؛

بــادئ الإرشــادية الدوليــة  إعــلان ليمــا بــشأن التنميــة البديلــة والم  اعتمــادَرتقــرِّ  -٣  
 مبـادئ   تلـك المبـادئ   باعتبـار ، بهـذا القـرار  ينالمـرفق المـشار إليهمـا أعـلاه و   بشأن التنميـة البديلـة     

  التنمية البديلة؛ الأمم المتحدة الإرشادية بشأن

───────────────── 
، يشمل مفهوم التنمية ٢٠٠٨/٢٦ و٢٠٠٧/١٢ و٢٠٠٦/٣٣ لقرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي وفقاً  )8(  

 . لرفع مستوى معيشة الناسوالتكاملز على الاستدامة كّلة التنمية البديلة الوقائية بطريقة ترالبدي
 ).٣-د( ألف ٢١٧قرار الجمعية العامة   )9(  
 .A/56/326مرفق الوثيقة   )10( 
 .E/CN.7/2013/8  مرفق الوثيقةانظر  )11( 
 )12(  E/CN.7/2013/8.  
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ــة  تـــشجِّع  -٤   ــة   الـــدولَ الأعـــضاء والمنظمـــات الدوليـ ــة الدوليـ والمؤســـسات الماليـ
 مبـادئ الأمـم المتحـدة الإرشـادية بـشأن           أخذصلحة المعنيِّين على    والكيانات وسائرَ أصحاب الم   

   عند وضع برامج التنمية البديلة وتنفيذها؛ في الاعتبارالتنمية البديلة
 لعقـدهما الحلقـة الدراسـية       تايلنـد وبـيرو    عن تقديرها وامتنانها لحكـومتي       تعرب  -٥  

 الرفيـع المـستوى بـشأن التنميـة البديلـة،           المـؤتمر الـدولي   والدولية بشأن التنميـة البديلـة المـستدامة         
  .على التوالي

    
    المرفق    
    الإرشادية بشأن التنمية البديلةالأمم المتحدة مبادئ     
    إعلان ليما بشأن التنمية البديلة    

نحــن الممــثلين المجــتمعين في ليمــا لحــضور المــؤتمر الــدولي الرفيــع المــستوى بــشأن التنميــة     
  ،٢٠١٢نوفمبر /اني تشرين الث١٦البديلة في 
ــإذ نؤ   ــدة للمخـــدِّرات لـــسنة  د علـــى أنَّكِّـ ــة الوحيـ ــة ١٩٦١ الاتفاقيـ  بـــصيغتها المعدلـ

 واتفاقيــة الأمــم المتحــدة )ب(١٩٧١ واتفاقيــة المــؤثرات العقليــة لــسنة )أ(١٩٧٢ببروتوكــول ســنة 
ــة لــسنة        ــير المــشروع في المخــدِّرات والمــؤثرات العقلي   وبخاصــة)ج(،١٩٨٨لمكافحــة الاتجــار غ

المخـدِّرات، وإذ نحـث    لمراقبـة    تـشكل إطـار النظـام الـدولي          ، منـها  ١٤من المادة    ٣و ٢الفقرتين  
  ، وفعالاًكاملاًتنفيذها تنفيذاً على 

وإذ نعيد تأكيد الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعيـة العامـة في دورتهـا الاسـتثنائية                  
ة العمـل بــشأن التعـاون الــدولي    والإعـلان الــسياسي وخط ـ )د(١٩٩٨العـشرين المعقـودة في عــام   

صــوب اســتراتيجية متكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة مــشكلة المخــدِّرات العالميــة، اللــذين اعتمــدتهما  
  )ـه(،٢٠٠٩الجمعية العامة في عام 

───────────────── 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦لد ، المجمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )أ(  

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )ب( 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )ج(  
 .٢٠/٢-مرفق قرار الجمعية العامة دإ  )د(  
، الفصل الأول، (E/2009/28) ٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )ـه(  

 .يمالباب ج
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ــة  التــدارس في حلقــة كمــا ذُكِــرلاحــظ، نوإذ    ــة البديل ــة بــشأن التنمي المــستدامة  الدولي
 ،٢٠١١نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ١١ إلى ٦ بتايلنـد، مـن    في تشيانغ راي وتشيانغ ماي،  ةالمعقود

أنَّ الإعلان السياسي وخطة العمـل الآنـف ذكرهمـا، جنبـا إلى جنـب مـع خطـة العمـل المتعلقـة                       
صـكوك   )و(التنميـة البديلـة،   تحقيق  غير المشروعة و  المخدِّرات  بالتعاون الدولي على إبادة محاصيل      

 لتنميــة البديلــة ضــمن إطــار تنميــة ريفيــة وطنيــة واســعة   لأنهــا تــروِّج لاًتمثــل تقــدما كــبيرا، نظــر 
، وتؤكـد علـى الحاجـة إلى التـصدي للفقـر، في جملـة أمـور، بـصفته أحـد دوافـع زراعـة                         النطاق

مؤشــرات التنميــة البــشرية ومؤشــرات انخفــاض  وتقتــرح الــربط بــين  المحاصــيل غــير المــشروعة،  
  ،المحاصيل لقياس نجاح جهود التنمية البديلة

كافحة المخدِّرات ذات توجـه إنمـائي       وبرامج لم تنفيذ سياسات   ضرورة   تأكيد   وإذ نعيد   
احتـرام سـيادة الـدول      ولا سـيما    وفقا لمقاصـد ومبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة والقـانون الـدولي                

وســلامة أراضــيها وحمايــة حقــوق الإنــسان وحرياتــه الأساســية وفقــا للإعــلان العــالمي لحقــوق    
 وضـع مـع   والمـشتركة وكـذلك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة،           و  العامـة   ومبدأ المسؤولية  )ز(الإنسان

ــة      ــشواغل الأمني ــضاء ال ــد الاقت ــاليم، وعن ــدان والأق ــانون والأوضــاع المحــدَّدة للبل  في ،ســيادة الق
  ،الاعتبار أيضاً

، ٢٠١٠مـــارس / آذار١٢ المـــؤرَّخ ٥٣/٦قـــرارات لجنـــة المخـــدِّرات    نـــستذكروإذ   
 ٥٥/٨، و ٢٠١٢مـارس   / آذار ١٦ المـؤرَّخ    ٥٥/٤، و ٢٠١١ مـارس / آذار ٢٥ المؤرَّخ   ٥٤/٤و

  ،٢٠١٢مارس / آذار١٦المؤرَّخ 
ــسلِّ   ــأنَّوإذ نـ ــة م بـ ــة البديلـ ــصادي    ، التنميـ ــرارات المجلـــس الاقتـ ــا لقـ ــشمل وفقـ  الـــتي تـ

والاجتمــاعي وحــسب الاقتــضاء التنميــة البديلــة الوقائيــة، تــشكل جــزءا مــن اســتراتيجيات          
  لإبادة وإنفاذ القانون،لأيضا تدابير تتضمن ل، قد مستدامة وفعالة لمراقبة المحاصي

 التنميـة البديلـة هـي عمليـة لمنـع الزراعـة غـير المـشروعة للنباتـات الـتي                     م أيـضا بـأنَّ    وإذ نسلِّ   
لـذلك  تصمم خصيـصاً    لتنمية الريفية   لتدابير  واستئصالها ب تحتوي على عقاقير مخدِّرة ومؤثرات عقلية       

تعمـل علـى     متواصل وجهـود إنمائيـة مـستدامة في البلـدان الـتي              الغرض في سياق نمو اقتصادي وطني     
والجماعـات  لمجتمعـات  دة لالمحـدَّ الثقافيـة  -الاجتماعيـة  بالخـصائص  ملِّوإذ نـس مكافحة المخـدِّرات،   

  المستهدفة، في إطار حل شامل ودائم لمشكلة المخدِّرات غير المشروعة،

───────────────── 
 . هاء٢٠/٤-قرار الجمعية العامة، دإ   )و(  
 ).٣-د( ألف ٢١٧قرار الجمعية العامة   )ز(  
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والمـؤثرات العقليـة وصـنعها علـى نحـو           مشكلة إنتـاج المخـدِّرات       م كذلك بأنَّ  وإذ نسلِّ   
غير مـشروع تـرتبط في كـثير مـن الأحيـان بالمـشاكل الإنمائيـة، وأنَّ تلـك الـروابط تقتـضي، في                        

المــشتركة، قيــام تعــاون وثيــق بــين الــدول والأجهــزة المختــصة التابعــة   العامــة وســياق المــسؤولية
 بالمخـدِّرات والجريمـة، والهيئـات       سيما مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني         لمنظومة الأمم المتحدة، ولا   

  الإقليمية والمؤسسات المالية الدولية،
بــصفتها الهيئــة الإداريــة م بالــدور الرئيــسي الــذي تــضطلع بــه لجنــة المخــدِّرات وإذ نـسلِّ   
الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، إلى جانـب أجهزتهـا الفرعيـة، جنبـا إلى جنـب                 لمكتب  

ــة   المــسؤولية المنوطــة بهــا  أجهــزة الأمــم المتحــدة  المراقبــة المخــدِّرات، باعتباره ــمــع الهيئــة الدولي
  المسائل المتعلقة بمراقبة المخدِّرات،معالجة الرئيسية عن 

 التنمية البديلة هي إحـدى الأدوات اللازمـة لمكافحـة مـشكلة             أنَّنؤكِّد من جديد    وإذ    
  المخدِّرات العالمية،

ر مدخلات مشروع المبادئ الإرشـادية الدوليـة بـشأن        وإذ نستذكر ونلاحظ مع التقدي      
 الدوليــة بــشأن التنميــة البديلــة  التــدارسالتنميــة البديلــة الــتي وافــق عليهــا المــشاركون في حلقــة  

 تـشرين   ١١ إلى   ٦ في مقاطعتي تشيانغ مـاي وتـشيانغ راي، بتايلنـد، مـن              التي عُقدت  المستدامة
  )ح(،٢٠١١نوفمبر /الثاني

 المؤتمر الدولي الرفيع المستوى بـشأن التنميـة البديلـة، المعقـود في              ب بنتائج نرحِّ  -١  
ــن   ــا م ــاني ١٦ إلى ١٤ليم ــشرين الث ــ٢٠١٢نــوفمبر / ت ــلان والمبــادئ    ت تي، ال ــذا الإع ــضمن ه ت

  في التذييل؛بصيغتها الواردة الإرشادية الدولية بشأن التنمية البديلة، 
الجهـات   وسـائرَ المعنيـة   يانـات    والمنظمات الدولية المختـصة والك     ع الدولَ نشجِّ  -٢  
ــى  المــصلحة صــاحبة  ــصلة عل ــادئ الإرشــادية    ذات ال ــذا الإعــلان والمب ــار ه أن تأخــذ في الاعتب

  الدولية بشأن التنمية البديلة عند وضع استراتيجيات وبرامج التنمية البديلة وتنفيذها؛
كتـب الأمـم    التذييل الملحـق بـه، إلى المـدير التنفيـذي لم          مع  م هذا الإعلان،    نقدِّ  -٣  

إلى لجنـة المخـدِّرات في      الـذي سـيقدمه     المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة لإدراجـه في تقريـره             
  دورتها السادسة والخمسين؛

المــؤتمر الــدولي الرفيــع هــذا نعــرب عــن تقــديرنا وامتناننــا لحكومــة بــيرو لعقــد    -٤  
 .المستوى بشأن التنمية البديلة

───────────────── 
 .E/CN.7/2012/8 الوثيقة مرفق  )ح(  
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    التذييل    
    ية الدولية بشأن التنمية البديلةالمبادئ الإرشاد    

    أحكام عامة  -ألف
الدول المتـضررة مـن زراعـة    لدى تمثل سياسات التنمية البديلة عنصرا هاما في تعزيز التنمية          -١

، في بعـض    المحاصيل غير المشروعة المستخدمة لإنتاج المخدِّرات وصـنعها بطريقـة غـير مـشروعة، أو              
السياسات الإنمائيـة الوطنيـة   وضع لك، وتضطلع بدور هام في     التي تكون عرضة لذ   الحالات، الدول   

  .التعاونبناء صرح والإقليمية والدولية، وفي وضع سياسات شاملة للحد من الفقر و
تمثل التنمية البديلـة، باعتبارهـا جـزءا لا يتجـزأ مـن سياسـات وبـرامج الحـد مـن إنتـاج                         -٢

ــابلا    ــا وق ــارا هام ــع الزراعــة غــير المــشروعة    والاســتمرارللنجــاح المخــدِّرات، خي  مــن أجــل من
علـى  والمـؤثرات العقليـة أو القـضاء        العقـاقير المخـدِّرة     للمحاصيل المستخدمة في إنتـاج وصـناعة        

الفقـر وتـوفير فـرص    مشكلة أو الحد منها بشكل كبير وقابل للقياس من خلال معالجة     زراعتها  
  .لكسب العيش

 الحـالات التنميـة البديلـة الوقائيـة، سياسـة           ل التنمية البديلة، بما في ذلـك في بعـض         كّتش  -٣
غــير المحاصــيل زراعــة تثبــيط  تــسعى إلى ،المــشتركة العامــة وعلــى مبــدأ المــسؤولية قائمــة دوليــة 

  .المشروعة في البلدان المتضررة بهذه المشكلة، وفي البلدان المعرضة للأنشطة غير المشروعة
ــذ سياســات   ينبغــي   -٤ ــةأن تُراعــى في صــوغ وتنفي ــشمل، حــسب   التنمي ــتي ت ــة، ال  البديل

المجتمعـــات في ضعف جوانـــب الـــلتنميـــة البديلـــة الوقائيـــة، لالاقتـــضاء، اســـتراتيجيات وبـــرامج 
ــاج وصــنع          ــستخدمة في إنت ــشروعة للمحاصــيل الم ــير الم ــة غ ــن الزراع ــضررة م ــات المت والجماع

  .المخدِّرات واحتياجاتها المحددة، وذلك ضمن الإطار الأوسع للسياسات الوطنية
المؤسسات توطيد تتطلب استراتيجيات وبرامج التنمية البديلة الفعالة، حسب الاقتضاء،        -٥

وينبغي دعـم الـسياسات العامـة       . الحكومية ذات الصلة على المستويات الوطنية والإقليمية والمحلية       
  تعزيـز الأطـر القانونيـة، وإشـراك المجتمعـات المحليـة والمنظمـات ذات               ق منـها  ائ ـمكـن بطر  قدر الم الب

، والمــساعدة التقنيــة وزيــادة ة للاحتياجــاتالــدعم المــالي الكافيــجوانــب الــصلة، وتحديــد وتــوفير 
  .الأراضيالانتفاع من ، بما في ذلك إمكانية وإنفاذهاالاستثمار، والاعتراف بحقوق الملكية 

ينبغي إشراك المجتمعات المحلية والمنظمـات ذات الـصلة في تـصميم جميـع بـرامج التنميـة                    -٦
  .د بالفعل احتياجات المجتمعات المستهدفةسّيلة وتنفيذها ورصدها وتقييمها لكي تجالبد
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بـرامج فعالـة ومـستدامة للتنميـة        وضـع   يمكن أن يسهم المجتمع المـدني إسـهاما كـبيرا في              -٧
  .البديلة، ولذا ينبغي تشجيعه على المشاركة بنشاط في جميع مراحل برامج التنمية البديلة

واســتراتيجيات التنميــة البديلــة أمــر بــالغ   وتكميلــي في بــرامج  متكامــل نهــجاتبــاع  إنَّ  -٨
المخـدِّرات، بمـا في   لمراقبـة  مـع الـسياسات الأوسـع نطاقـا     في إطار متسق   الأهمية، وينبغي تطبيقه    

، مــع والتوعيــةذلــك خفــض الطلــب، وإنفــاذ القــانون، والقــضاء علــى المحاصــيل غــير المــشروعة  
وبالتماشـي  فية والثقافية والاجتماعية والجغرافيـة، حـسب الاقتـضاء،          غرامراعاة الاعتبارات الديمُ  

  .المخدِّراتلمراقبة الثلاث مع الاتفاقيات 
ينبغي أن تكفل الدول تعاقب التدخلات الإنمائية تعاقبا صحيحا ومنسّقا عنـد تـصميم                -٩

إبرام الاتفاقـات   المتعلقـة ب ـ  سائل  الم ـ ، وأن تأخذ في الحـسبان في هـذا الـصدد          برامج التنمية البديلة  
 الشراكات القابلة للاستمرار مع صغار المنـتجين، والظـروف المناخيـة المؤاتيـة، وتـوفير                تأسيسو

  . بسبل مناسبةلأسواقإلى االوصول وتيسير الدعم السياسي القوي، 
برامج التنميــة البديلــة في المنــاطق الــتي تــزرع فيهــا محاصــيل لإنتــاج  الاضــطلاع بــ يينبغــ  -١٠

للأهـداف العامـة،    علـى أسـاس مـن الفهـم الواضـح           صنعها بصورة غـير مـشروعة،       المخدِّرات و 
المخـدِّرات أو الحـد منــه بـشكل كـبير وقابــل     القـضاء علـى عــرض   في حـسب الاقتــضاء  المتمثلـة  

الفقـر وتعزيـز    وطـأة   للقياس مع تعزيز التنمية الـشاملة، والإدمـاج الاجتمـاعي، والتخفيـف مـن               
قانون، والأمـن والاسـتقرار علـى الـصعيدين القطـري والإقليمـي،       التنمية الاجتماعية، وسيادة ال   

  .مع مراعاة تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
ينبغي أن تشتمل برامج التنمية البديلة على تدابير ترمـي إلى حمايـة البيئـة علـى الـصعيد                     -١١

المحافظـة  مج  والدوليـة، مـن خـلال تـوفير الحـوافز لـبرا           الوطنيـة   المحلي، وفقا للقوانين والسياسات     
كــسب  والتثقيــف الــسليم والتوعيــة لكــي يتــسنى للمجتمعــات المحليــة تحــسين ســبل علــى البيئــة 

  . على البيئة والمحافظة عليها والتخفيف من الآثار السلبيةهارزق
 بما في ذلك حسب الاقتضاء برامج التنميـة البديلـة           ،ينبغي تصميم برامج التنمية البديلة      -١٢

، حـسبما تقتـضيه الظـروف، في        ودمجهـا حتياجات دون الإقليميـة والإقليميـة،       الوقائية، لتلبية الا  
  .المعاهدات والترتيبات الإقليمية ودون الإقليمية والثنائية الأوسع نطاقا

 التعاون الدولي والتنسيق وامتلاك أصحاب المصلحة لزمام الأمـور عوامـل ضـرورية              نَّإ  -١٣
وينبغـي لجميـع الأطـراف المعنيـة أن تنظـر إلى      . امتهالنجـاح تنفيـذ بـرامج التنميـة البديلـة واسـتد      

  .التنمية البديلة باعتبارها التزاما طويل الأجل قد يتطلب وقتا لتحقيق النتائج المرجوة
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ينبغي لبرامج التعاون الدولي التي تستهدف تحقيق التنميـة البديلـة أن تأخـذ في الاعتبـار           -١٤
لتعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب، وأن تـستند إلى              اتجـارب   تجارب مختلف البلدان، بمـا في ذلـك         

أفضل الممارسات والدروس المستفادة في برامج ومشاريع التنمية البديلة وأن تأخـذ في الاعتبـار         
  .الدعم المالي والتقني المتاح الذي توفره الجهات المانحةجوانب 

ــا إحــدى الأدوات ا      -١٥ ــة، باعتباره ــة البديل ــذ سياســات التنمي لمتاحــة لمكافحــة  ينبغــي تنفي
مشكلة المخدِّرات العالمية، جنبا إلى جنب مع الجهود الـتي تبـذلها الـدول لتعزيـز سـيادة القـانون        
والنهوض بالصحة والسلامة والأمـن لـضمان اتبـاع نهـج شـامل في معالجـة التحـديات الـتي قـد                      

ة المنظمـة وفي    الصلات المحتملة بين الاتجار بالمخدِّرات والفساد ومختلف أشـكال الجريم ـ         تفرضها  
  .بعض الحالات، الإرهاب

ــشاملة،       -١٦ ــة ال ــة جــزءا لا يتجــزأ مــن الاســتراتيجية الإنمائي ــة البديل يمكــن أن تكــون التنمي
  .كافحة الفقرلموينبغي أن تكمل الجهود الاقتصادية المبذولة 

صـيل  إسهامها في مكافحـة زراعـة المحا  باحتساب برامج التنمية البديلة  آثار  ينبغي تقييم     -١٧
غير المشروعة، بما في ذلك القضاء على هذه المحاصيل، ومن خـلال إجـراء تقـديرات تـستند إلى          

  .الاقتصادية والبيئية وتقييمات محايدة ودقيقة-مؤشرات التنمية البشرية والمؤشرات الاجتماعية
    
    جراءات وتدابير التنفيذالإ  -باء
ــم المتحــدة والمنظ     -١٨ ــدول الأعــضاء في الأم ــة   ينبغــي لل ــة والمنظمــات الإقليمي مــات الدولي

أن المجتمـع المــدني،  إلى جانـب  ووكـالات التنميـة والجهـات المانحـة والمؤســسات الماليـة الدوليـة،       
  :قصارى جهودها، حسب الاقتضاء، للقيام بما يليتبذل 

استهداف الزراعة والإنتـاج غـير المـشروعين للمحاصـيل المـستخدمة في إنتـاج                 )أ(  
الفقـر،  وطـأة   غـير المـشروعة، ومعالجـة العوامـل ذات الـصلة، بـالتخفيف مـن                وصنع المخدِّرات   

التنميـة المـستدامة الـتي    وبدفع عجلـة  وتعزيز سيادة القانون والأطر المؤسسية، حسب الاقتضاء،       
  تهدف إلى تحسين رفاه السكان؛

الثقة والحوار والتعاون مع أصحاب المصلحة وفيما بينـهم،         وصون دعائم   بناء    )ب(  
على صعيد المجتمـع المحلـي والـسلطات المحليـة إلى القـادة علـى الـصعيدين الـوطني            الناس  من  اً  بدء

  الطويل؛على المدى والإقليمي، بغية ضمان المشاركة وملكية زمام الأمور لغرض الاستدامة 
كافحـة الفقـر   لمالأجـل مـن أجـل تـوفير الفـرص          طويلـة   تنفيذ مشاريع وبـرامج       )ج(  

   وتعزيز التنمية والأطر المؤسسية وسيادة القانون؛وتنويع سبل كسب العيش
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وضع سياسات وبرامج تأخذ في الاعتبار تقييما يستند إلى الأدلة ويقـوم علـى                )د(  
قواعد علمية للأثـر المحتمـل للتنميـة البديلـة علـى زراعـة المحاصـيل غـير المـشروعة الـتي تـستخدم                         

 بـشكل غـير مـشروع، وعلـى التنميـة الريفيـة       والمـؤثرات العقليـة  وصنع العقاقير المخـدِّرة    لإنتاج  
  الاقتصادية، بما في ذلك البعد الجنساني المتصل بها، والبيئة؛-والاجتماعية

علــى تنويــع زراعــة المحاصــيل المــشروعة والأنــشطة   العمــل الحاجــة إلى مراعــاة   )ـه(  
  الاقتصادية المشروعة المضطلع بها عند تنفيذ برامج التنمية البديلة؛

ــشجيع     نظــرا  )و(   ــصلة بالمخــدِّرات، ت ــوطني للجــرائم المت ــساندة  للطــابع عــبر ال وم
 عـبر الحـدود، حيثمـا كـان ذلـك مناسـباً وممكنـاً،               ةالتنمية البديلة المنسق  أنشطة العمل المشترك و   

  التعاون الدولي؛برامج بدعم من 
الـسكان  وسـائر  محـددة لمعالجـة وضـع النـساء والأطفـال والـشباب       تدابير اتخاذ    )ز(  

ن للمخـدِّرات، بـسبب ضـعفهم       وعرضين لمخاطر كبيرة، بمن فيهم، في بعض الحالات، المرتهن ـ        الم
  وتعرضهم للاستغلال في اقتصاد المخدِّرات غير المشروعة؛

متكامل، بتـوفير الخـدمات الأساسـية الـضرورية         كلي  القيام، ضمن نهج إنمائي       )ح(  
مـــن زراعـــة المحاصـــيل غـــير للمجتمعـــات المحليـــة المتـــضررة المـــشروعة وفـــرص كـــسب العـــيش 

  ؛أو في بعض الأحيان، المجتمعات المحلية المعرضة للتضرر من زراعتهاالمشروعة، 
 بمـا في ذلـك، حــسب الاقتـضاء، التنميـة البديلــة     ،الاعتـراف بـأنَّ التنميـة البديلــة     )ط(  

الوقائيــة، تتطلــب تنفيــذ خطــط وإجــراءات تفــصيلية في الآجــال القــصير والمتوســط والطويــل مــن  
اقتـصادية  -انب جميع أصحاب المصلحة المعنيين بغية التشجيع على إحداث تغـييرات اجتماعيـة            ج

  إيجابية ومستدامة في المناطق المتضررة، وفي بعض الحالات، في المناطق المعرضة للضرر؛
تعزيز التنسيق وتشجيع برامج التنمية البديلة التي تحتـوي علـى تـدابير تكميليـة                 )ي(  

   المحلي والإقليمي والوطني؛ديالصعكل من على 
بـسبل  لكـسب العـيش   فـرصٌ  المعيشية لصغار المـزارعين  تتاح للأسر   ضمان أن     )ك(  

راقبـة المحاصـيل، بحيـث يتـسنى ترتيـب          لمتـدابير   وضـع   ، عند النظر في     مشروعةومجدية ومستدامة   
مــع مراعــاة علــى نحــو مــستدام وتنــسيقها تنــسيقا ملائمــا،   ترتيبــاً متتابعــاً ســليماً  تلــك التــدابير 

  المعنية؛الأقاليم أو البلدان أو المناطق ظروف 
التأكد من أنَّ البرامج أو المشاريع المتصلة بالتنميـة البديلـة تثـبط بـصورة فعالـة                   )ل(  

   بصورة غير مشروعة؛وصنعهازراعة المحاصيل غير المشروعة التي تستخدم لإنتاج المخدِّرات 
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 المخـدِّرات تنفـذ بطريقـة شـاملة ومتوازنـة،           ةمراقب ـالتأكد أيضا مـن أنَّ بـرامج          )م(  
من منطقة إلى أخرى داخل البلد الواحد وكـذلك         تفاديا لانتقال زراعة المحاصيل غير المشروعة       

  ؛آخرإلى إقليم أو من بلد انتقالها من بلد إلى 
للـسكان المحلـيين المتـضررين،      دة  المحـدَّ احترام المـصالح المـشروعة والاحتياجـات          )ن(  
  عند تصميم برامج التنمية البديلة وتنفيذها؛لجماعات السكان الضعيفة،  الحالات، وفي بعض
تمامـا مـع الاتفاقيـات الـثلاث     يتماشى  تلبية الاحتياجات البشرية الأساسية، بما        )س(  

المتعلقة بالمخـدِّرات، وصـكوك حقـوق الإنـسان ذات الـصلة، مـن أجـل تعزيـز رفـاه المجتمعـات                      
  المحلية المستهدفة؛

ــاة شة في إدمـــاج المجتمعـــات المحليـــة الواقعـــة في المنـــاطق المهمَّ ـــ  )ع(   التيـــار العـــام للحيـ
مـساعدتها علـى الانتفـاع     حسب الاقتـضاء،  ،الاقتصادية والسياسية؛ وينبغي أن يشمل هذا الإدماج     

  الطرق والمدارس وخدمات الرعاية الصحية الأولية والكهرباء وسائر الخدمات والبنى التحتية؛من 
عنـد  الحكوميـة ذات الـصلة،   الأجهـزة   زيادة التنسيق والتعـاون بـين       على  تشجيع  ال  )ف(  

  المخدِّرات يشمل جميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة؛لمراقبة الاقتضاء، واعتماد نهج متكامل 
ضمان تنفيذ بـرامج التنميـة البديلـة بطريقـة تـساعد علـى تعزيـز التـآزر والثقـة                      )ص(  

ببنـاء  والسلطات الإقليمية والإدارات والمجتمعات المحلية فيما يتعلق        فيما بين الحكومات الوطنية     
  ، والتنسيق والتعاون؛دعائم الملكية المحلية

الأمـن، والتنميـة الاجتماعيـة، وكـذلك الأطـر          والترويج لتعزيز قطاعي العدالة       )ق(  
  مية البديلة؛القانونية المؤسسية، وتدابير مكافحة الفساد، بطريقة تؤدي إلى تعزيز جهود التن

  الاقتـضاء، مـن أجـل تعزيـز سـيادة القـانون،            عنـد   النهوض بقدرات الحوكمة،      )ر(  
  بما في ذلك على الصعيد المحلي؛

مراقبــة  ضــمان إدراج تــدابير راميــة إلى تعزيــز ســيادة القــانون في سياســات         )ش(  
 إلى وقـف سـعيهم   في هة نحو التنمية بغية القيام، في جملة أمور، بدعم المـزارعين       جّالمخدِّرات المو 

  ؛في بعض الحالاتمنع زراعتها و ،زراعة المحاصيل غير المشروعة
الأنـشطة  وسـائر   لزراعـة غـير المـشروعة       جـم ا  بالإضافة إلى إجـراء تقـديرات لح        )ت(  

مؤشـرات تتعلـق بالتنميـة البـشرية     اسـتخدام  غير المـشروعة المتـصلة بمـشكلة المخـدِّرات العالميـة،          
إلى جانــب الفقــر، وطــأة لاقتــصادية، والتنميــة الريفيــة والتخفيــف مــن ا تماعيــةوالظــروف الاج

النتـائج مــع  تتوافــق المؤشـرات المؤســسية والبيئيـة، عنــد تقيـيم بــرامج التنميـة البديلــة لـضمان أن      
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وأن تجـسّد روح    الأهداف الإنمائيـة الوطنيـة والدوليـة، بمـا في ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة،                   
  موال المانحين، وتعود بفائدة حقيقية على المجتمعات المحلية المتضررة؛الاستخدام المسؤول لأ

استخدام تقييمات موضوعية للآثار الناجمة تدرس طائفة عريضة مـن العوامـل              )ث(  
 وإدمـاج الـدروس المـستفادة مـن هـذه التقييمـات في المـشاريع                ،الاجتماعية والاقتصادية والبيئية  

نفيـذ بـرامج التنميـة البديلـة إلى تقيـيم موثـوق بـه قـائم علـى                   المقبلة لضمان أن يستند تصميم وت     
الاقتصادية والجغرافيـة والثقافيـة المحليـة، وكـذلك        و الأدلة وتحليل مستفيض للحقائق الاجتماعية    

  إجراء تقييم للفوائد والمخاطر؛
إجــراء مزيــد مــن البحــوث وتعزيــز عمليــات جمــع البيانــات بغيــة تــوفير أســاس   )خ(  

لتنمية البديلة أكثر فعالية واستناداً إلى الأدلة في عملها، فـضلا عـن إجـراء بحـوث          لتنفيذ برامج ل  
لتقييم العوامل الـتي تـؤدي إلى زراعـة محاصـيل المخـدِّرات غـير المـشروعة الـتي تُـستخدم لإنتـاج                     

  العقاقير المخدِّرة والمؤثرات العقلية؛وصنع 
ــت  )ذ(   ــيلا عانة بالاسـ ــراء تحلـ ــات وإجـ ــد المتالبيانـ ــة   لتحديـ ــات المحليـ ــاطق والمجتمعـ نـ

غير المشروعة وما يتصل بهـا مـن        والجماعات السكانية المتضررة التي قد تستغل في أنشطة الزراعة          
  تنفيذ البرامج والمشاريع لتلبية الاحتياجات المحددة؛أسلوب أنشطة غير مشروعة، وتكييف 

 النظر في اتخـاذ     تشجيع الشركاء في أنشطة التنمية البديلة العابرة للحدود على          )ض(  
 تنفيـذ اسـتراتيجيات وبـرامج للتنميـة البديلـة يمكـن أن تتـضمن سياسـات تفـضيلية                    لـدعم تدابير  

خاصة، وحماية حقـوق الملكيـة، وتيـسير اسـتيراد المنتجـات وتـصديرها، وفقـا لأحكـام القـانون                    
  الدولي ذات الصلة، بما في ذلك الاتفاقات التجارية؛

 في ذلــك تبــادل الخــبرات الفنيــة وأفــضل الممارســات  تعزيــز الــدعم الــتقني، بمــا  )ظ(  
والموارد، مع الـسعي إلى تـأمين التمويـل المـرن الطويـل الأجـل لـبرامج التنميـة البديلـة مـن أجـل                  

  ضمان استدامتها؛
النظر في إمكانية إنشاء صندوق دولي لبرامج التنميـة البديلـة يمكـن اسـتخدامه                 )غ(  

  أجل ضمان الاستمرارية؛ لمواجهة حالات الطوارئ الكبرى، من 
الإقرار بأنَّه ينبغـي اسـتخدام مـوارد التعـاون الـدولي المخصَّـصة لـبرامج التنميـة            )أ أ(  

البديلة بالتشاور والتنسيق مع البلدان الشريكة لدعم الجهود المشتركة الراميـة إلى القـضاء علـى                
 مـن خـلال     ،ه الزراعـة  زراعة المحاصيل غير المشروعة والحد منـها وفي بعـض الحـالات، منـع هـذ               
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الحد من الفقر وتعزيز التنمية الريفية في المناطق المتضررة من الزراعة غـير المـشروعة أو المعرضـة                  
  في بعض الحالات لهذه الزراعة، والمشاركة في اتخاذ تدابير فعالة لإنفاذ القوانين؛

دى الطويـل بـين     التعاون والتنسيق والتحلي بروح الالتزام علـى الم ـ       الإقرار بأنَّ    )ب ب(  
كلــي بــاع نهــج ضــرورية لاتّأصــحاب المــصلحة مــن مختلــف القطاعــات والمــستويات مقوّمــات   

  إضفاء الفعالية والاستدامة على برامج التنمية البديلة؛ابتغاء ومتكامل 
تيــسير وصــول النظــر في اتخــاذ تــدابير طوعيــة وعمليــة في المحافــل المناســبة، بغيــة     )ج ج(  
الـسارية المتعلقـة   والمعاهـدات   البديلة إلى الأسواق الدولية، وفقـا للقواعـد       التنميةمشاريع  منتجات  

المتعددة الأطـراف، ومـع مراعـاة عمليـات التفـاوض الجاريـة في إطـار منظمـة                 بالمعاملات التجارية   
التكلفـة في مجـال التنميـة البديلـة، بمـا           الترويج لنظم تسويق فعالة     وقد يشمل ذلك    . التجارة العالمية 

، حــسب الاقتــضاء، التنميــة البديلــة الوقائيــة، مــن قبيــل اســتحداث خــتم عــالمي لمنتجــات في ذلــك
  برامج التنمية البديلة وإصدار شهادات طوعية لدعم استدامة منتجات التنمية البديلة؛

، اقتـصادية مؤاتيـة   -بنية تحتية اجتماعية  التشجيع، حسب الاقتضاء، على إقامة        )د د(  
بـرامج  وضـع  المـزارعين، و رابطـات  لطرق والنقل، وتعزيز وتحـسين  بما في ذلك تطوير شبكات ا 

  التمويل البالغ الصغر والخطط الرامية إلى تعزيز فعالية إدارة الموارد المالية المتاحة؛
، والـشراكات   الـشعوب الأصـلية   الحكمـة المحليـة ومعـارف       عناصـر   الجمع بـين      )هـ هـ(  

لإنتـاج  للقيـام بجملـة أمـور منـها اتبـاع نهـج إنمـائي             بين القطاعين العام والخاص والموارد المتاحـة        
السوق عند الاقتضاء، وبناء القـدرات، وتـدريب الـسكان        السلع المشروعة التي تلبي احتياجات      

نـشاء  سـعياً لإ  الحـر،   العمـل   روح  تنـشيط   الإدارة الفعالـة و   تـوفير    المهـارات، و   لاكتسابالمعنيين  
  على المستوى المحلي، عند الاقتضاء؛جحة نانظم تجارية داخلية مستدامة وسلسلة قيمة 

ــد        )و و(   ــة، وعن ــة الدولي ــع المؤســسات المالي ــاون م ــة إلى التع ــسياسات المؤدي دعــم ال
الاقتضاء، مشاركة القطاع الخاص وتـشجيع اسـتثماراته للمـساعدة علـى ضـمان الاسـتدامة في              

اص، إلى جانـب    الأجل الطويـل، بطرائـق منـها اسـتخدام الـشراكات بـين القطـاعين العـام والخ ـ                 
تـشجيع أنـشطة التنميـة البديلــة في الرابطـات أو التعاونيـات الريفيـة ودعــم قـدرتها الإداريـة مــن         
أجل زيادة قيمة الإنتاج الأولي إلى الحد الأقصى، وضمان إدماج المناطق المتضررة مـن الزراعـة                

 والإقليميــة غــير المــشروعة، وفي بعــض الحــالات المنــاطق المعرضــة لهــا، في الأســواق الوطنيــة        
  وإدماجها، حسب الاقتضاء، في الأسواق الدولية؛

ومــشاركة الأطــراف المعنيــة في تــصميم بــرامج ومــشاريع الملكيــة المحليــة تعزيــز   )ز ز(  
  التنمية البديلة وتنفيذها ورصدها وتقييمها؛
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ــدماً في تمكــين    )ح ح(   ــة وســائر   المــضي قُ ــسلطات المحلي ــة وال الجهــات المجتمعــات المحلي
مـن أجـل     المصلحة، بما يشمل إقامة الروابط بينها وتشجيعها على التواصـل والمـشاركة              صاحبة

  إنجازات المشاريع والبرامج؛المحافظة على 
مــوارد إدارة الأراضــي ذات الــصلة عنــد وســائر الأراضــي في قــوق الحمراعــاة   )ط ط(  

ــذها ورصــدها وتقييمهــا، بمــا في ذلــك حق ــ     ــة وتنفي ــة البديل ــرامج التنمي ــشعوب تــصميم ب وق ال
  الأصلية والمجتمعات المحلية، وفقا للأطر القانونية الوطنية؛

التنميـة والبيئـة في   تتعـرض لهـا    توعية المجتمعات الريفية بالآثار الـسلبية الـتي قـد            )ي ي(  
إزالــة عمليــات زراعــة المحاصــيل غــير المــشروعة، ومــا يتــصل بهــا مــن مــن جــراء الأجــل الطويــل 

  .شروع للموارد الطبيعية في تجاهل للقوانين الوطنية والدوليةالغابات والاستخدام غير الم
      

    مشاريع مقرَّرات مقدَّمة إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لاعتمادها  - باء  
رات المجلــسَ الاقتــصادي والاجتمــاعي باعتمــاد مــشاريع المقــرّرات  دِّتوصــي لجنــةُ المخــ  -٢

  :التالية
  

      مشروع المقرَّر الأول    
 والخمسين وجدول الأعمال السادسة لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها تقرير    

       والخمسينالسابعةالمؤقت لدورتها 
  :إنَّ المجلس الاقتصادي والاجتماعي  
   والخمسين؛السادسةيحيط علماً بتقرير لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها   )أ(  

  ؛٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٧ خؤرَّ الم٥٥/١ أيضاً بمقرَّر اللجنة يحيط علماً  )ب(  
ــال المؤ    )ج(   ــدول الأعمـ ــى جـ ــق علـ ــيوافـ ــدِّرات   قَّـ ــة المخـ ــدورة لجنـ ــسابعةت لـ  الـ

  .هوالخمسين، الوارد أدنا
    

     والخمسينالسابعةجدول الأعمال المؤقّت لدورة لجنة المخدِّرات     
  .انتخاب أعضاء المكتب  -١
  .خرىالأتنظيمية السائل المإقرار جدول الأعمال و  -٢
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    الجزء الرفيع المستوى    

  .افتتاح الجزء الرفيع المستوى  -٣
  .لجزء الرفيع المستوىفي إطار اعامة الناقشة الم  -٤
  .لجزء الرفيع المستوىفي إطار استديرة الم وائدالممناقشات   -٥
  .نتائج الجزء الرفيع المستوى  -٦
  .اختتام الجزء الرفيع المستوى  -٧

    
    الجزء المعياري    

  .ستديرةالم وائدالممناقشات /واضيعيةالمناقشة الم  -٨
ــتراتيجية          -٩ ــدولي صــوب اس ــاون ال ــشأن التع ــة العمــل ب ــسياسي وخط ــذ الإعــلان ال تنفي

  :متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
  خفض الطلب والتدابير ذات الصلة؛  )أ(  
  خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛  )ب(  
  .لأموال وتشجيع التعاون القضائي تعزيزاً للتعاون الدوليمكافحة غسل ا  )ج(  

  :تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات  -١٠
رات ومنظمـة الـصحة العالميـة والأعمـال         يات الـتي تواجههـا لجنـة المخـدِّ        دِّالتح  )أ(  

التي ستضطلعان بها مستقبلا في مجال استعراض المواد لإصدار توصيات بـشأن            
  ؛ولتهاجدإمكانية 

  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  )ب(  
  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؛  )ج(  
التعـاون الــدولي لــضمان تــوافر العقــاقير المخــدّرة والمــؤثّرات العقليــة للأغــراض    )د(  

  الطبية والعلمية مع منع تسريبها؛
  .دِّراتالمسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخ  )هـ(  

  .الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات، وتوصيات الهيئات الفرعية التابعة للجنة  -١١
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    الجزء العملي    
تقــديم توجيهــات بــشأن الــسياسة العامــة إلى برنــامج المخــدِّرات التــابع لمكتــب الأمــم      -١٢

ــامج ودور لج    ــدعيم ذلــك البرن ــة المخــدِّرات  المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة، وت ن
بــصفتها هيئتــه الإداريــة، بمــا في ذلــك المــسائل المتعلقــة بالــشؤون الإداريــة والميزانيــة         

  :والإدارة الاستراتيجية
عمل مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة والتوجيهـات المتعلقـة                  )أ(  

  بالسياسة العامة؛
 المخــدِّرات التــابع لمكتــب الأمــم  دور اللجنــة بــصفتها الهيئــة الإداريــة لبرنــامج   )ب(  

  :المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة
ــني         ‘١‘     ــدة المعـ ــم المتحـ ــب الأمـ ــابع لمكتـ ــدِّرات التـ ــامج المخـ ــدعيم برنـ تـ

  بالمخدِّرات والجريمة؛
  .المسائل المتعلقة بالشؤون الإدارية والميزانية والإدارة الاستراتيجية  ‘٢‘    

    
* * *  

  
  .ؤقَّت للدورة الثامنة والخمسين للجنةجدول الأعمال الم  -١٣
  .مسائل أخرى  -١٤
  .دورتها السابعة والخمسينأعمال اعتماد تقرير اللجنة عن   -١٥
    

  مشروع المقرَّر الثاني
  

: تحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي    
ائم المفتوح العضوية المعني تمديد ولاية الفريق العامل الحكومي الدولي الد

   بتحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي
 / تمـوز ٢٨خ  المـؤرَّ ٢٠١١/٢٥٨إذ يستذكر قـراره      المجلس الاقتصادي والاجتماعي،   إنَّ  

ــه  ــون و ٢٠١١يولي ة تحــسين حوكمــة مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريم ــ   "المعن
تمديد ولاية الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتـوح بـاب العـضوية المعـني               : ووضعه المالي 

د ، الـذي أكّ ـ   "بتحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة ووضـعه المـالي            
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 وقـرار   ٢٠٠٩مارس  / آذار ٢٠خ   المؤرَّ ٥٢/١٣ جملة أمور، قرار لجنة المخدِّرات       فيدا،  فيه مجدَّ 
ر تجديـد ولايـة   ، وقـرَّ  ٢٠٠٩أبريـل   / نيسان ٢٤خ   المؤرَّ ١٨/٣لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية      

الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العـضوية المعـني بتحـسين حوكمـة مكتـب الأمـم             
ين في   اللجنـت  المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي حتى موعد عقد الجـزء مـن دورتي             

ــاءه استعراضــاً  ، ٢٠١٣النــصف الأول مــن عــام   ــاًالــذي تجــري اللجنتــان أثن  لأداء الفريــق  وافي
  : العامل وتنظران في تمديد ولايته

إدراكـه لأهميـة دور الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي الـدائم               عن   يُعرب مجدَّدا   )أ(  
ة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة المفتــوح العــضوية المعــني بتحــسين حوكمــة مكتــب الأمــم المتحــد  

ووضــعه المــالي في مــساعدة لجنــة المخــدِّرات ولجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة علــى المعالجــة  
  الفعالة للمسائل المالية ومسائل الحوكمة ذات الصلة بعمل المكتب؛

  دور لجنة المخدِّرات بوصفها الجهـاز الرئيـسي لتقريـر الـسياسات            يؤكّد مجدَّدا   )ب(  
في الأمم المتحدة المعني بمسائل مراقبة المخدِّرات على الـصعيد الـدولي وبوصـفها الهيئـة الإداريـة                  
لبرنــامج المخــدِّرات التــابع لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة، ودور لجنــة منــع  

تحــدة المعــني الجريمــة والعدالــة الجنائيــة بوصــفها الجهــاز الرئيــسي لتقريــر الــسياسات في الأمــم الم 
  بمسائل منع الجريمة والعدالة الجنائية وبوصفها الهيئة الإدارية لبرنامج الجريمة التابع للمكتب؛ 

قلقه بشأن حوكمة مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات           عن   يُعرب مجدَّدا   )ج(  
 المـسألتين في    معالجة هـاتين  لمواصلة  والجريمة ووضعه المالي، ويعرب عن إدراكه للضرورة الملحة         
  إطار عملي كفء قائم على التعاون وينحو إلى تحقيق النتائج؛

الجريمـة والعدالـة     وقـرار لجنـة منـع        ٥٢/١٣ قـرار لجنـة المخـدِّرات        يؤكّد مجدَّدا   )د(  
ر تجديـد ولايـة الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي الـدائم المفتـوح العـضوية                 ، ويقرِّ ١٨/٣الجنائية  

كتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة ووضـعه المـالي حـتى              المعني بتحسين حوكمـة م    
، الـذي مـن المزمـع أن      ٢٠١٥موعد عقد الجزء من دورتي اللجنتين في النصف الأول مـن عـام              

   في تمديد ولايته؛ وأن تنظراتجري اللجنتان أثناءه استعراضا وافيا لأداء الفريق العامل 
يـة تماشـياً مـع الممارسـة     عامل جلسات رسميـة وغـير رسم  ر أن يعقد الفريق ال   يقرِّ  )هـ(  
  الحالية؛

 موعـد انعقـاد أيٍّ      قدَّم الوثائق ذات الـصلة إلى الفريـق العامـل قبـل           يطلب أن تُ    )و(  
  ؛على الأقل أيام عمل من اجتماعاته بعشرة
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 أهمية قيام الدول الأعضاء بوضع خطـة عمـل سـنوية استرشـادية،              يؤكِّد مجدَّدا   )ز(  
ــا تقدّ تأخــذ في ــار م ــة مــن معلومــات وتــنصّ   الاعتب ، حــسب الاقتــضاء، علــى إجــراء   مــه الأمان

استعراض لأعمال الفريق العامل من حيث الشكل والتنظيم بغية تحسين فعاليتـه، ويقـرّ جـدول                
  :ن أدناهت للفريق العامل على النحو المبيَّالأعمال المؤقَّ

 بالمخدِّرات والجريمـة لفتـرة الـسنتين         لمكتب الأمم المتحدة المعني    المدمجةالميزانية    -١  
٢٠١٥-٢٠١٤ .  

  .حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي  -٢  
  .التقييم والرقابة  -٣  
  .مسائل أخرى  -٤  

    
      مشروع المقرَّر الثالث    
    تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات    

  )١٣(.٢٠١٢جتماعي يحيطُ علماً بتقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام نَّ المجلسَ الاقتصادي والاإ 
    

    المسائل التي يُوجَّه انتباه المجلس الاقتصادي والاجتماعي إليها  - جيم  
يُوجَّـه انتبــاه المجلـس الاقتــصادي والاجتمـاعي إلى القــرارات التاليـة الــتي اعتمـدتها لجنــة        -٣

  :المخدِّرات
    

    ٥٦/١القرار     
  تنفيذ ميزانية صندوق برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدِّرات     

     ٢٠١٣- ٢٠١٢لفترة السنتين 
   لجنة المخدِّرات،إنَّ  

 ٤٦/١٨٥المهام الإدارية والمالية الموكلة إليهـا مـن الجمعيـة العامـة في قرارهـا          إذ تمارس     
  ،١٩٩١ديسمبر /انون الأول ك٢٠خ رَّ، المؤ٢جيم، الباب السادس عشر، الفقرة 

───────────────── 
 ).E/INCB/2012/1 (٢٠١٢تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام   )13( 
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 في تقرير المدير التنفيذي عن تنفيذ الميزانية المُدمَجـة لمكتـب الأمـم المتحـدة                وقد نظرت   
  )١٤(،٢٠١٣-٢٠١٢المعني بالمخدِّرات والجريمة لفترة السنتين 

  ،٢٠١١ديسمبر / كانون الأول١٣ المؤرَّخ ٥٤/١٦ قرارها وإذ تستذكر  
تنفيــذي عــن تنفيــذ الميزانيــة المُدمَجــة لمكتــب الأمــم  أنَّ تقريــر المــدير ال تلاحــظ  -١  

ــسنتين     ــرة ال ــوفِّ)١٥(٢٠١٣-٢٠١٢المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة لفت ر معلومــات عــن   ي
  التسويات المُدخَلة على الميزانية المُدمَجة؛

 استمرار ثقة الجهات المانحة القويَّـة في التنفيـذ البرنـامجي مـن قِبـل                 أيضاً تلاحظ  -٢  
تـب الأمــم المتحـدة المعــني بالمخـدِّرات والجريمــة، حــسبما تُجـسِّده الزيــادة الـتي طــرأت علــى      مك

  المساهمات المخصَّصة الغرض؛
 ما يواجهه مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة مـن                 تلاحظ بقلق   -٣  

  لتمويل العام الغرض؛تحدِّيات مالية، حسبما يرد في تقرير المدير التنفيذي، ولا سيما العجز في ا
خذها مكتب الأمم المتحدة المعـني      تَّ من التكاليف التي ا     بتدابير الحدّ  تحيط علماً   -٤  

ــدار       ــرض بمق ــة الغ ــات العام ــيص النفق ــة لتقل ــن دولارات ١ ٢٠٩ ٤٠٠بالمخــدِّرات والجريم  م
  ؛ دولار١٢ ٦٠٧ ١٠٠الولايات المتحدة، حسبما تُجسِّده التوقُّعات المنقَّحة البالغة 

 على استخدام الأموال العامة الغرض حسب التوقُّعات المنقَّحـة في فتـرة             توافق  -٥  
، وتـدعو الـدول الأعـضاء إلى تقـديم مـساهمات لا يقـل مجموعهـا عـن          ٢٠١٣-٢٠١٢السنتين  
   دولار؛١٢ ٦٠٧ ١٠٠

 التقــديرات المنقَّحــة لأمــوال تكــاليف دعــم الــبرامج والأمــوال المخصَّــصة   تقــرّ  -٦  
  :لنحو الوارد أدناهالغرض على ا

    

───────────────── 
 )14(  E/CN.7/2013/6-E/CN.15/2013/6.  
  .المرجع نفسه  )15( 
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    لصندوق برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدِّراتاللازمة الموارد بشأن توقُّعات ال    
 

  الموارد 
  الوظائف )بآلاف دولارات الولايات المتحدة(

 
  الميزانية المعتمدة

٢٠١٣‐٢٠١٢ 
  الميزانية المنقَّحة

٢٠١٣‐٢٠١٢ 
 
 

  الميزانية المعتمدة
٢٠١٣‐٢٠١٢ 

  الميزانية المنقَّحة
٢٠١٣‐٢٠١٢ 

      الغرض العامةالأموال 
 ٣٥ ٣٥ ٤٢٤,٨ ١١ ٠٧٨,٦ ١١  بالوظائفالمتعلقة  
 – – ١٨٢,٣ ١ ٥٦٩,٧ ١   بالوظائفالمتعلقةغير   

 ٣٥ ٣٥ ٦٠٧,١ ١٢ ٦٤٨,٣ ١٢ المجموع الفرعي  
    أموال تكاليف دعم البرنامج

 ١١١ ١٠٨ ٨٩٦,٣ ١٣ ٩٦٤,٣ ١٢  بالوظائفالمتعلقة  
 – – ٥٦١,٠ ٣ ١٢٩,٣ ٣  بالوظائفالمتعلقةغير   

 ١١١ ١٠٨ ٤٥٧,٣ ١٧ ٠٩٣,٦ ١٦ المجموع الفرعي  
 – – ٠٩٢,٢ ٢٤٤ ٤٤٩,٨ ٢١٤  الأموال المخصَّصة الغرض

     ١٤٦ ١٤٣ ١٥٦,٦ ٢٧٤ ١٩١,٧ ٢٤٣  المجموع
 . التمويلفر الواردة أعلاه مرهونة بتواالمقدَّرة أنَّ التوقُّعات بشأن الموارد تلاحظ  -٧  

      
    ٥٦/٢القرار     
    إعلان أكرا    

   لجنة المخدِّرات،نَّإ  

 الإعلان السياسي وخطة العمل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية              إذ تستذكر     
 الذي أُقرّ فيه بـأنَّ مـشكلة المخـدِّرات          )١٦(متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية،     

امة ومشتركة تقتضي تعاونـاً دوليـاً فعّـالاً ومتزايـداً وتتطلّـب اتّبـاع نهـج        العالمية تظل مسؤولية ع 
ن في اسـتراتيجيات خفـض عـرض المخـدِّرات          د ومتـوازِ  متكامل ومتعـدّد التخصّـصات ومتعاض ـِ     

  والطلب عليها،

───────────────── 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩ائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الوثانظر   )16( 

  .جيم البابالفصل الأول، 
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ــضاً      ــستذكر أي ــسنة    وإذ ت ــدة للمخــدِّرات ل ــة الوحي ــصيغتها ١٩٦١ أحكــام الاتفاقي ، ب
 واتفاقيـة الأمـم    )١٨(،١٩٧١ واتفاقية المؤثِّرات العقلية لسنة      )١٧(،١٩٧٢ة  المعدَّلة ببروتوكول سن  

  )١٩(،١٩٨٨المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة 
 بالنتــائج الــتي خلــص إليهــا الاجتمــاع الثــاني والعــشرون لرؤســاء الأجهــزة  بوإذ ترحِّــ  

ــوانين    ــاذ ق ــة بإنف ــة المعني ــن     الوطني ــرة م ــرا، في الفت ــود في أك ــا، المعق    إلى ٢٥ المخــدِّرات، أفريقي
  ،٢٠١٢يونيه / حزيران٢٩

 بشأن تـدابير    ٢٠١١مارس  / آذار ٢٥ المؤرَّخ   ٥٤/١٤ أحكام قرارها    د مجدَّداً وإذ تؤكِّ   
دعــم الــدول الأفريقيــة في جهودهــا الراميــة إلى التــصدِّي لمــشكلة المخــدِّرات العالميــة، وقرارهــا   

، بشأن متابعة تدابير دعم الـدول الأفريقيـة في جهودهـا    ٢٠١٢مارس  / آذار ١٦ؤرَّخ   الم ٥٥/٩
  الرامية إلى التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية،

ــة  وإذ تـــستذكر   ــة العامـ ــرار الجمعيـ ــانون الأول١٩ المـــؤرَّخ ٦٦/١٨٣ قـ ديـــسمبر / كـ
ــة،     ٢٠١١ ــدولي علــى مكافحــة مــشكلة المخــدِّرات العالمي ــشأن التعــاون ال ــه  ب ــذي دعــت في  ال

ــشاور وثيــق مــع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني       ــدول الأعــضاء إلى أن تواصــل، في ت ــة ال الجمعي
ــدول       ــة الأخــرى، مــساعدة ال ــة المعني بالمخــدِّرات والجريمــة والجهــات المانحــة والمنظمــات الدولي

دِّرات، الأفريقية على معالجة المشاكل الصحية والتوعيـة بالأخطـار المرتبطـة بتعـاطي جميـع المخ ـ               
  ،٥٤/١وفقاً لقرار لجنة المخدِّرات وذلك 

   بإعلان أكرا، المرفق بهذا القرار؛تحيط علماً  -١  
 الدولَ الأعضاءَ على اتخاذ التدابير المناسبة لمكافحة الاتجار غـير المـشروع      تحثُّ  -٢  

درة عـن   بالمخدِّرات والمـؤثِّرات العقليـة وفقـاً لإعـلان أكـرا وسـائر القـرارات ذات الـصلة الـصا                   
لجنة المخـدِّرات والمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي والجمعيـة العامـة، وبمـا يتـسق مـع تـشريعاتها                

  .الوطنية وأحكام المعاهدات الدولية المتعلقة بمراقبة المخدِّرات

───────────────── 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )17( 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )18( 
 .٢٧٦٢٧ الرقم ،١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )19( 
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  المرفق

  إعلان أكرا

 الــدول، إذ نلتقــي في أجــواء مــن الثقــة والتعــاون بمناســبة الاجتمــاع الثــاني  ممثّلــينحــن،   
 في أكـرا،  المعقـود عشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفـاذ قـوانين المخـدِّرات، أفريقيـا،      وال

  ،٢٠١٢يونيه / حزيران٢٩ إلى ٢٥من 
  في أفريقيا،المخدِّرات الذي تطرحه مشكلة طر المتعاظم الخإذ يساورنا القلق إزاء   
شأن الـصناعة غـير المـشروعة        إزاء المشاكل المستجدَّة ب ـ     الشديد وإذ يساورنا بالغُ القلق     

  طات الأمفيتامينية وانتشار مؤثِّرات عقلية مثل الترامادول،شِّللمن
وإذ نستذكر الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صـوب اسـتراتيجية               

ــة،    ــة مــشكلة المخــدِّرات العالمي ــة لمواجه ــة ومتوازن ــأنَّ مــشكلة     )أ(متكامل ــرُّ الإعــلان ب حيــث يق
ات العالمية تظل مسؤولية عامة ومشتركة، تقتضي تعاوناً دولياً فعّـالاً ومتزايـداً وتتطلّـب               المخدِّر

ن في اسـتراتيجيات خفـض عـرض        اتّباع نهـج متكامـل ومتعـدّد التخصّـصات ومتعاضِـد ومتـوازِ            
  المخدِّرات والطلب عليها،

وانب، بمـا فيهـا   يات متعدِّدة الجدِّوإذ نلاحظ أنَّ مشكلة المخدِّرات في أفريقيا تطرح تح     
عدم كفاية خدمات العلاج وإعادة التأهيل اللازمة لسدّ الاحتياجات الهائلة مـن تـدابير معالجـة             
هذه المشكلة، وكذلك النقص في المعدات، بمـا فيهـا أحـدث أجهـزة الكـشف وآلات التـصوير                   

 مــن أجــل الــتي تعمــل بنظــام تلفزيــون الــدارة المغلقــة في المطــارات والنقــاط الحدوديــة الرئيــسية  
 اًكــرِّالتــدابير اللازمــة لمكافحــة الفــساد باعتبــاره مح عــدم كفايــة مكافحــة تهريــب المخــدِّرات، و

   للاتجار بالمخدِّرات،اًرئيسي
وإذ نلاحظ أيضا أنَّ الاتجار بالمخدِّرات مشكلة متعـدِّدة الجوانـب لا يمكـن التـصدِّي لهـا                    

   تزداد تفاقما في أفريقيا،بفعالية إلا بخفض العرض والطلب، وأنَّ هذه المشكلة
وإذ نعيد تأكيد التزامنا الراسخ بمبدأ المسؤولية العامة والمشتركة عـن التـصدِّي لمـشكلة                 

  المخدِّرات العالمية،

───────────────── 
   ،)E/2009/28 (٨ الملحق رقم ،٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ظر ان  )أ(  

 .جيمالباب الفصل الأول، 
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 منّا بأنَّ اتخاذ إجراءات محدَّدة ووضع خطط وطنية شاملة ومنسَّقة جيِّداً همـا أكثـر                واقتناعاً  
  لمتعلقة بالمخدِّرات غير المشروعة وما يتصل بها من جرائم،الوسائل فعالية في مكافحة المشاكل ا

اتفقنا علـى تقـديم التوصـيات التاليـة بـشأن التـدابير الفعّالـة للتـصدّي لتحـديات زراعـة                 -١
  :القنَّب والاتجار به غير المشروعين

ينبغي تشجيع الحكومات على إجراء دراسات استقصائية ودراسـات متعمّقـة             )أ(  
لقنَّب والاتجار به وتعاطيه، للمـساعدة علـى وضـع اسـتراتيجيات وطنيـة تكـافح       لمخاطر زراعة ا 

  ؛ مضرَّةآثار بفعالية ما لذلك من 
يتعيَّن على الحكومات أن تنظر في وضع استراتيجيات للتنمية البديلـة تـستثمر               )ب(  

اف الـذين  في البنى التحتية والمعدات اللازمـة لـدعم التنميـة الاجتماعيـة والبـشرية لـسكان الأري ـ           
  يعتمدون على زراعة القنَّب غير المشروعة في كسب الرزق؛

ينبغي للحكومات أن تكفل لسلطاتها المعنية بإنفاذ القانون مستوى جيِّـداً مـن               )ج(  
التدريب والتجهيز والتنسيق مع الجهات الفاعلة في بلـدان أخـرى في سـياق مكافحتـها للاتجـار            

  ؛بالقنَّب على الصعيد الإقليمي
اتفقنا على تقديم التوصيات التالية بشأن الممارسات الجيِّـدة والاسـتراتيجيات المتبعـة في        و  -٢

  :معالجة متعاطي المخدِّرات وإعادة تأهيلهم
ــة وشــاملة ويمكــن        )أ(   ــع معلومــات وقائعي ــى تجمي ــشجيع الحكومــات عل ينبغــي ت

خـدِّرات وتعاطيهـا بـصفة      التعويل عليها بشأن الوضع السائد في بلدانها فيمـا يتعلـق بالاتجـار بالم             
الـة لمكافحـة تعـاطي المخـدِّرات والحـد مـن            غير مـشروعة، بغيـة وضـع وتنفيـذ اسـتراتيجيات فعّ           

  تأثيره على مجتمعاتها المحلية؛
ينبغـــي أن تعيـــد الحكومـــات النظـــر في اســـتراتيجياتها الراهنـــة لـــضمان إتاحـــة   )ب(  

عة مـن أشـكال الإدمـان لمواطنيهـا         خدمات علاج ووقاية معقولة التكلفة وشـاملة لمجموعـة واس ـ         
  من متعاطي المخدِّرات والمرتهنين لها؛

ــديها          )ج(   ــة ل ــة الجنائي ــم العدال ــدرج في نظ ــى أن تُ ــات عل ــشجيع الحكوم ــي ت ينبغ
ــتمكين متعــاطي المخــدِّرات مــن الحــصول علــى خــدمات العــلاج وإعــادة       إجــراءات مناســبة ل

  ؛التأهيل باعتبارها عنصراً مكمِّلاً للسجن
تفقنا على تقديم التوصيات التاليـة بـشأن إذكـاء وعـي مـوظفي إنفـاذ القـانون في المنطقـة                     وا  -٣

  :وتدريبهم وبناء قدراتهم من أجل التصدِّي للاتجار بالمخدِّرات بنجاح
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م دعمـا فعليـا لمـشروع مكتـب الأمـم           ينبغي تـشجيع الحكومـات علـى أن تقـدّ           )أ(  
بل الاتـصال بـين المطـارات وأن تنـشئ فـرق عمـل              المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة بـشأن س ـُ       

مـــشتركة معنيـــة بـــاعتراض المخـــدِّرات في مطاراتهـــا الدوليـــة، باعتبـــار كـــل ذلـــك جـــزءاً مـــن  
  استراتيجيتها الوطنية لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدِّرات والجرائم العابرة للحدود؛

ــات أن تتأكّ ــ   )ب(   ــي للحكوم ــدريب ســلطاتها   ينبغ ــستوى ت ــن م ــاذ  د م ــة بإنف  المعني
ها، للــتمكّن مــن التــصدِّي لمخــاطر المنــشِّطات هّبــ ومــدى تجهيزهــا بالمعــدات ودرجــة تأالقــانون

  الأمفيتامينية وصنعها غير المشروع؛
ينبغــي للحكومــات أن تلــزم ســلطاتها المعنيــة بمراقبــة المــواد الكيميائيــة بتــسجيل      )ج(  

الــذي ) بــن أونلايــن(ال الحاســوبي المباشــر نفــسها في نظــام الإشــعارات الــسابقة للتــصدير بالاتــص
د مـن  كُّ ـن مـن التأ   كُّتوفّره الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، وبدعمـه والمـشاركة الفاعلـة فيـه، للـتم              

  ؛السلائف الكيميائيةالمتعلقة بمشروعية الأطراف التجارية ومعاملاتها 
نيـة المعنيـة بإنفـاذ    ينبغي للدول المـشاركة في اجتماعـات رؤسـاء الأجهـزة الوط            )د(  

قــوانين المخــدِّرات، أفريقيــا، إعــادة النظــر في قوانينــها الداخليــة ذات الــصلة بغيــة مواءمتــها مــع  
  الاتفاقيات الدولية بشأن المخدِّرات ولتعزيز التناسق على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛

لمعنية بإنفاذ قوانين   ينبغي للدول المشاركة في اجتماعات رؤساء الأجهزة الوطنية ا          )ه(  
المخدِّرات، أفريقيا، أن تلتزم بزيادة الموارد المخصصة لتثقيف الجمهـور بـشأن خفـض الطلـب علـى                  

  ؛المخدِّرات، بوسائل منها استخدام الموارد المتأتية من الضبطيات
ة واتفقنا أيضاً على تقديم التوصيات التالية، بعد نظر الأفرقة العاملة في القضايا المدرج ـ              -٤

  :في جدول أعمال الاجتماع الثاني والعشرين
ينبغي للدول المشاركة في اجتماعات رؤساء الأجهزة الوطنية المعنيـة بإنفـاذ قـوانين             )أ(  

المخدِّرات، أفريقيـا، مواصـلة تنفيـذ التوصـيات الـتي اعتمـدها الاجتمـاع العـشرون لرؤسـاء الأجهـزة                     
، ٢٠١٠ سـبتمبر / أيلـول  ١٧ إلى   ١٣عقـود في نـيروبي مـن        الوطنية المعنية بإنفاذ قـوانين المخـدِّرات، الم       

  ضماناً للتصدي الفعال لخطر المخدِّرات غير المشروعة؛
ينبغي للدول المـشاركة في اجتماعـات رؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة بإنفـاذ                )ب(  

ة والـسلائف   قوانين المخدِّرات، أفريقيا، تعزيز آلياتها لرصد صناعة المخدِّرات والمـؤثِّرات العقلي ـ          
الكيميائيــة واســتيرادها وتوزيعهــا وتــصديرها واســتعمالها بــصورة مــشروعة، وفقــا لأحكـــام         

، ١٩٦١الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدِّرات لــسنة  ( الدوليــة الــثلاث لمراقبــة المخــدِّرات  تالاتفاقيــا
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ــة ببروتوكــول ســنة    ــصيغتها المعدل ــسنة   )ب(،١٩٧٢ب ــة ل ــؤثِّرات العقلي ـــة الم  )ج(،١٩٧١ واتفاقيـــ
ــسنة       ــة ل ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع بالمخــدِّرات والمــؤثِّرات العقلي واتفاقي

 علـى القـرارات ذات الـصلة الـصادرة عـن المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي                وة علا )د(،)١٩٨٨
ولجنة المخدِّرات، لمنع تسريب تلك المواد إلى قنـوات غـير مـشروعة والحـرص في الوقـت نفـسه                   

ــى إ ــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات         عل ــل مــع مكت ــراض المــشروعة، والعم تاحتــها للأغ
 مع الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدِّرات، علـى تـوفير التـدريب              وثيقينوالجريمة، بالتعاون والتشاور ال   

  للسلطات الوطنية المختصة بهذا الشأن، أو توجيه طلب بذلك إلى المكتب؛
ة في اجتماعـات رؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة بإنفـاذ           ينبغي للدول المـشارك     )ج(  

قوانين المخدِّرات، أفريقيا، التعـاون مـع الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات وتقـديم جميـع التقـارير                     
 لـس الإلزامية والاختيارية وفقا للاتفاقيات الآنفة الذكر والقرارات ذات الصلة الصادرة عـن المج  

  لجنة المخدِّرات؛الاقتصادي والاجتماعي و
شجَّع الدول المشاركة في اجتماعات رؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة بإنفـاذ               تُ  )د(  

قــوانين المخــدِّرات، أفريقيــا، علــى الــسعي إلى إقامــة منــصة مــشتركة لتبــادل المعلومــات المؤمّنــة   
تـسبة مـن   وإجراء تحقيقات مشتركة بشأن الجرائم العـابرة للحـدود، بالاسـتفادة مـن الخـبرة المك           

   التنفيذية المشتركة الناجحة على الصعيد دون الإقليمي؛تالمبادرا
 اتفاقــات ثنائيــة بــين الــسلطات الوطنيــة المختــصة   إبــرامينبغــي التــشجيع علــى    )ه(  

  لتسهيل التصدِّي لخطر المخدِّرات غير المشروعة؛
بإنفـاذ  ينبغي للدول المـشاركة في اجتماعـات رؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة               )و(  

قـــوانين المخـــدِّرات، أفريقيـــا، الالتـــزام بـــالنظر في الـــسبل والوســـائل الكفيلـــة بمواصـــلة تعزيـــز   
الإجراءات الداخلية المتخذة بشأن قضايا المخدِّرات، بما في ذلك مواصلة بناء القدرات وزيـادة              

  الموارد البشرية وموارد الميزانية المخصصة لأجهزة إنفاذ القانون؛
لوطنيــة المختــصة في الــدول المــشاركة في اجتماعــات رؤســاء ات لطاينبغــي للــس  )ز(  

الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين المخدِّرات، أفريقيا، أن تـسجل نفـسها في نظـام الإشـعارات                 
أو تواصل تبادل معلومات آنيـة عـن    /و) بن أونلاين (السابقة للتصدير بالاتصال الحاسوبي المباشر      

───────────────── 
 .١٤١٥٢ الرقم ،٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )ب( 
  .١٤٩٥٦ الرقم ،١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )ج(  
 .٢٧٦٢٧ الرقم ،١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )د(  



E/2013/28 
E/CN.7/2013/14 

 

26  
 

الأحـداث   وأن تستخدم النظام الجديد للإبلاغ عن        ، عبره سلائف الكيميائية بال المشروعة   ارةالتج
ــصلة ــة عــن ضــبطيات      ب ذات ال ــات الاســتخبارية الآني ــادل المعلوم ــا لتب ــسلائف اســتخداما فعلي ال

السلائف وسرقتها والشحنات الموقوفة منـها أثنـاء العبـور، وعـن تـسريبها والـشروع في تـسريبها                   
  شروعة؛الموكذلك عن المختبرات غير 

ينبغي للسلطات الوطنيـة المختـصة في الـدول المـشاركة في اجتماعـات رؤسـاء             )ح(  
الأجهــزة الوطنيــة المعنيــة بإنفــاذ قــوانين المخــدِّرات، أفريقيــا، أن تتبــادل المعلومــات عــن ظــاهرة  
المنــشِّطات الأمفيتامينيــة مــع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة، بطرائــق منــها   

  ؛التحليل والإبلاغ والاتجاهات، التابع للمكتب:  العالمي للعقاقير الاصطناعيةالرصدرنامج ب
 المجتمع الدولي إلى مواصـلة الاعتـراف بـالجهود الـتي تبـذلها أفريقيـا في إطـار مكافحـة                     ندعو  -٥

ت الوطنيـة    على الصعيد العالمي واغتنام الفرصة المتاحة لتعزيـز دعـم المبـادرا             غير المشروعة  المخدِّرات
  .لإنفاذ القوانين المتعلقة بالمخدِّرات وجهود بناء القدرات في القارة الأفريقية

    
    ٥٦/٣القرار     
 مكافحة المواد الأفيونية غير المشروعة الأفغانية علىتعزيز التعاون الدولي     

      مبادرة ميثاق باريسالمقدَّم إلى دعم وتقوية الالمصدر من خلال مواصلة 
  رات،ة المخدِّ لجنإنَّ  

ــد   ــدَ إذ تعي ــسياسي    الالتزامــات الــتي تعهَّ ــتأكي ــدول الأعــضاء في الإعــلان ال دت بهــا ال
وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة مــشكلة   

 مــشكلة أنَّ اللــذين أعربــت فيهمــا الــدول الأعــضاء عــن إدراكهــا التــام  )٢٠(رات العالميــة،المخــدِّ
أنجــع الــسُبل إلى  علــى أنَّفيهمــا دت  وأكَّــ، مــسؤولية عامــة ومــشتركةتظــلّرات العالميــة خــدِّالم

  د الأطراف،إطار متعدِّهي معالجتها في معالجتها 
رات  في هـذا الـسياق، بتقريـر الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّ               ،مـع التقـدير    وإذ تحيط علماً    

بدأ المسؤولية المشتركة عـن المراقبـة الدوليـة         الفصل الأول منه لم   خُصِّص   الذي   )٢١(،٢٠١٢لعام  
  رات،للمخدِّ

───────────────── 
الأول،  ، الفصل)E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )20( 

  . جيمالباب
  .)E/INCB/2012/1 (٢٠١٢رات لعام تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّ  )21( 



E/2013/28 
E/CN.7/2013/14 

 

 27 
 

ــا    ــضع في اعتبارهـ ــدِّ  أنَّوإذ تـ ــة المخـ ــ لجنـ ــسابعة   وف رات سـ ــا الـ ــاء دورتهـ ــري، أثنـ تجـ
عـلان الـسياسي وخطـة العمـل        لإا، استعراضـاً رفيـع المـستوى لتنفيـذ          ٢٠١٤عام  في  والخمسين  

رات العالميـة   زنـة لمواجهـة مـشكلة المخـدِّ       بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوا      
  رات واضحة وقابلة للقياس،بالاستناد إلى مؤشِّ

أهـم  واحـداً مـن     ل  تمثِّ ـباعتبارها  ،   لها دعمهامجدَّداً  د   بمبادرة ميثاق باريس وتؤكِّ    بوإذ ترحِّ   
ة وسـائر   ختـصّ  بـين الـدول والمنظمـات الدوليـة الم          حقيقيةٍ  فريداً لإقامة شراكةٍ   برنامجاًالأطر الدولية و  

تهدف إلى القضاء علـى     ،  أصحاب المصلحة المعنيين في مجال مكافحة المواد الأفيونية الأفغانية المصدر         
الاتجــار غــير المــشروع بــالمواد الأفيونيــة، وزراعــة خــشخاش الأفيــون وإنتاجــه، والاســتهلاك العــالمي  

وتعزيـز  ير، كمـا تهـدف إلى إنـشاء         كبإلى الحدّ من ذلك بقدرٍ       وأللهيروين والمواد الأفيونية الأخرى     
  مكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية،من أجل ائتلاف دولي واسع 

في الــتي عُقــدت للــشركاء في ميثــاق بــاريس المــؤتمرات الوزاريــة الدوليــة  وإذ تــستذكر  
ــاريس عــام   ــا عــام  وفي  ٢٠٠٦ وفي موســكو عــام  ٢٠٠٣ب ، حيــث تعــزز في هــذا  ٢٠١٢فيين

التــزام الــشركاء في ميثــاق بــاريس ببــذل الجهــود المــشتركة لمكافحــة الاتجــار غــير خــير المــؤتمر الأ
  في المستقبل،من هذا القبيل ع إلى انعقاد اجتماعات وزارية المشروع بالمواد الأفيونية، وإذ تتطلَّ

متابعـة  " والمعنـون    ٢٠١٢مـارس   / آذار ١٦خ   المـؤرَّ  ٥٥/١١ قرارها   اًوإذ تستذكر أيض    
اري الثالث للشركاء في ميثاق باريس لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونيـة             المؤتمر الوز 

المتحـدة   لـدول ومكتـب الأمـم     بأنَّـه ينبغـي ل    ، الـذي أعربـت فيـه عـن اقتناعهـا            "الأفغانية المصدر 
 ة وغيرهـا مـن الجهـات المعنيـة الفاعلـة          المعني بالمخدِّرات والجريمة وأجهزة الأمم المتحدة المختـصَّ       

  الة،ترجمة نتائج ذلك المؤتمر الوزاري إلى إجراءات فعَّ
رات مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّ         بالمنـشور الـصادر عـن         بقلـق  وإذ تحيط علمـاً     
ــة ــونوالجريم ــام     : أفغانــستان"  والمعن ــون لع ــصائية عــن الأفي ــة الاستق  النتــائج – ٢٠١٢الدراس
فـة الـتي بذلتـها حكومـة      الجهـود المتواصـلة والمكثَّ  ه علـى الـرغم مـن   ، الذي ذُكِر فيـه أنَّ ـ    "الموجزة

خــشخاش الأفيــون غــير   زراعــة ل ، ارتفــع معــدَّ ٢٠١٢أفغانــستان والمجتمــع الــدولي في عــام    
ــاج الأفيــون جــاء أساســاً  المــشروع، في حــين أنَّ  ــة    الانخفــاض في إنت  نتيجــة لمــرض أصــاب النبت

  سوء الأحوال الجوية،لو
الاستقــصائية ذاتهــا أقــرَّت بــالترابط الــشديد بــين انعــدام  الدراســة  أنَّبــتحــيط علمــاً وإذ   

 أنَّ الأمن والافتقار إلى المساعدة الزراعية وزراعة خشخاش الأفيون، وإذ تعرب عن قلقهـا مـن              
  ، ٢٠١٢ر في عام عدد المقاطعات الخالية من الخشخاش في أفغانستان لم يتغيَّ
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 التنمية المحلية عوامل قد تشجِّع علـى         بأن تعزيز الأمن وسيادة القانون ودعم      وإذ تسلِّم   
  الأخذ ببدائل مشروعة عن زراعة خشخاش الأفيون،

 مـن   لحـدِّ الراميـة إلى ا   الـة   قة والـشاملة والفعَّ    ضرورة زيادة تعزيـز التـدابير المنـسَّ        وإذ تدرك   
 ، وإذ تلاحـظ أنَّ    واسـتهلاكها زراعة خشخاش الأفيون ومـن إنتـاج المـواد الأفيونيـة والاتجـار بهـا                

الشركاء في ميثاق باريس اعترفوا، في إعلان فيينا الذي اعتمده المؤتمر الـوزاري الثالـث للـشركاء         
له  بمـا تـشكِّ    )٢٢(في ميثاق باريس لمكافحة الاتجار غير المشروع بـالمواد الأفيونيـة الأفغانيـة المـصدر،              

  العالم،مناطق مختلفة من من خطر على السلم والاستقرار الدوليين في الأفيونيات هذه 
التزامَهـا الراسـخ بـضمان معالجـة جميـع جوانـب العمـل علـى خفـض                  تؤكِّد مجـدَّداً    وإذ    

ــاق       ــادئ ميث ــام لأغــراض ومب ــال الت ــدولي في إطــار الامتث الطلــب وخفــض العــرض والتعــاون ال
في ظـل الاحتـرام    وبخاصـة  )٢٣(المتحدة والقانون الدولي والإعلان العالمي لحقوق الإنـسان،     الأمم

 ،مبــدأ عــدم التــدخل في الــشؤون الداخليــة للــدولويادة الــدول وســلامة أراضــيها، الكامــل لــس
 ومبـادئ المـساواة في      ،جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية وكرامة جميع الأفراد الأصيلة        و

  الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول،
ر سـلباً علـى     عة يـؤثِّ   أنَّ الخطر المستمر الذي تشكِّله المخدِّرات غـير المـشرو          وإذ تلاحظ   

  ض التنمية المستدامة،الأسس الاجتماعية والاقتصادية والثقافية والسياسية للمجتمعات ويقوِّ
يوليـه  / تموز ٢٥خ   المؤرَّ ٢٠٠٧/١١ قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي      وإذ تستذكر   
  ،"راتدعم تدابير أفغانستان وبرامجها الرامية إلى مكافحة المخدِّ" والمعنون ٢٠٠٧

سـطنبول،  إت في   دَق ـِأفغانـستان الـتي عُ    بـشأن    نتائج المؤتمرات الدولية     وإذ تضع في اعتبارها     
، وفي  ٢٠١١ديـسمبر   /لمانيـا، في كـانون الأول     أ، وفي بـون،     ٢٠١١نـوفمبر   /تركيا، في تشرين الثاني   

  رات كموضوع محوري جامع،، والتي تناولت مكافحة المخد٢٠١٢ِّيوليه /طوكيو، في تموز
رات،  بالجهود الجارية الـتي تبـذلها حكومـة أفغانـستان في مجـال مكافحـة المخـدِّ                 بترحِّوإذ    

 الأعضاء إلى تعزيز دعمها الشامل للسلطات الأفغانية في مكافحة المواد الأفيونيـة غـير      وتدعو الدولَ 
  إلى القـضاء علـى الطلـب علـى         الراميـة مجموعـة مـن التـدابير        من خلال عدّة وسائل منـها     المشروعة،  

 في ضـوء  خصوصاًو وتقييد عرض هذه المواد،  كبيرإلى حدٍّ خفضه  المواد الأفيونية غير المشروعة أو      
   الأمنية كاملة إلى القوات الأفغانية،المسؤوليةنقل  ل٢٠١٤ عام بنهايةر استكمالها عملية المقرَّال

───────────────── 
  .E/CN.7/2012/17 انظر  )22( 
 ).٣-د( ألف ٢١٧قرار الجمعية العامة   )23( 
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تعـاون الرامـي    ذها الـدول المجـاورة لأفغانـستان لتعزيـز ال         فِّ ـ على الأنشطة التي تن    وإذ تثني   
  سلائف الكيميائية إلى أفغانستان،الإلى مكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية وتهريب 

ــرب   ــدولي       وإذ تع ــاون ال ــز التع ــة إلى تعزي ــدول الأعــضاء الرامي ــود ال ــدها لجه  عــن تأيي
يهــدِّد  لـه الاتجـار غـير المـشروع بـالمواد الأفيونيـة مـن خطـر        والإقليمـي مـن أجـل مواجهـة مـا يمثِّ     

ــذها،       ــة وتنفي ــادرات الإقليمي ــز المب ــلاء الاهتمــام الواجــب لتعزي ــدولي، مــع إي ــادل المجتمــع ال وتب
 وكـشف   ،في مجال مكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية       المعلومات والممارسات الجيدة    

تخدمة في صـنع    قات المالية المرتبطة بها وإيقافهـا، ومنـع تـسريب الـسلائف الكيميائيـة المـس               التدفُّ
 من تعاطي المخـدِّرات والارتهـان لهـا         المواد الأفيونية على نحو غير مشروع في أفغانستان، والحدّ        

  باتّباع نهج شامل،
دعمهــا لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة في جهــوده   مجــدَّداً دوإذ تؤكِّــ  

هـة نحـو النتـائج إلى أفغانـستان وبلـدان ميثـاق             الة وموجَّ م من مساعدة فعَّ   قدَّتنسيق ما يُ  الرامية إلى   
برنامجه الإقليمي من أجل أفغانستان والبلـدان المجـاورة،          وبخاصة من خلال     باريس ذات الأولوية،  

الـبرامج المواضـيعية والإقليميـة الأخـرى،        بالإضـافة إلى    والبرنامج الإقليمي لجنوب شـرق أوروبـا،        
  حيثما كان ذلك مناسباً،

 إعلان فيينا الذي اعتمده المؤتمر الـوزاري الثالـث للـشركاء في            أنَّ دَّداًتؤكِّد مج   -١  
بما فيـه مجالاتـه      )٢٤(ميثاق باريس لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية الأفغانية المصدر،         

الرئيسية الأربعة، يعتبر خارطة طريق لاتخـاذ إجـراءات ملموسـة وإقامـة تعـاون دولي                المواضيعية  
  ار مبادرة ميثاق باريس للفترة المقبلة؛في إط

 الدول الأعضاء أن تكفل، بالتعاون مع مكتب الأمـم المتحـدة             مناشدةَ تواصل  -٢  
ة، رات وسـائر الهيئـات الدوليـة المختـصَّ        دِّرات والجريمـة والهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخ ـ         المعني بالمخدِّ 

وزاري الثالـث للـشركاء في ميثـاق بـاريس،     التنفيذ الكامل لإعلان فيينا الذي اعتمـده المـؤتمر ال ـ        
  بوسائل منها، حسب الاقتضاء، تيسير الشراكات مع القطاع الخاص والمجتمع المدني؛

ُّ المجتمعَ الدولي على الاستفادة على نحو كامل من مبـادرة ميثـاق بـاريس               تحث  -٣  
شروعين للمـواد   بغية الاستمرار في مساعدة أفغانستان علـى مكافحـة الزراعـة والإنتـاج غـير الم ـ               

الأفيونية، وتـدعم جهـود مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة في دراسـة الوضـع                      

───────────────── 
  .E/CN.7/2012/17ظر ان  )24( 
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المتعلق بالزراعة والإنتاج غير المـشروعين في أفغانـستان بهـدف تعزيـز التـدابير المنـسَّقة والـشاملة                   
  ار بها واستهلاكها؛والفعَّالة لخفض زراعة خشخاش الأفيون وإنتاج المواد الأفيونية والاتج

ــشجِّ  -٤   ــدولَعت ــة        ال ــات الدولي ــن خــلال الآلي ــسيق م ــز التن ــى تعزي ــضاء عل  الأع
والإقليمية القائمة، بما فيها مبـادرة ميثـاق بـاريس، مـن أجـل تعزيـز التعـاون وتبـادل المعلومـات                      

ا في ذلـك    ، بم ـ عبر الحدود بهدف مكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية الأفغانية المـصدر           
ترمـي إلى القـضاء علـى العـرض والطلـب علـى المـواد الأفيونيـة                 من خلال مجموعة من التدابير التي       

   كبير؛ إلى حدٍّماهضخفغير المشروعة، أو 
بتقريــر المــدير التنفيــذي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  مــع التقــدير تحــيط علمــاً  -٥  
ــدِّ ــذي أُ بالمخـ ــة الـ ــرات والجريمـ ــلاًدَّعِـ ــرار  عمـ ــة  بقـ ــؤ٥٥/١١اللجنـ ــارس / آذار١٦خ رَّ المـ مـ
إعـلان فيينـا الـذي اعتمـده     أُلقيت حـول  التي المرفقة به للكلمات   وبالخلاصة الوافية    )٢٥(٢٠١٢

المؤتمر الوزاري الثالث للشركاء في ميثاق باريس لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونيـة              
  الأفغانية المصدر؛

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني لــدى   تكميليــةًفيــة أداةً تلــك الخلاصــة الواتعتــبر  -٦  
نه مـن  مـا تتـضمَّ  دمـج   التشاور مع الـدول الأعـضاء، إلى        من خلال   رات والجريمة تهدف،    بالمخدِّ

  أفكار وحوافز وتحويلها إلى تدابير ملموسة في إطار ميثاق باريس؛
ميثـاق بـاريس،    درة  مبا بالنتائج السياسية والتنفيذية للمرحلة الثالثة من        بترحِّ  -٧  
  هـذه المرحلـة    تقيـيم الـصادرة في إطـار      توصـيات   السـتنتاجات و  مراعـاة الا  د على ضـرورة     وتشدِّ

  ؛بادرةالممواصلة تنفيذ سياق على النحو الواجب في 
ــ  -٨   ــضترحِّ ــاريس، عمــلاً     باســتهلال  اًب أي ــاق ب ــادرة ميث ــة مــن مب ــة الرابع المرحل

 ٦د في فيينـا يـومي       ق ـِ، الـذي عُ   المعني بالسياسات ي  بالقرار الصادر عن اجتماع الفريق التشاور     
، وتدعو الدول الأعـضاء إلى تقـديم الـدعم الـلازم لتنفيـذ هـذه المرحلـة                  ٢٠١٣مارس  / آذار ٧و

  النتائج؛تحقيق هة نحو  إلى أهداف واقعية وتدابير موجَّ استناداً،الاً فعَّتنفيذاً
ت والجريمة أن يواصل التعـاون      را إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ      تطلب  -٩  

ي مع الدول الأعضاء على تحديد الاحتياجـات مـن المـساعدة التقنيـة وتلبيتـها مـن أجـل التـصدِّ                    
دة في بفعاليــة لمــشكلة المــواد الأفيونيــة غــير المــشروعة، وبخاصــة في المجــالات ذات الأولويــة المحــدَّ 

  إعلان فيينا؛
───────────────── 
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والمـــشتركة العامـــة  مبـــدأ المـــسؤولية  إلى المجتمـــع الـــدولي، اســـتناداً إلىتطلـــب  -١٠  
تطبيق نهج شامل ومتوازن، توفير المساعدة التقنية والدعم التقني على نحـو عاجـل وكـاف إلى                 بو

المواد الأفيونيـة غـير المـشروعة       ب ـالاتجار  مكافحة  البلدان المعنية بغية تعزيز قدراتها وجهودها على        
، وخاصـة   رامج المكتـب المواضـيعية والإقليميـة      ب ـوسلائفها، في إطار ميثاق باريس وبالتنسيق مع        

   والبرنامج الإقليمي لجنوب شرق أوروبا؛أفغانستان والبلدان المجاورةالخاص ب الإقليمي هبرنامج
إليهــا م رات والجريمــة أن يقــدِّإلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّ تطلــب   -١١  
خذة في تنفيذ المرحلة الرابعة من مبـادرة         المتَّ م المحرز والإجراءات  منتظمة عن التقدُّ  سنوية  تقارير  

  ؛رهناً بتوافر الموارد اللازمة من خارج الميزانيةميثاق باريس، 
 ة عـن  الأعضاء وسائر الجهـات المانحـة إلى المـساهمة بمـوارد خارج ـ        الدولَ تدعو  -١٢  
  . لقواعد الأمم المتحدة ولوائحهاتحقيق تلك الأغراض، وفقاًمن أجل الميزانية 

      
    ٥٦/٤القرار     
      عنها الجديدة والإبلاغالمؤثِّرات النفسانية  كشف علىتعزيز التعاون الدولي     

  رات،المخدِّ لجنة إنَّ  

، بـــشأن تعزيـــز تبـــادل ٢٠٠٥مـــارس / آذار١١ المـــؤرَّخ ،٤٨/١ قرارهـــا إذ تـــستذكر  
الاتفاقيـات  بمقتـضى   المعلومات عن الاتجاهات المستجدَّة في تعاطي المواد غير الخاضـعة للمراقبـة             

  الدولية لمراقبة المخدِّرات وفي الاتجار بتلك المواد،
تعزيز تبادل  ، بشأن   ٢٠١٠مارس  / آذار ١٢، المؤرَّخ   ٥٣/١١ قرارها   أيضاً وإذ تستذكر   

  بها، المعلومات عن احتمال تعاطي شبائه القنَّبين الاصطناعية المستثيرة للمستقبِلات والاتجار
، بـشأن تنـاول   ٢٠١٠مـارس  / آذار ١٢، المـؤرَّخ    ٥٣/١٣رها   قرا كذلك وإذ تستذكر   

  بوصفه اتجاهاً مستجِدّاً في تعاطي المخدِّرات في بعض المناطق،" البوبرز"المواد 
، بــشأن تعزيــز التعــاون ٢٠١٢مــارس / آذار١٦خ  المــؤرَّ،٥٥/١قرارهــا وإذ تــستذكر   

  ، النفساني الجديدةالمواد ذات التأثيريات التي تطرحها ي للتحدّالدولي في التصدّ
الــتي يُحتمَــل أن الجديــدة المــؤثِّرات النفــسانية  إزاء عــدد قلقهــاعــن  تُعــرب مجــدَّداًوإذ   

ل تحـايلاً  يـشكِّ ممّـا  ق كبدائل قانونية لعقاقير تخـضع لمراقبـة دوليـة،           تُسوَّ تكون خطيرة وما زالت   
  على تدابير المراقبة القائمة،
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آثـارَ  تماثـل   قد يكون لها آثارٌ     الجديدة الناشئة   رات النفسانية   من أنَّ المؤثِّ   وإذ يساورها القلق    
تلاحـظ    علـى صـحة النـاس وسـلامتهم، وإذ         مخـاطرَ ل   تـشكِّ  قـد العقاقير الخاضعة للمراقبة الدولية، و    

  ،وتبادل تلك البياناتالمواد هذه الحاجة إلى جمع بيانات إضافية بشأن آثار 
ــ ً أيــضايــساورها القلــقوإذ    ــة منظَّك مــن أنَّ هنال مــة عــابرة للحــدود  جماعــات إجرامي
ها الـتي تـدرّ   المتزايـدة    الأرباح   وتغتنم المواد   لهذهتنشئ أسواقاً   ، في أنحاء معيَّنة من العالم،       الوطنية

   الثغرات الموجودة في آليات المراقبة والنظم القانونية القائمة،تستغلّوعليها تلك الأسواق 
الجديــدة والمخــاطر الــتي يمكــن لــبعض المــؤثِّرات النفــسانية الآثــارَ الــضارة   بــأنَّرُّوإذ تقــ  

مـصدر  تُعـدّ  الـشباب،  الـضررُ الـذي تلحِقـه ب   ، بمـا في ذلـك      النـاس وسـلامتهم    لصحةتسببها   أن
  ل جميع الدول الأعضاء مسؤولية مشتركة إزاءه،قلق عالمي تتحمَّ

 الـذي قـد     رَديـدة والـدو   الجبها المؤثِّرات النفسانية     التي تظهر    الوتيرة السريعة  وإذ تدرك   
  المواد والترويج لها،هذه يه الإنترنت ووسائط الإعلام في التجارة في تؤدّ

الآليـات الإقليميـة   بالاستفادة مـن  ر،  إنشاء نظام عالمي للإنذار المبكّ أنًَّوإذ تدرك أيضا    
نفـسانية  مـؤثِّرات    في الوقـت المناسـب عـن ظهـور           ، حسبما يكون مناسباً، يتيح الإبلاغَ     القائمة

المــواد هــذه سوق الطبيعــة المعقَّــدة والمتغيّــرة لــفهــم في الــدول الأعــضاء يمكــن أن يفيــد جديــدة، 
  ،لتلك السوقي دِّلتصل تدابير اتخاذو

المخـاطر   لان الخطوة الأولى نحو تقييم     كشف المواد الناشئة وتحديدها يمثّ      إلى أنَّ  وإذ تشير   
 مـا يتعلـق     عُجم ـيلـزم   الجديـدة، ولـذلك     رات النفـسانية    أن تنطوي عليها المـؤثِّ     التي يُحتمل الصحية  

 علـى  ظاف ـالح و،المواد من معلومـات علميـة ووبائيـة وذات صـلة بالتحليـل الجنـائي والـسُمِّية         بهذه  
   ونشرها،هذه المعلومات

التحليـل والإبـلاغ    : م لبرنامج الرصد العالمي للعقـاقير الاصـطناعية        بالعمل القيِّ  هوإذ تنوِّ   
 في مجــال جمــع ،ذه مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة   الــذي ينفِّــوالاتجاهــات،

، مـن خـلال   ٥٥/١رات لجنـة المخـدِّ  بمقتـضى قـرار    الجديـدة،   المؤثِّرات النفـسانية    المعلومات عن   
  رسل إلى جميع الدول الأعضاء التي تولَّت إرساله إلى الأقاليم،استبيان أُ
التحـدّي   " المعنـون  ،رات والجريمـة  مم المتحدة المعني بالمخدِّ    بتقرير مكتب الأ   بوإذ ترحِّ   

م ، والـذي يقـدِّ    ٢٠١٣مـارس   /شر في آذار  ، الـذي ن ـُ   "المؤثِّرات النفـسانية الجديـدة    الذي تطرحه   
  المؤثِّرات النفسانية الجديدة،تطرحها نظرة شاملة عن طبيعة وحجم التحديات التي 
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ق ومتكامــل لكــشف ج شــامل ومنــسَّبــاع نهــ علــى اتّ الأعــضاءَ الــدولَعتــشجِّ  -١  
 الـصحة وحمايـة     بتـشارك يجمـع هيئـات     المؤثِّرات النفسانية الجديدة وتحليلـها وتحديـدها، وذلـك          

أجهـزة إنفـاذ    و العامـة بـشأن العقـاقير     سياسات  ال ـالإدارات الحكومية المـسؤولة عـن       والمستهلك  
ب المـصلحة المعنـيين،   قطـاع العـدل وسـائر أصـحا     وأجهـزة مراقبـة الحـدود والجمـارك و         القانون

  ؛حسبما يكون مناسباً
لمــؤثِّرات عمّـا ل  علـى مواصــلة جمـع المعلومــات    الأعــضاءَ الـدولَ ع أيــضاًتـشجِّ   -٢  

وذلـك بالاسـتفادة    ،  على صـحة النـاس وسـلامتهم      ومخاطر  تأثيرات ضارة     من النفسانية الجديدة 
 عـن المستـشفيات ومراكـز العـلاج         ية والبيانات الـصادرة   البيانات الكيميائية والمتعلقة بالسُمِّ   من  

  ؛يفيد بها الأفرادية والبيانات التي مِّوإزالة السُ
اســـتباقياً في كـــشف  نهجـــاً تتَّبـــع علـــى أن  الأعـــضاءَ الـــدولَع كـــذلكتـــشجِّ  -٣  

في مختــبرات التحاليــل الجنائيــة واختبــار درجــة سُــمِّيتها، وتحديــدها المــؤثِّرات النفــسانية الجديــدة 
ون الإقليمـي والأقـاليمي، في نقـاط الـدخول، وعـبر الـنظم البريديـة أو نقـاط                  بوسائل منها التعـا   

بمــا للمــؤثِّرات البيــع، بمــا في ذلــك عــبر الإنترنــت، وأن ترصــد الاتجاهــات الناشــئة فيمــا يتعلــق    
ــشارها       ــة علــى الــصحة والــسلامة، وبانت ــأثيرات ضــارة ومخــاطر محتمل ــدة مــن ت النفــسانية الجدي

  ؛وصنْعها وتوزيعها ومضبوطاتهاجها وتوافرها وتركيبتها وإنتا
 كشف المـؤثِّرات    عنالمعلومات  فيما بينها    على أن تتبادل      الأعضاءَ  الدولَ تحثُّ  -٤  

، وأن   والـسلامة  علـى الـصحة   الـتي تطرحهـا     والمخـاطر   وعـن التـأثيرات الـضارة       النفسانية الجديدة   
رات والجريمة، مـن خـلال      المخدِّمكتب الأمم المتحدة المعني ب    تتشارك في تلك المعلومات أيضاً مع       

 بغيـة التحليـل والإبـلاغ والاتجاهـات،       : برنامج الرصد العالمي للعقاقير الاصطناعية    عدة سبل منها    
تحليــل المعلومــات وتعميمهــا في الوقــت المناســب علــى جميــع الــدول الأعــضاء، باســتخدام الــنظم   

  ك مناسباً؛حيثما كان ذل ،الإقليمية للإنذار المبكّروالشبكات الوطنية و
ــضاتحــثُّ  -٥   ــدولَ أي ــات عــن    الأعــضاءَ ال ــى إدراج معلوم ــضارة   عل ــأثيرات ال الت

 لـصحة النـاس وسـلامتهم، وذلـك       المؤثِّرات النفسانية الجديـدة     والمخاطر التي يُحتمل أن تسبّبها      
ذلـك مـن    التوعية، و  مصمَّمة وفقاً للمستهدفين بها، بما في ذلك      لوقاية  لاستراتيجيات  من خلال   

 المــؤثِّرات النفــسانية الجديـدة الــتي لا تخــضع   بـأنَّ لــدى النــاسلتــصورات العامـة  ل التــصدِّي أجـل 
  ؛مواد مأمونةهي العقاقير لرقابة 

تــشجِّع الــدولَ الأعــضاء ومكتــبَ الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة     -٦  
نظمـات المعنيـة علـى التـشارك        ومنظمة الصحة العالمية والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات وسائر الم        
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للتــصدّي في الأفكــار والجهــود والممارســات الجيــدة والخــبرات وتبادلهــا في اعتمــاد تــدابير فعَّالــة 
لتحـدِّيات الفريـدة الـتي تطرحهـا المـؤثِّرات النفـسانية الجديـدة، والـتي يمكـن أن تـشمل، ضـمن            ل

  مية وقيود جديدة؛تدابير التصدِّي الوطنية الأخرى، إصدار قوانين ولوائح تنظي
رات والجريمـة علـى أن يواصـل، رهنـا           الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ     مكتبَ تحثُّ  -٧  

ــوارد   ــوافر م ــن خــارج  بت ــة، تطــوير البوّ م ــة    الميزاني ــات التعاوني ــة للعملي ــة الطوعي ــة الإلكتروني اب
يهـدف  رات، لفحـص المخـدِّ  أو /للتحليـل الجنـائي و  الدولية، وهي برنـامج للمختـبرات الوطنيـة        

 المــؤثِّرات النفــسانية الجديــدة، بمــا في ذلــك  عــنني للمعلومــات الآشامل والتبــادل الــتيــسير إلى 
 بيانــات تحليــل وكــذلك،  الكتليــة المرجعيــةالمنــهجيات التحليليــة، والوثــائق المرجعيــة والأطيــاف

 بـشأن المـؤثِّرات   استـشاري   ر   تـوفير مركـز مرجعـي عـالمي ومرصـد إنـذار مبكّ ـ             بغيةالاتجاهات،  
  النفسانية الجديدة؛

رات والجريمة أن ينظـر في إدراج        إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ      تطلب  -٨  
، والإبــلاغ عنــها ضــمن برامجــهالمــؤثِّرات النفــسانية الجديــدة في كــشف تقــديم المــساعدة التقنيــة 

   الدول الأعضاء أن تنظر في تقديم المساعدة التقنية الثنائية؛إلىوتطلب 
عــن  ةخارجــ الجهــات المانحــة إلى تــوفير مــوارد  وســائرَ الأعــضاءَ الــدولَعوتــد  -٩  

  . وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها،الميزانية لهذه الأغراض
    

    ٥٦/٥القرار     
      تعزيز تبادل الخبرات والمعارف في مجال توصيف سمات المخدِّرات بالتحليل الجنائي    

  رات، لجنة المخدِّإنَّ  

ــستذ   ــادة كرإذ ت ــشروع في       ٩ الم ــير الم ــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غ ــة الأم ــن اتفاقي  م
 التي تنص على أن تتعاون الأطراف في الاتفاقيـة          )٢٦(،١٩٨٨رات العقلية لسنة    المخدِّرات والمؤثِّ 

بغية تعزيز فعالية إجراءات إنفـاذ القـوانين لمنـع ارتكـاب الجـرائم المنـصوص عليهـا في                   فيما بينها   
   من الاتفاقية،٣ن المادة  م١الفقرة 

 الـذي سـلَّمت فيـه       ٢٠٠٤مـارس   / آذار ١٩ المـؤرَّخ  ٤٧/٥ قرارهـا    وإذ تستذكر أيضاً    
بأهمية تحديـد خـصائص المخـدِّرات غـير المـشروعة وتوصـيف سماتهـا في دعـم مـا يُـضطلع بـه في                      

───────────────── 
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )26( 
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  للمعلومــات الاســتخباراتية ومــن أنــشطة عملياتيــة، وكــذلك في جمــعٍإطــار إنفــاذ القــانون مــن  
مكافحــة المخــدِّرات غــير المــشروعة علــى الــصعيد الــدولي، ونوَّهــت بــضرورة التبــادل الفعَّــال     

قـــة بتوصـــيف سمـــات المخـــدِّرات بـــين الـــدول مـــن أجـــل الارتقـــاء بالقـــدرة  للمعلومـــات المتعلِّ
الاستخباراتية لبرامج توصيف سمات المخدِّرات إلى المستوى الأمثـل، وتـسهيل اسـتبانة مـصادر               

   غير المشروعة وأنماط الاتجار بها وشبكات توزيعها،المخدِّرات
، بــشأن اســتخدام ٢٠٠٧مــارس / آذار١٦خ رَّ المــؤ٥٠/٩ قرارهــا وإذ تــستذكر كــذلك  

 لعمــل أجهــزة إنفــاذ قــوانين  اويــات دعمــاًيرات وتوصــيف سمــات الكيمتحديــد خــصائص المخــدِّ 
  يات، وكذلك تحليل الاتجاهات،ية وتنفيذ العملاترات في مجالي جمع المعلومات الاستخبارالمخدِّ

مت فيـــه ، الـــذي ســـل٢٠٠٧َّمـــارس / آذار١٦خ رَّ المـــؤ٥٠/٤ قرارهـــا وإذ تـــستذكر  
 مـن نظـم مراقبـة المخـدِّرات      يـه مختـبرات تحليـل العقـاقير باعتبارهـا جـزءاً           بالدور الهـام الـذي تؤدِّ     

 إنفــاذ القــانون  وبأهميــة نتــائج المختــبرات وبياناتهــا بالنــسبة لــنظم العدالــة الجنائيــة وســلطات        
  والسلطات الصحية ومقرِّري السياسات،

، الـذي ناشـدت فيـه    ٢٠٠٩مارس / آذار٢٠ المؤرَّخ ٥٢/٧ قرارها وإذ تستذكر أيضاً    
ــة أن تــسهم في أعمــال مكتــب     ــة والإقليميــة والدولي الــدولَ الأعــضاء والكيانــات دون الإقليمي

فير الخــبرة اللازمــة لتطــوير شــبكات  الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة مــن خــلال تــو  
للتعــاون بــين المختــبرات واستكــشاف ســبل مبتكــرة لــضمان تبــادل الخــبرات والمعلومــات علــى  

  النطاق العالمي بمزيد من الفعالية،
ــذلك    ــستذكر كـ ــا  وإذ تـ ــاً لقراريهـ ــؤ٥٤/٣ و٥٢/٧، وفقـ ــارس / آذار٢٥خين رَّ المـ مـ
ل إليهـا لهـا   ات تحليل العقاقير والنتائج الـتي تتوصَّ ـ    ، أنَّ موثوقية التحاليل التي تجريها مختبر      ٢٠١١

المواءمة الدوليـة للبيانـات وتبـادل المعلومـات         كذلك   منها إنفاذ القانون، و     في مجالاتٍ  آثار بالغة 
عن المخدِّرات وتنـسيقها علـى النطـاق العـالمي، وأنَّ الحـصول علـى عيِّنـات مرجعيـة مـن المـواد                       

  أساسياً من شروط ضمان الجودة لتحقيق الموثوقية المطلوبة،الخاضعة للمراقبة يمثِّل شرطاً 
 شــديدة أنَّ تبــادل المعلومــات والاســتخبارات وأفــضل الممارســات أمــور      وإذ تــدرك  

همية لتمكين سلطات إنفاذ القـانون مـن النجـاح في منـع الاتجـار بالمخـدِّرات والكـشف عنـه                     الأ
  والتحقيق فيه،

 إلى توصــيف دِّرات بالتحليــل الجنــائي اســتناداً   بــأنَّ توصــيف سمــات المخ ــ  وإذ تــسلِّم  
شـــوائب الكيمياويـــات وتحديـــد التركيـــب الكيميـــائي العـــام وقيـــاس الخـــصائص الخارجيـــة أو  
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ت مـن   خصائص مواد التغليف، حسب نوع المخدِّرات غير المـشروعة، يمكـن أن يفيـد في التثبُّ ـ               
  وجود روابط بين مختلف المضبوطات من المخدِّرات،

، إضــافة إلى ستقاة مــن توصــيف سمــات المخــدِّرات بــأنَّ المعلومــات المــ أيــضاًوإذ تــسلِّم  
 فعَّالـة لتحديـد الجهـات       ل أداةً  يمكـن أن تـشكِّ     ،المعلومات الاستخباراتية المتعلقـة بإنفـاذ القـانون       

فة أو الجماعـــات الـــضالعة في الاتجـــار بالمخـــدِّرات، والأســـاليب والكيمياويـــات الـــتي  المـــستهدَ
 لـربط المخـدِّرات      قويـةً  الجماعات لتصنيع المخدِّرات، ويمكن أن تشكِّل وسيلةً      تستخدمها هذه   

  فة أو الجماعات الضالعة في الاتجار بالمخدِّرات،المضبوطة بالجهات المستهدَ
ــذلك    ــسلِّم كـ ــشفوعاً     وإذ تـ ــائي مـ ــل الجنـ ــدِّرات بالتحليـ ــات المخـ ــيف سمـ ــأنَّ توصـ  بـ

 لتعزيـز القـدرة      فعَّالـةً  ل طريقـةً  القـانون يمكـن أن يـشكِّ      بالمعلومات الاستخباراتية المتعلقـة بإنفـاذ       
على المساهمة في خفض الطلب علـى المخـدِّرات، وبـصفة خاصـة في خفـض عـرض المخـدِّرات                 

  على النطاق العالمي،
يحـول  ممّـا    تفاوت قدرات مختبرات تحليل العقاقير في الدول الأعضاء،          وإذ تلاحظ بقلق    

بالمخدِّرات، ويقلِّل مـن قيمـة النتـائج المختبريـة بالنـسبة لـسلطات              دون تبادل المعلومات المتعلقة     
  إنفاذ القانون،

 أنَّ جريمة الاتجار بالمخدِّرات وغيرها من الجرائم ذات الـصلة           تؤكِّد من جديد    -١  
ب زيـادة التعـاون الـدولي وتبـادل       ياً مـشتركاً علـى النطـاق العـالمي يتطلَّ ـ         بالمخدِّرات تشكِّل تحـدِّ   

  ي لها على نحو أكثر فعالية؛لمعارف المتعلقة بسبل وأساليب التصدِّالخبرات وا
 بتـسهيل وتـشجيع     ،حيثما كان ذلـك مناسـباً     ،   الدولَ الأعضاءَ أن تقوم    تناشد  -٢  

التعاون بين خبراء التحليل الجنائي وموظفي إنفاذ القانون، وأن تعزِّز استفادتهم في عملـهم مـن                
ذ القانون وما يتصل بذلك من توصـيف لـسمات المخـدِّرات            المعلومات المستقاة من أجهزة إنفا    

  بالتحليل الجنائي؛
 الدولَ الأعضاءَ أن تتبادل خبراتها ومعارفها وأفضل ما لـديها مـن             تناشد أيضاً   -٣  

 بمـا فيهـا   ،حليـل الجنـائي علـى الـصعيد العـالمي     ممارسات في مجال توصيف سمـات المخـدِّرات بالت   
رات المـضبوطة في المختـبرات الـسرية         الجنائي لـسمات المخـدِّ     لي التحلي المعلومات عن التوصيف  

  ؛وبشحنات كبيرة
 الدولَ الأعضاءَ إلى ضمان إمكانية تقديم العيِّنات ذات الصلة مـن أشـيع        تدعو  -٤  

العيِّنــات المــأخوذة وخــصوصاً ، مثــل المخــدِّرات الاصــطناعية وســلائفها، المخــدِّرات اســتخداماً
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ة والاسـتخبارات، إلى مختـبرات التحليـل الجنـائي الـتي لـديها الخـبرة                لأغراض التحقيقـات الدولي ـ   
اللازمة لإجراء تحلـيلات توصـيفية بغيـة التثبُّـت بالتحليـل الجنـائي مـن وجـود روابـط فيمـا بـين                        

  تلك العيِّنات؛
 إلى النظــر في تطــوير الخــبرات في مجــال توصــيف  الأعــضاءَ الــدولَتــدعو أيــضاً  -٥  

يــل الجنــائي، واستكــشاف ســبل مبتكــرة لــضمان زيــادة فعاليــة تبــادل   سمــات المخــدِّرات بالتحل
المعلومات على النطاق العالمي، والمساهمة بتلك الخبرات في أعمال مكتب الأمـم المتحـدة المعـني       

  بالمخدِّرات والجريمة؛
 المنظمـة الدوليـة للـشرطة       مثـل  المعنيـة بإنفـاذ القـانون،         الدوليـةَ   المنظماتِ تدعو  -٦  
 إلى التعـاون مـع مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني              ،ومكتب الـشرطة الأوروبيـة    ) الإنتربول(الجنائية  

بالمخــدِّرات والجريمــة والــدول الأعــضاء علــى إيجــاد حلــول توافقيــة ومــشتركة لمــسألة توصــيف   
  سمات المخدِّرات وتبادل المعلومات؛ 

نظــر في تعمــيم  مكتــبَ الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة علــى ال تــشجِّع  -٧  
  جوانب توصيف سمات المخدِّرات بالتحليل الجنائي، قدر الإمكان، في البرامج الإقليمية والوطنية؛

 مكتبَ الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة إلى القيام، بالتعاون مـع            دعوت  -٨  
ال توصـيف    مـن الأسـاليب وأفـضل الممارسـات في مج ـ          الدول الأعضاء، بتحديد ما يتوافر حالياً     

والمعــارف في مجــال توصــيف التــشارك في الخــبرات سمــات المخــدِّرات، ودراســة ســبل ووســائل 
 ، المعلومـات المـستقاة مـن أجهـزة إنفـاذ القـانون         ، إضـافة إلى   سمات المخدِّرات بالتحليـل الجنـائي     

ات  الدولَ الأعـضاءَ وغيرهـا مـن الجه ـ    والاستفادة من هذه الأداة على الصعيد الدولي، وتشجِّعُ       
 لقواعـد    وفقـاً  ،الميزانيـة لتحقيـق هـذه الأغـراض        ة عـن  خارج ـالمانحة على النظر في تـوفير مـوارد         

  المتحدة وإجراءاتها؛ الأمم
المعني بالمخدِّرات والجريمة إلى إدراج   الأمم المتحدة مكتبَتدعو أيضاً  -٩  

لأمانة إلى لجنة موضوع تعزيز تبادل هذه الخبرات والمعارف في التقرير السنوي الذي ترفعه ا
  .المخدِّرات عن الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات
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    ٥٦/٦القرار     
   ٢٠١١تحقيق أهداف الإعلان السياسي لعام هود الرامية إلى الجتكثيف     

  ) الأيدز(فيروس نقص المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب بشأن 
ت، ولا سيما الهدف المتمثِّل في الحدّ من انتشار في أوساط متعاطي المخدِّرا

   المخدِّرات بالحقن بنسبة متعاطيفيروس نقص المناعة البشرية في أوساط 
      ٢٠١٥ في المائة بحلول عام ٥٠

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  

 )٢٧(،١٩٦١رات لـسنة    دِّ الالتزامات الواردة في الاتفاقية الوحيـدة للمخ ـ       إذ تعيد تأكيد    
  )٢٨(،"صحة البشر ورفاههم"ت فيها الدول الأطراف عن قلقها بشأن التي أعرب
ــد مجــدَّ    ــة    داًوإذ تؤكِّ ــشأن الألفي ــم المتحــدة ب ــواردة في إعــلان الأم ــات ال  وفي )٢٩( الالتزام

 بوقـف انتـشار      فيما يتعلـق   ٦ الهدف    الغاية المندرجة في إطار    لا سيما والأهداف الإنمائية للألفية،    
   وبدء انحساره اعتبارا من ذلك التاريخ،٢٠١٥الأيدز بحلول عام /يةفيروس نقص المناعة البشر

 الالتزامـات الـواردة في الإعـلان الـسياسي وخطـة العمـل بـشأن          أيـضاً  وإذ تؤكِّد مجدَّداً    
  )٣٠(التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية،

، بـشأن تعمـيم الحـصول       ٢٠١٠مـارس   / آذار ١٢خ  ؤرَّ، الم ٥٣/٩ قرارها   وإذ تستذكر   
المخــدِّرات والمــصابين بفــيروس نقــص متعــاطي علــى الوقايــة والعــلاج والرعايــة والــدعم لفائــدة 

  المناعة البشرية أو المتأثرين به،
، بـشأن الحيلولـة     ٢٠١١مـارس   / آذار ٢٥خ  ، المـؤرَّ  ٥٤/١٣ قرارها   وإذ تستذكر أيضاً    

دة بفيروس نقص المناعة البشرية في أوساط متعـاطي المخـدِّرات           دون حصول أيِّ إصابات جدي    
  بالحقن وغيرهم من متعاطي المخدِّرات،

───────────────── 
  .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )27( 
  .المرجع نفسه، الفقرة الأولى من الديباجة  )28( 
  .٥٥/٢قرار الجمعية العامة   )29( 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩ائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الوثانظر   )30( 

 .الفصل الأول، الباب جيم
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، ولا سـيما  يتعـاطين المخـدِّرات  للائـي   أنَّ إمكانية حصول النساء ا     وإذ تلاحظ بقلق بالغ     
ــالحقن،  ــة مــن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية    اللائــي يتعــاطين المخــدِّرات ب  علــى خــدمات الوقاي

  ، من إمكانية حصول الذكور عليها أقلّ هيوخفض الطلب على المخدِّرات
 النـساء اللائـي يُعـانين مـن المـشاكل المتـصلة بتعـاطي مـواد الإدمـان                   نَّأوإذ تلاحظ بقلق      

ــا يُحــرمن مــن فــرص الحــصول علــى العــلاج ا     ــال المراعــي لاحتياجــاتهن وظــروفهن   كــثيراً م لفعّ
 وإذ تـستذكر في هـذا الـصدد         اسـتفادتهن مـن تلـك الفـرص،       الخاصة، أو يواجهن قيودا تحدّ من       

، بــشأن تعزيــز الاســتراتيجيات والتــدابير الــتي  ٢٠١٢مــارس / آذار١٦، المــؤرَّخ ٥٥/٥قرارهــا 
تلبِّي الاحتياجات الخاصة للنساء في سياق البرامج والاستراتيجيات الـشاملة والمتكاملـة لخفـض              

  الطلب على المخدِّرات،
في الإعلان الـسياسي بـشأن فـيروس نقـص المناعـة            الواردة   الالتزامات   اًدوإذ تؤكِّد مجدَّ    

تكثيـف جهودنـا مـن أجـل القـضاء علـى            ): الأيـدز (البشرية ومتلازمـة نقـص المناعـة المكتـسب          
 الــذي اعتمدتــه الجمعيــة العامــة في دورتهــا الخامــسة )٣١(فــيروس نقــص المناعــة البــشرية والأيــدز،

 في المائـة  ٥٠لات انتقـال الفـيروس بنـسبة    خفـض معـدّ  عمل على اللا سيما الالتزام ب  ووالستين،  
  ،٢٠١٥بين متعاطي المخدِّرات بالحقن بحلول عام 

  الـذي أصـدره  )٣٢(،٢٠١٢ بالتقرير العالمي عن وباء الأيدز العالمي لعام      اًتحيط علم وإذ    
لمناعــة متلازمــة نقــص ا/الأمــم المتحــدة المــشترك المعــني بفــيروس نقــص المناعــة البــشرية    برنــامج

لات  في معــدّ، والــذي يــشير إلى انخفــاض حــادّ )برنــامج الأيــدز وفيروســه ()الأيــدز(سب تــالمك
ذت بـرامج شـاملة للوقايـة والرعايـة والعـلاج والـدعم لفائـدة               انتقال الفيروس في البلدان التي نفَّ     

  الفيروس،بذلك الفئات الأكثر تعرُّضاً للإصابة 
مر في الإصــــابة بفــــيروس نقــــص المناعــــة ستالمــــرتفــــاع الا وإذ تلاحــــظ بقلــــق بــــالغ  
الأيدز وسائر الأمراض المنقولة بالدم، ولا سيما التهاب الكبد من النوعين بـاء وجـيم،               /البشرية

  ،بعض البلدانبين متعاطي المخدِّرات بالحقن في 
 معــدَّل انتــشار داء الــسلّ والتــهاب الكبــد الفيروســي في أوســاط   أنَّوإذ تلاحــظ بقلــق  

 بـالحقن،  طيهـا امتعوس نقص المناعة البشرية الذين يتعاطون المخدِّرات، ولا سـيما         المصابين بفير 

───────────────── 
  .٦٥/٢٧٧الجمعية العامة  قرارمرفق   )31( 
   متلازمة نقص المناعة المكتسب/برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية  )32( 

)Global Report: UNAIDS Report on the Global AIDS Epidemic 2012 (Geneva, 2012)(.  
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ما زال يزيد على المتوسط الوطني في العديد من البلدان، وإدراكاً لقيمة دمـج فحـوص وعـلاج              
الــسلّ والتــهاب الكبــد الفيروســي في صــلب الخــدمات القائمــة في هــذا الــشأن، مثــل خــدمات   

  لمناعة البشرية وعلاجه، حيثما أمكن ذلك،الوقاية من فيروس نقص ا
بتقرير المدير التنفيذي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة              وإذ تحيط علماً      
التـــصدِّي لتفـــشِّي الأيـــدز وفيروســـه وســـائر الأمـــراض المنقولـــة بالـــدم بـــين متعـــاطي "المعنـــون 
هـم عرضـة      بـالحقن  رات يتعـاطون المخـدِّ    الأشخاص الذين بأن  فيه  رف  عتَ الذي يُ  )٣٣("المخدِّرات

  ،صابات التهاب الكبد الفيروسي والسلّلإ
 الذي يـشير    )٣٤(،٢٠١٢تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام       ب تحيط علماً أيضاً  وإذ    

 قد برز باعتبـاره قـضية اجتماعيـة خطـيرة في العديـد      ، بالحقن، ولا سيّما   المخدِّرات يتعاط نَّإلى أ 
يات جديدة في مجال الصحة العامة، مثل انتشار فيروس نقـص    يطرح تحدّ الأمر الذي   بلدان،  من ال 

  المناعة البشرية والتهاب الكبد الفيروسي،
 الجديدة قـد ينـذر بمخـاطر محتملـة تنطـوي علـى              النفسانية حقن المؤثِّرات     أنَّ تلاحظوإذ    

   المنقولة بالدم، في بعض البلدان،الأيدز والأمراض الأخرى/ةانتشار فيروس نقص المناعة البشري
 أنَّ توثيــق التعــاون علــى الــصعيد الــوطني بــين الخــبراء مــن قطاعــات العدالــة  وإذ تؤكّــد  

 تــدابير وضــع الأهميــة في بــالغالجنائيــة والــصحة والــشؤون الاجتماعيــة ومراقبــة المخــدِّرات أمــر 
 وتــوفير العــلاج والرعايــة  فعّالــة لوقايــة متعــاطي المخــدِّرات مــن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية   

  والدعم للمصابين به منهم،
 نقـص المناعـة      الأهمية الجوهرية لتعزيز مشاركة المـصابين بفـيروس        وإذ تؤكّد من جديد     
ي للانتـشار الوبـائي لفـيروس       رين به وبتعاطي المخدِّرات في صوغ تدابير التصدِّ        أو المتأثّ  البشرية

 شــريكا ق التعــاون مــع المجتمــع المــدني، الــذي يعــدّالأيــدز، وكــذلك توثيــ/نقــص المناعــة البــشرية
 /ي لفــيروس نقــص المناعــة البــشريةرئيــسيا في التــدابير الــتي تُتخــذ علــى الــصعيد العــالمي للتــصدِّ 

الأيـدز مـن خـلال      /ي لانتشار الإصابة بفيروس نقص المناعـة البـشرية        الأيدز، بما في ذلك التصدِّ    
لجهود العالمية الرامية إلى تحقيق الأهـداف المحـدَّدة في         ا  إطار  في  وذلك تعاطي المخدِّرات بالحقن،  

  ،٢٠١١في عام  المعتمد الإعلان السياسي بشأن الأيدز وفيروسه

───────────────── 
 )33(  E/CN.7/2012/16و Corr.1.  
  .)E/INCB/2012/1( ٢٠١٢تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام   )34( 
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أهميـة جهـود التنـسيق العالميـة الراميـة إلى توسـيع نطـاق التـدابير                   أيـضاً  تؤكّد مجدَّدا وإذ    
 قـصائية إ وغـير    ر شـراكة شـاملة    ي للأيدز وفيروسـه، في إطـا      فة والشاملة للتصدِّ  المستدامة والمكثّ 

مع المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية والفئات المعرّضة للإصابة به وأكثر المجتمعـات المحليـة               
را به والمجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص، علـى النحـو المطلـوب في الإعـلان الـسياسي وخطـة                       تأثّ

نـة لمواجهـة مـشكلة المخـدِّرات        العمل بشأن التعاون الدولي صوب اسـتراتيجية متكاملـة ومتواز         
  ،"الثلاثةالعناصر " مبادئ  في إطارالعالمية،

 والتاريخ المزمع   الغايةل منتصف الطريق بين تاريخ تحديد        يمثِّ ٢٠١٣ أنَّ عام    وإذ تلاحظ   
 نطــاق تغطيــة خــدمات الوقايــة مــن فــيروس نقــص المناعــة نَّ، وإذ يــساورها القلــق مــن أالتحقيقهــ

 للمعاهـدات الدوليـة     مة وفقاً دَّ المق  بالحقن، متعاطيها ولا سيما    طي المخدِّرات، البشرية لفائدة متعا  
لات  أدنى بكثير مما يفي بالغرض في كثير من البلـدان الـتي ترتفـع فيهـا معـدّ           هو المخدِّرات،راقبة  لم

  رغــم مــرور أكثــر مــن  بــالحقن، متعاطيهــا ولا ســيما انتقــال الفــيروس بــين متعــاطي المخــدِّرات،  
  الأيدز وفيروسه، على اكتشاف وباء  عاما٣٠

 الأعضاء على تعزيز جهودها الرامية إلى ضـمان اسـتمرار الالتـزام            الدولَ تحثُّ  -١  
  ، متعــاطي المخــدِّرات  في أوســاط  الأيــدز /فــيروس نقــص المناعــة البــشرية   الــسياسي بمكافحــة  

 الإعلان الـسياسي    د في دَّبالحقن، وعلى السعي جاهدة إلى تحقيق الهدف المح       متعاطيها  ولا سيما   
تكثيـف جهودنـا    ): الأيدز(بشأن فيروس نقص المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسب          

لات انتقـال    مـن معـدّ     بغيـة الحـدِّ    )٣٥(من أجل القضاء على فيروس نقص المناعة البشرية والأيـدز         
  ؛٢٠١٥ في المائة بين متعاطي المخدِّرات بالحقن بحلول عام ٥٠الفيروس بنسبة 

يواصـل تـوفير    إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن             تطلب  -٢  
 كـبير نطـاق عملـه مـع فئـات المجتمـع المـدني المعنيـة بغيـة          ع إلى حـدٍّ القيـادة والتوجيـه، وأن يوسِّ ـ  

 بمـن ،  للمصابين بفيروس نقص المناعة البشرية أو المتـأثِّرين بـه   الخدمات توفير   معالجة الثغرات في  
سألتي وصــمة العــار والتمييــز،  لمــ التــصدِّيبغيــة بــالحقن، لا ســيما المخــدِّرات، ومتعــاطو  فــيهم

ولدعم زيادة القدرات والموارد من أجل توفير برامج شاملة للوقاية وخدمات العلاج والرعايـة              
بما في ذلـك مـا يتعلـق منـها باضـطرابات الـصحة النفـسية الـشائعة         وخدمات الدعم المتصلة بها،  

وفقـا  وفي امتثـال كامـل للاتفاقيـات الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات،               ترتبط بتعاطي المخدِّرات،     التي
  ؛ةللتشريعات الوطنية، مع مراعاة جميع قرارات الجمعية العامة ذات الصل

───────────────── 
  .٦٥/٢٧٧قرار الجمعية العامة مرفق   )35( 
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 إلى مكتـب الأمـم المتحــدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة، باعتبــاره      لـب أيـضاً  تط  -٣  
 ، أن يعمـل علـى      وفيروسـه  الأمـم المتحـدة المـشترك المعـني بالأيـدز         ج   برنـام  الوكالة الداعية باسم  

بـالحقن، بمـا في   متعاطيهـا   ، ولا سـيما     متعـاطي المخـدِّرات   في أوسـاط     مـن انتقـال الفـيروس        الحدِّ
، وبخاصـة منظمـة الـصحة العالميـة وأمانـة            الآخـرين   البرنامج  رعاة  مع وأن يعمل  السجناء،   ذلك

ه للبلـدان   الموجَّ ـالـتقني   الـدليل   ما جاء في    على تنفيذ   الاقتضاء،  حسب  ،  برنامج الأيدز وفيروسه  
لتحديــد أهــداف لوقايــة جميــع متعــاطي المخــدِّرات بــالحقن مــن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية    

منظمـة الـصحة العالميـة ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني              وتوفير العلاج والرعاية لهم الـصادر عـن         
  )٣٦(؛٢٠١٢تنقيح عام : يدز وفيروسهوبرنامج الأبالمخدِّرات والجريمة 

 الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة علــى دعــم منظمــة  مكتــبَتــشجِّع  -٤  
توجيهـات بـشأن    الصحة العالمية في تنفيذ ما ينطوي عليه المنشور الذي أصدرته حـديثاً بعنـوان               
 )٣٧(، بــاء وجــيموقايــة متعــاطي المخــدِّرات بــالحقن مــن التــهاب الكبــد الفيروســي مــن النــوعين  

 لـضمان أن تـشمل الخـدمات الـصحية المقدَّمـة      اًهما علـى العمـل مع ـ   جِّعوتـش حسب الاقتـضاء،    
  لمتعاطي المخدِّرات بالحقن العناصر الواردة في ذلك المنشور؛

ــب  -٥   ــدول الأعــضاء تطل ــل، إلى ال ــة    أن تكف ــات الدولي ــل للاتفاقي ــال كام  في امتث
، ولا سـيما    صول متعـاطي المخـدِّرات     توفير سبل كافية لح    نية،للتشريعات الوط ولمراقبة المخدِّرات   

حــسب  المــشار إليــه أعــلاه،  الــدليل الــتقني الخــدمات التــسع المــذكورة في  علــى بــالحقن،متعاطيهــا 
  المساواة بين الجنسين؛ومع ضمان دون وصم أو تمييز الاقتضاء، 
 علـى  الوطنيـة،  أن تعمـل، وفقـاً للتـشريعات    الـدول الأعـضاء   إلى   تطلب بشدَّة   -٦  

بالــصحة والعدالــة  ومــن بينــها الــسلطات المعنيــة  تعزيــز التنــسيق بــين الــسلطات الوطنيــة المعنيــة 
 تــوفير وضــع اســتراتيجيات لــضمان علــى  المجتمــع المــدني، و، وكــذلكالجنائيــة وإنفــاذ القــانون 

  في هــذا الــشأنوقايــة مــن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية والعــلاج والرعايــة والــدعمالخــدمات 
 لهـم بتكلفـة ميـسورة       بـالحقن، وإتاحـة هـذه الخـدمات       متعاطيهـا   ، ولا سـيما     تعاطي المخدِّرات لم

تعظيم كفـاءة تلـك التـدخلات، وذلـك دون وصـم أو تمييـز               من أجل   وتسهيل الحصول عليها،    
  ؛ومع ضمان المساواة بين الجنسين

───────────────── 
 )36(  WHO, UNODC, UNAIDS Technical Guide for Countries to Set Targets for Universal Access to HIV 

Prevention, Treatment and Care for Injecting Drug Users: 2012 Revision (Geneva, World Health 

Organization, 2012).  
 )37(  Guidance on Prevention of Viral Hepatitis B and C among People Who Inject Drugs (Geneva, World 

Health Organization, 2012).  
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ــوفير    تطلــب  -٧   ــادة إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة ت  القي
 في ع في جهودهــا الراميــة إلى التوسّــ، عنــد الطلــب،والتوجيــه اللازمــين لــدعم الــدول الأعــضاء 

والرعايــة والعــلاج والــدعم   خــدمات الوقايــةعلــىتيــسير حــصول متعــاطي المخــدِّرات بــالحقن 
، بمــا في ذلــك الخــدمات الملائمــة للأســرة، فــيروس نقــص المناعــة البــشريةالمثبتــة الجــدوى بــشأن 

  ؛أو ذوات الأطفال الصغار/صة النساء الحوامل ووبخا
مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة وبرنـامج        بـأن يقـوم      توصي  -٨  

لفيروس نقص المناعة البـشرية في أوسـاط      ي  دِّ بوضع استراتيجيات إقليمية للتص    الأيدز وفيروسه 
 والإناث علـى الـسواء، ومـساعدة        ، من الذكور  بالحقنمتعاطيها  ، ولا سيما    متعاطي المخدِّرات 

  الدول الأعضاء، عند الطلب، على تنفيذها؛ 
إبـلاغ  أن يواصـل     إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة           تطلب  -٩  

بفـيروس نقـص     العـدوى لات  ل إلى خفـض معـدّ     صُّ ـخـذة للتو  الدول الأعضاء سنوياً بالتدابير المتَّ    
 ،بـالحقن متعاطيهـا   ، ولا سـيما     متعاطي المخـدِّرات  في أوساط   المائة   في   ٥٠ بنسبة   المناعة البشرية 

  ؛٢٠١٥بحلول عام 
 تقديم مـساهمات خارجـة عـن         إلى  الجهات المانحة   الأعضاء وسائرَ  الدولَدعو  ت  -١٠  

  .اوإجراءاتهالأمم المتحدة  وفقاً لقواعد ،الميزانية لأغراض هذا القرار
    

    ٥٦/٧القرار     
 دولي لإصدار أذون اللكتروني الإنظام الواستعمال التشجيع على إنشاء     

المشروعة بالعقاقير المخدِّرة الدولية الاستيراد والتصدير في إطار التجارة 
      والمؤثِّرات العقلية

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  

 بـصيغتها المعدَّلـة    ١٩٦١ من الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لسنة       ٣١المادة  إذ تستذكر     
اللـتين   )٣٩(،١٩٧١ مـن اتفاقيـة المـؤثِّرات العقليـة لـسنة            ١٢والمادة   )٣٨(١٩٧٢ نةسببروتوكول  

  تقضيان بإصدار أذون لاستيراد العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية وتصديرها،

───────────────── 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )38( 
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )39( 
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، الذي شـجَّعت فيـه      ٢٠١٢مارس  / آذار ١٦خ   المؤرَّ ٥٥/٦قرارها  وإذ تستذكر أيضاً      
ر ممكن مـن الـدعم المـالي والـسياسي مـن أجـل إنـشاء نظـام                   الأعضاء على تقديم أوفى قد     الدولَ

إلكتــروني دولي لإصــدار أذون اســتيراد وتــصدير العقــاقير المخــدِّرة والمــؤثِّرات العقليــة الخاضــعة  
للمراقبــة الدوليــة وصــون ذلــك النظــام وإدارتــه، وطلبــت فيــه إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني   

النظــام وصــونه، ودعــت أمانـــةَ الهيئــة الدوليــة لمراقبـــة      بالمخــدِّرات والجريمــة أن يتــولى إنـــشاء    
  المخدِّرات إلى إدارة النظام أثناء المرحلة الابتدائية في فترة السنتين الجارية،

يــسِّر التبــادل الآني لأذون ضــرورة إنــشاء واســتعمال النظــام الــذي سيُوإذ تعيــد تأكيــد   
دان المصدِّرة في بيئة آمنـة ومحميـة، وسـيتيح          الاستيراد والتصدير فيما بين البلدان المستوردة والبل      

  نة،ب معالجة متمعِّللسلطات الوطنية المختصة تبادل المعلومات بشأن المعاملات التي تتطلَّ
أنَّ حجم التجارة الدولية المشروعة في العقاقير المخدِّرة والمـؤثِّرات العقليـة            وإذ تلاحظ     
تقبل القريـب مـع ازديـاد تـوافر تلـك المـواد للأغـراض        ع أن يستمر في النمو في المـس       توقَّيتزايد ويُ 

  الطبية والعلمية في عدد متنام من البلدان،
ذ، سيـساعد الـسلطات الوطنيـة       أنَّ هـذا النظـام، حالمـا يُنفَّ ـ        علـى مـن جديـد     وإذ تشدِّد     

  المختصة على إدارة عبء العمل المتزايد فيما يتعلق بتجهيز أذون الاستيراد والتصدير،
أنَّ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة قد بدأ أعمال الإنـشاء            ظ  وإذ تلاح   

  ،الدول الأعضاءوأنَّ نموذجاً أولياً للنظام سيكون متاحاً لعرضه في الوقت المناسب على 
أنَّ استمرار الدعم المالي لازم من أجل تمكـين مكتـب الأمـم المتحـدة      وإذ تلاحظ أيضاً      

 مـن أعمـال إنـشاء النظـام وصـونه، ودعـم         والجريمة من إكمال المرحلـة الأولى      المعني بالمخدِّرات 
  أمانة الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات في إدارة النظام، وفقاً لولايتها،

 إلى مكتـب الأمـم      الدول الأعـضاء   بالتبرعات المالية المقدَّمة من عدد من        بترحِّ  -١  
 الإلكتــروني الــدولي دعم المرحلــة الأوليــة مــن إنــشاء النظــامالمتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة لــ

 التقدُّم المحرز حتى الآن في تنفيذ هذه المبادرة؛، وب وصونهلإصدار أذون الاستيراد والتصدير

ــدولَتــدعو  -٢   ــة إلى مكتــب الأمــم     ال  الأعــضاء إلى مواصــلة تقــديم التبرعــات المالي
 إنــشاء النظــام الإلكتــروني الــدولي  المــضي قُــدماً فيلالمتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة مــن أجــ

لإصــدار أذون اســتيراد وتــصدير العقــاقير المخــدِّرة والمــؤثِّرات العقليــة الخاضــعة للمراقبــة الدوليــة    
 وصون ذلك النظام؛
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 لولايتـها،   الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات إلى إدارة النظـام، وفقـاً               أمانـةَ  تدعو  -٣  
 الأعضاء على توفير أوفى قدر ممكن من الدعم المالي لذلك الغرض؛ وتشجِّع الدولَ

د بتـشغيل النظـام داخـل ولاياتهـا القـضائية في             الأعضاء علـى التعهُّ ـ    الدولَثُّ  تح  -٤  
 الأمـر قـد يـستلزم إدخـال تغـييرات في قـوانين وأنظمـة بعـض                 نَّ، والتـسليم بـأ    أقرب وقت ممكـن   

جيع وتـسهيل اسـتعماله في تبـادل أذون الاسـتيراد           ، وتـش  الدول الأعضاء للتمكن من اسـتخدامه     
التعـاون الـدولي، بمـا في ذلـك         ضـروب   كأسـاس لتعزيـز     اعتمـاده   والتصدير فيما بين الأطراف، و    

 من خلال الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؛التعاون 

ر للـسلطات    إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يـوفِّ            تطلب  -٥  
وطنية المختصة، بالتعاون الكامـل والوثيـق مـع الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات، التـدريب علـى                     ال

ــة       ــات الدولي ــن الاتفاقي ــصلة م ــةاســتعمال النظــام، إضــافة إلى الأحكــام ذات ال  المخــدِّرات لمراقب
  ؛الاجتماعي ولجنة المخدِّراتوالاقتصادي والقرارات ذات الصلة الصادرة عن المجلس 

 الــدولَ الأعــضاءَ وســائرَ الجهــات المانحــة إلى تقــديم مــوارد خارجــة عــن  دعوتــ  -٦  
  .الميزانية لتحقيق هذه الأغراض وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها

   
    ٥٦/٨القرار     
 عقاقير الوصفات الطبيةالآمن والمأمون والمناسب لرجاع الإتشجيع مبادرات     

لتي تحتوي على مواد مخدِّرة ومؤثِّرات عقلية للتخلّص منها، ولا سيما العقاقير ا
      خاضعة للمراقبة الدولية

   لجنة المخدِّرات،نَّإ  

 العمل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية            السياسي وخطةَ   الإعلانَ إذ تستذكر   
 الـدول الأعـضاء     أعربت فيهما  اللذين   )٤٠(متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية،     

 التـصدِّي لهـذه المـشكلة والعمـل بنـشاط مـن أجـل مجتمـع خـال مـن تعـاطي                       تصميمها على  عن
  المخدِّرات،

───────────────── 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )40( 

 . جيمالبابالفصل الأول، 
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 المـؤثِّرات    واتفاقيـةَ  )٤١(،١٩٦١ الوحيـدة للمخـدِّرات لـسنة         الاتفاقيـةَ  اًوإذ تستذكر أيـض     
خـدِّرة  عقـاقير الم   الأنـشطة المتعلقـة بال     انم تنظِّ لتين ال تينا المعاهد م بوصفه )٤٢(،١٩٧١العقلية لسنة   

   الخاضعة للمراقبة الدولية والمستحضرات الصيدلانية التي تحتوي عليها،والمؤثِّرات العقلية
 شـدَّدت فيـه  الـذي  ، ٢٠١٠مارس  / آذار ١٢ المؤرَّخ ٥٣/٤ ها قرار وإذ تستذكر كذلك    

علـى أهميـة تعزيـز تـوافر العقـاقير المـشروعة الخاضـعة للمراقبـة الدوليـة بكميـات كافيـة للأغـراض             
 المـؤرَّخ  ٥٤/٦ية والعلمية مع العمل في الوقت نفسه على منـع تـسريبها وتعاطيهـا، وقرارهـا                 الطب
  ،٥٣/٤ هاالذي أشارت فيه إلى قرار، ٢٠١١مارس / آذار٢٥

ــوإذ تؤ   ــدورَدكِّ ــة المخــدِّرات     ال ــة لمراقب ــة الدولي ــوط بالهيئ ــا  المهــم المن ــل في قيامه ، والمتمثِّ
 واتفاقيــة ١٩٦١تفاقيــة الوحيــدة للمخــدِّرات لــسنة    للا ووفقــاً دول الأعــضاءبالتعــاون مــع ال ــ 

 الاتفــاقيتين  هــاتين فيالمُدرجــة اســتعمال العقــاقير بــضمان كــون، ١٩٧١المــؤثِّرات العقليــة لــسنة 
نـع تـسريبها إلى قنـوات غـير مـشروعة للاتجـار بهـا               بممقصوراً علـى الاسـتعمال الطـبي والعلمـي، و         

   الصحة العالمية في ضمان الاستعمال السليم للأدوية، والدورَ الذي تضطلع به منظمةوتعاطيها،
 والـتي  ٢٠١٢ بالتوصية الواردة في تقرير الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدِّرات لعـام           وإذ تنوِّه   

حثَّت فيها الهيئةُ الحكومات على صوغ وتنفيذ استراتيجيات فعَّالـة للتوعيـة والوقايـة تـستهدف      
ة الـصحية، والـتي حثَّـت فيهـا أيـضاً جميـعَ الحكومـات علـى                 الجمهور العام وأوساط مهن الرعاي    

اتخاذ التدابير اللازمة لمنع تسريب عقـاقير الوصـفات الطبيـة مـع الحـرص في الوقـت نفـسه علـى                      
  )٤٣(ضمان توافرها للأغراض المشروعة،

ــق    ــساورها القل ــة الاســتعمال غــير الطــبي ل  نَّ مــن أوإذ ي  وإســاءة عقــاقير الوصــفات الطبي
وخــصوصاً تلــك الــتي تحتــوي علــى مــواد مخــدِّرة ومــؤثِّرات عقليــة خاضــعة  ، وتعاطيهــااســتعمالها 

مـا لهـا مـن     قلق متزايد لدى بعض الدول الأعضاء بـسبب    مبعث أمورٌ أصبحت ،  للمراقبة الدولية 
  ورفاه المجتمع،وسلامتهم الناس صحة  على أثر

وإســـاءة الطبيـــة عقـــاقير الوصـــفات الاســـتعمال غـــير الطـــبي للات  معـــدّنَّأوإذ تـــدرك   
الـتي   بعـض عقـاقير الوصـفات الطبيـة      نَّ في بعض الـدول الأعـضاء، وأ       استعمالها وتعاطيها تتزايد  

كثيراً ما تبقى في المنـازل بعـد       تحتوي على مواد مخدِّرة ومؤثِّرات عقلية خاضعة للمراقبة الدولية          
───────────────── 

  .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، المجلد مجموعة المعاهداتتحدة، الأمم الم  )41( 
   .١٤٩٥٦ الرقم ،١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )42( 
 ).E/INCB/2012/1 (٢٠١٢تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام انظر   )43( 
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سـتعمال غـير الطـبي    والاانتهاء صلاحيتها أو انتفاء حاجة المريض لها، فتصبح عرضـة للتـسريب         
   جانب الشباب،من ذلك في أحيان كثيرة الاستعمال والتعاطي، وإساءةو

ــدرك   ــضاً وإذ ت ــدول الأعــضاء     نَّأ أي ــانون في بعــض ال ــاذ الق ــزة إنف ــد لاحظــت   أجه ق
   الجرائم المتعلقة بعقاقير الوصفات الطبية،حدوث زيادة في

 لإرجــاع عقــاقير ســبة للأفــرادومأمونــة ومنا تــوفير طريقــة آمنــة نَّأكــذلك وإذ تــدرك   
لا سـيما  و،  للـتخلّص منـها  الوصفات الطبية غـير المـستخدمة وغـير اللازمـة والمنتهيـة الـصلاحية             

كجـزء مـن   ،  الدوليـة خاضـعة للمراقبـة  مخـدِّرة ومـؤثِّرات عقليـة       التي تحتـوي علـى مـواد         العقاقير
ــاقير الوصــفات الطب     ــصدّي للاســتعمال غــير الطــبي لعق ــدابير شــاملة للت ــة وإســاءة اســتعمالها  ت ي

الاسـتعمال غـير الطـبي لتلـك        أشكال الأضرار المرتبطة ب   بسيساعد على إذكاء الوعي     وتعاطيها،  
الأضـرار المرتبطـة بتناولهـا علـى نحـو عرضـي             مـن    دّيح ـ، وقد   هاتعاطيالعقاقير وإساءة استعمالها و   

  تعاطيها وتسريبها، و
 غـير المـستخدمة   اقير الوصـفات الطبيـة  عق ـمـن  بطريقـة غـير سـليمة    ص  الـتخلّ نَّ أ تُدركوإذ    

 النفايـات  التصرّف في عن طريق أنظمة  وسائر العقاقير، بما في ذلك    وغير اللازمة والمنتهية الصلاحية   
  ، على سبيل المثالعلى التربة والمياهأي ، ة على البيئة يترك آثاراً ضارّقدالصرف الصحي، و

الــشركاء ومجموعــات مــن نــيين  الأعــضاء علــى العمــل مــع المع  الــدولَعجِّتــش  -١  
ــصيادلة      ــة وال ــصحة العام ــل المــسؤولين عــن ال ومــصنعي المستحــضرات  أصــحاب المــصلحة، مث

مـن أجــل  والأطبــاء وجمعيـات حمايـة المــستهلك وأجهـزة إنفـاذ القــانون،     الـصيدلانية وموزعيهـا   
، ل طويـل  المخاطر المرتبطة بتخزين عقاقير الوصفات الطبيـة في منـازلهم لأج ـ          ب الناس   تعزيز وعي 

،  الدوليــةخاضــعة للمراقبــةمخــدِّرة ومــؤثِّرات عقليــة تحتــوي علــى مــواد الــتي  ولا ســيما العقــاقير
  تسريبها؛استعمالها غير الطبي وإساءة استعمالها وتعاطيها وواحتمال 
عقاقير الوصفات الطبيـة    الآمن والمأمون والمناسب ل   رجاع  الإ مبادرات   نَّ بأ تقرُّ  -٢  

خاضــعة مخــدِّرة ومــؤثِّرات عقليــة  الــتي تحتــوي علــى مــواد  يما العقــاقير للــتخلّص منــها، ولا س ــ
للـدول الأخـرى فيمـا      ل نموذجـا    كِّتـش قـد   التي اتخـذتها بعـض الـدول الأعـضاء           الدولية،   للمراقبة

الاسـتعمال غـير الطـبي لعقـاقير         بأشـكال الأضـرار المرتبطـة ب       يتعلق بالمساعدة على إذكاء الـوعي     
  ؛ات المسرَّبة منهاكميال من والحدّ يهاتعاطتعمالها والوصفات الطبية وإساءة اس

، حسب الاقتـضاء، ومـع مراعـاة نظمهـا          تنظر الأعضاء على أن      الدولَ عجِّتش  -٣  
، بـادرات  تعزيز مثـل هـذه الم  وفي وضع أنظم الرعاية الصحية فيها، وأطرها التنظيمية و القانونية  
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ــة  وذلــك كجــزء مــن تــدابير شــاملة للتــصدِّي للاســتعمال غــير     الطــبي لعقــاقير الوصــفات الطبي
  ؛وإساءة استعمالها وتعاطيها

في مجـال   الجيدة   الأعضاء على تبادل الخبرات والممارسات       الدولَ أيضاً عجِّتش  -٤  
للـتخلّص  عقـاقير الوصـفات الطبيـة       الآمن والمأمون والمناسـب ل    رجاع  الإمبادرات  وتطبيق   وضع

  .ن دورات لجنة المخدِّرات خبراتها في دورة قادمة متبادلمنها، وعلى 
  

    ٥٦/٩القرار   
الدولي   العملالأساس لإرشادتعزيز مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة باعتباره     

      ومتوازن شامل باع نهجتّابمكافحة مشكلة المخدِّرات العالمية مجال في 
   لجنة المخدِّرات،إنَّ  

 إطـار الاتفاقيـة الوحيـدة للمخـدِّرات         دت بها الدول في    الالتزامات التي تعهَّ   إذ تستذكر   
واتفاقيــة المــؤثِّرات العقليــة لــسنة  )٤٤(،١٩٧٢، بــصيغتها المعدَّلــة ببروتوكــول ســنة ١٩٦١لــسنة 
جــار غــير المــشروع في المخــدِّرات والمــؤثِّرات واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتِّ )٤٥(،١٩٧١

  )٤٦(،١٩٨٨العقلية لسنة 
خــة  المؤرَّ، ألــف إلى هــاء٢٠/٤-ودإ ٢٠/٣- ودإ٢٠/٢-إقــرارات دال وإذ تعيــد تأكيــد  

الـتي  و ، العامـة في دورتهـا الاسـتثنائية العـشرين         ، الـتي اعتمـدتها الجمعيـةُ      ١٩٩٨ هيوني/ حزيران ١٠
 الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة        الـسياسي، والإعـلانَ    ، علـى التـوالي، الإعـلانَ      اعتمدت فيها الجمعيـةُ   

 اللازمـة لتعزيـز التعـاون الـدولي علـى مواجهـة مـشكلة               دابيرَلخفض الطلب على المخـدِّرات، والت ـ     
  ،العالميةالمخدِّرات 

 الإعـلان الـسياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب                 تأكيد وإذ تعيد أيضاً    
 اللـذين اعتمـدتهما اللجنـةُ      )٤٧(استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالميـة،       

───────────────── 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )44( 
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩د المرجع نفسه، المجل  )45( 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )46( 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )47( 

 . جيمالبابالفصل الأول، 
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 العامـة في قرارهـا      ةُلمستوى مـن دورتهـا الثانيـة والخمـسين، واعتمـدتهما الجمعي ـ           في الجزء الرفيع ا   
  ،٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٨خ  المؤر٦٤/١٨٢َّ

مــارس / آذار٢٥خ  المــؤرَّ،٥٤/١٢ في قرارهــا ناشــدت، ا أنهــوإذ تــضع في اعتبارهــا   
ــون و ٢٠١١ ــصدِّ   "المعن ــشتركة في الت ــة والم ــدأ المــسؤولية العام كلة المخــدِّرات ي لمــشإنعــاش مب
ال وبذل جهود عمليـة بهـدف معالجـة مـشكلة           الدولي الانخراط في التعاون الفعَّ     ، المجتمعَ "العالمية

 أنَّ علـى الـدول   وأكّدت مجـدَّدا المخدِّرات العالمية على أساس مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة،    
 نتـائج في التـصدِّي لمـشكلة    الأعـضاء تعزيـز آلياتهـا الخاصـة بالتعـاون والتنـسيق مـن أجـل تحقيـق         

  المخدِّرات العالمية على نحو أشدّ فعالية،
ــستذكروإذ    ــة  تـ ــة العامـ ــرارات الجمعيـ ــؤرَّ،٦٧/١٩٣ قـ ــانون الأول٢٠خ  المـ ــسمبر / كـ ديـ
كـانون   ٢١ خ المـؤرَّ  ٦٥/٢٣٣، و ٢٠١١ديسمبر  / كانون الأول  ١٩خ   المؤرَّ ،٦٦/١٨٣ و ،٢٠١٢
ــانون الأول١٨ المــــؤرَّخ ٦٤/١٨٢، و٢٠١٠ديــــسمبر /الأول ، بــــشأن ٢٠٠٩ديــــسمبر / كــ

أهميـة قيـام   علـى    اًد فيهـا مجـدَّ    أُكِّـد التعاون الدولي على مكافحة مشكلة المخدِّرات العالمية، الـتي          
عيــد فيهــا ي لهــذه الظــاهرة، وأُقة وشــاملة ومتوازنــة للتــصدِّجميــع الــدول باتخــاذ إجــراءات منــسَّ

  شتركة،الموالعامة سؤولية لمتندرج في إطار اتزال   هذه الظاهرة لاتأكيد أنَّ
ــد مجــدَّداً  وإذ    ــىتؤكّ ــسارية في   عل ــة للمعاهــدات ال ــادئ التوجيهي  المخــدِّرات مجــال المب
  ده،رات العقلية ونظام المراقبة الذي تجسِّوالمؤثِّ

 مشكلة المخدِّرات العالمية، بمـا في ذلـك تكاليفهـا الـسياسية والاقتـصادية                أنَّ وإذ تدرك   
 للـدول  ياًل تحـدِّ دة ودينامية تعود إلى أسباب كثيرة وتشكِّ ية، هي ظاهرة معقَّ   والاجتماعية والبيئ 
يجـب   كثيرا النطاق المحلي أو الإقليمي،    التي تثير شواغل تتعدَّى    هذه المشكلة،    وحكوماتها، وأنَّ 

 جميـع الـدول مـسؤولية       تـستتبع تحمّـل   صات،  دة التخص ـّ بطريقة شاملة ومتوازنة ومتعدّ   معالجتها  
  تركة،عامة ومش
، اً جميع البلدان تقريب ـ   تمسُّ مشكلة المخدِّرات العالمية، في جوانبها الكثيرة،         أنَّ وإذ ترى   
، علـى أسـاس المـساواة في المـسؤوليات          حازمـة  بإرادة سياسـية     بفعالية يجب التصدِّي لها     ومن ثمَّ 
  ستويات،على جميع المالمعنية  الجهات الفاعلة  جميع تعاون دولي وتنسيق فيما بينوفي ظلّ
شكلة المخـدِّرات العالميـة     أنه لكي تكون التدابير الرامية إلى التصدِّي لم        داًد مجدَّ وإذ تؤكِّ   

 يـسترشد  اً دولي ـ اً هذا العمل يقتضي تعاون ـ    جماعي، وأنَّ منسَّق و ستلزم القيام بعمل    فعَّالةً، فإنها ت  
  ،اع نهج شامل ومتوازن، كأساس يُستند إليه في اتب، ويستهدف أغراضا مشتركةمشتركةبادئ بم
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 للتعـاون الـدولي     ةًل ركيـز   والمشتركة يشكِّ  العامة مبدأ المسؤولية    ، أنَّ من ثمَّ ،  وإذ تدرك   
  في التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية،

ــضاً    ــدرك أي ــشكلة المخــدِّرات     وإذ ت ــدولي في مكافحــة م ــاون ال  أنَّ أيَّ ضــعف في التع
 النتــائج المحــرَزة علــى الــصعيد الــوطني في خفــض عــرض       العالميــة يمكــن أن يــؤثِّر في اســتدامة   

  المخدِّرات وطلبها على نحو غير مشروع،
مـشكلة المخـدِّرات   علـى مواجهـة     عقـود   طيلـة    بجهود البلـدان الـتي عملـت         بوإذ ترحِّ   

نــها مــن عــرض التعــاون علــى العالميــة واكتــسبت المعرفــة والخــبرة والقــدرات المؤســسية الــتي تمكِّ
   تطبيق مبادئ المسؤولية العامة والمشتركة، سياق في،بلدان أخرى

بجهــود المجتمــع المــدني وخبراتــه الهامــة، بمــا في ذلــك المنظمــات غــير    وإذ ترحِّــب أيــضاً   
  الحكومية، في التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية،

شأ  الزراعـة غــير المـشروعة لمحاصـيل المخــدِّرات وإنتـاج المخـدِّرات ذات المن ــ     أنَّوإذ تـدرك   
 وتــسريب الأدويــة لأغــراض  ، الاتجــار بهــاخــصوصاً و،الطبيعــي والاصــطناعي وصــنعها وتوزيعهــا 

العــابرة للحــدود  الإجراميــة التنظيمــاتم بهــا  تــتحكَّةًل صــناعتعــاطي المخــدِّرات أصــبحت تــشكِّ 
صحة ملايـين الأشـخاص     كـبيراً ل ـ   ل تهديـداً  يـشكِّ مواد الإدمان    تعاطي    أنَّ اً، وإذ تدرك أيض   الوطنية

مـن ثمَّ قيـام جميـع الـدول باتخـاذ تـدابير             ب   مشكلة المخدِّرات العالمية تتطلَّ ـ    وكرامتهم وآمالهم، وأنَّ  
  ،فعَّالة للتصدِّي لها

العمـل  ه إجـراءات     المسؤولية العامة والمشتركة هي المبـدأ الـذي يوجِّ ـ         أنَّتدرك    -١  
ة بالتــصدِّي لمــشكلة   علــى قــدم المــساوا  التزامهــا الــدول ويــضمن  لجميــعالمنفــردة والجماعيــة  

 وقـت مـضى في      ع علـى تعـاون دولي أكـبر مـن أيِّ          يـشجِّ ممّـا   المخدِّرات العالمية، بجميع أبعادها،     
  صات؛د التخصُّتعزيز القدرات الوطنية بالاستناد إلى نهج شامل ومتوازن ومتعدِّ

بالـــدول الأعـــضاء أن تواصـــل، بالاســـتناد إلى مبـــدأ المـــسؤولية العامـــة تهيـــب   -٢  
ركة، تعزيز آلياتها للتعاون الثنائي والإقليمـي والأقـاليمي والـدولي بغيـة التـصدِّي لمـشكلة                 والمشت

  المخدِّرات العالمية، بطريقة جامعة وباستخدام نهج شامل ومتوازن؛
، بالاسـتناد إلى الـشمولية والتـوازن        تعمـل  الدول الأعضاء علـى أن       جميعَ  تحثُّ  -٣  
وتبـادل الخـبرات    العمليـاتي   لتعـاون   على تعزيز ا  رات العالمية،   في التصدِّي لمشكلة المخدِّ   اللازمين  

ومـع الحـرص في   إطار الاتفاقيات الدوليـة الـثلاث لمراقبـة المخـدِّرات،           ممّا يتيح الإمكانية، ضمن     
الوقت نفسه على تمكين ممثِّلين للفئات السكانية المتضرّرة وكيانات المجتمع المدني، حيثمـا كـان        
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 تــشاركي في صــياغة وتنفيــذ سياســة عامــة بــشأن خفــض الطلــب علــى    مناســبا، مــن أداء دور
  :لقيام بما يليرات وعرضها، لدِّالمخ

سم الطلـب علــى المخــدِّرات تتَّ ــعامــة وبـرامج بــشأن خفــض   سياســات صـوغ   )أ(  
والرعايـة،   والوقايـة والعـلاج   التثقيـف  علـى  وتركِّز،  العلميةتستند إلى الأدلةوبمزيد من الفعالية  

  ؛دة إدماج الأشخاص المدمنين على المخدِّرات في المجتمعتُعنى بإعا
وتـستند   عرض المخدِّرات تتَّسم بالـشمول  خفضعامة بشأن  تحديد سياسات     )ب(  
ــة ــةإلى الأدل ــاج     و،  العلمي ــة في مكافحــة إنت ــر فعالي ــائج أكث ــضي إلى نت وصــنعها المخــدِّرات تف

صـنع   تـسريب الـسلائف لغـرض        على نحو غير مشروع وكـذلك     والاتجار بها وتسويقها وبيعها     
  أو الاصطناعي؛/المخدِّرات ذات المنشأ الطبيعي و

 الدولَ الأعضاء إلى مواصلة تقـديم معلومـات إلى مكتـب الأمـم المتحـدة        تدعو  -٤  
المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة، ويُفــضَّل أن يكــون ذلــك عــن طريــق الــرد علــى الاســتبيان الخــاص 

لتعاونيـة في التـصدِّي لمـشكلة المخـدِّرات العالميـة، وذلـك بغيـة               بالتقارير السنوية، عن أنـشطتها ا     
  تحديد مجالات الأولوية التي يمكن فيها تعزيز هذا التعاون؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يواصـل تيـسير              تطلب    -٥  
باسـتراتيجيات خفـض    تبادل الخبرات والممارسات الجيدة فيما بين الدول الأعضاء فيمـا يتعلـق             

، وفيمـا يتعلـق بالتعـاون الـدولي الـلازم            غـير مـشروعة    بـصورة   والطلب عليهـا   المخدِّراتعرض  
ــدِّ     ــات المتع ــة والآلي ــساعدة التقني ــشاريع الم ــز م ــشكلة   لتعزي ــصدِّي لم ــة إلى الت دة الأطــراف الرامي

  ال؛المخدِّرات العالمية على نحو فعَّ
مواصــلة  الدوليــة والإقليميــة المعنيــة علــى  الأعــضاء والمنظمــات الــدولَعتــشجِّ  -٦  
 المـساعدة إلى الـدول مـن أجـل التـصدِّي لمـشكلة المخـدِّرات العالميـة، وتـدعو المؤسـسات                      تقديم
  ؛إلى القيام بذلك أيضاًالمالية 

يُـضمِّن التقريـرَ    إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة أن          تطلب    -٧  
 المحـرز فيمـا يتعلـق بالتعـاون         التقـدُّم عـن    عن أنشطة المكتب معلومات      السنوي للمدير التنفيذي  

 .ذا القرارله اًتنفيذالمكتب  وعن الأعمال التي يضطلع بهاالدولي، 
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    ٥٦/١٠القرار     
 أدوات لتحسين جمع البيانات لرصد وتقييم تنفيذ الإعلان السياسي   

متكاملة ومتوازنة وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية 
     لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

  رات، لجنة المخدِّإنَّ 

 السياسي وخطة العمل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية              الإعلانَ إذ تستذكر   
  )٤٨(،متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

يـذ الإعـلان الـسياسي وخطـة العمـل          دت بتنف  الدول الأعضاء تعهّ    أنَّ تضع في اعتبارها  وإذ    
 من خـلال التعـاون الـدولي الوطيـد، وذلـك بالتعـاون مـع المنظمـات الإقليميـة والدوليـة                      الاً فعّ تنفيذاً

 ذات الـصلة، وبالتعـاون      الوكـالات ذات الصلة، وبمساعدة تامة من المؤسسات المالية الدولية وسائر          
  كومية، إلى جانب القطاعين العام والخاص،مع المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الح

 المخــدِّرات  زراعــةفــإنَّ أنــشطةذلت، ه علــى الــرغم مــن الجهــود الــتي ب ـُـ بأنَّــوإذ تــسلّم  
آخـذة في التوحّـد أكثـر فـأكثر          وصنعها وتوزيعها والاتجار بها على نحـو غـير مـشروع             وإنتاجها

ــوالاًَ      ــدرُّ أم ــةفي صــورة صــناعة منظَّمــة ذات طــابع إجرامــي تُ  يجــري غــسلها مــن خــلال   طائل
  ،اليةالمالية وغير المقطاعات ال

 للـصحة   تهديـداً يمثِّـل  الطلب غير المشروع على المخدِّرات لا يـزال          بأنَّ م أيضاً وإذ تسلِّ   
   على الشباب، استثنائياًل خطراًفي جميع الدول الأعضاء ويشكِّ

دوليـة  المراقبـة  الإعمال التـام لل لى إسعيه م في  بما أحرزه المجتمع الدولي من تقدُّ      وإذ تقرُّ   
   التي ما زالت قائمة في هذا الميدان،وإذ تدرك التحدّياتالمخدِّرات، على 

 تــستهدفه الــدولُ في ســعيها للقــضاء  حُــدِّد ليكــون موعــدا٢٠١٩ً عــام  أنَّوإذ تــستذكر  
يرة الكوكـا   زراعة خشخاش الأفيون وشُج   : على ما يلي أو الحدّ منه بدرجة كبيرة وقابلة للقياس         

 ،رات العقليـة  ب على نحو غير مشروع؛ والطلب غير المشروع علـى المخـدِّرات والمـؤثِّ             ونبات القنَّ 
رات العقليـة، بمـا فيهـا العقـاقير         ؛ وإنتـاج المـؤثِّ    المرتبطـة بالمخـدِّرات   والمخاطر الصحية والاجتماعية    

───────────────── 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  الوثائق الرسميةانظر   )48( 

  . جيمالبابالفصل الأول، 
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ــى نحــو غــير        ــا عل ــا والاتجــار به ــسويقها وتوزيعه ــسريب  الاصــطناعية، وصــنعها وت ــشروع؛ وت م
  السلائف والاتجار غير المشروع بها؛ وغسل الأموال ذي الصلة بالمخدِّرات غير المشروعة،

، ٢٠١٠ديــسمبر  / كــانون الأول ٢ المــؤرَّخ  ٥٣/١٦ قرارهــا د مــن جديــد  وإذ تؤكِّــ  
، الـذي اعتمـدت فيـه الاسـتبيان الخـاص           "ةرير الـسنوي  اتبسيط الاستبيان الخـاص بالتق ـ     "المعنونو

ير السنوية وطلبت إلى الدول الأعضاء أن تعيد الاستبيان بعد ملئه علـى النحـو الواجـب                 بالتقار
يونيه من كل عام كي تتيح للأمانة إجراء تحليـل نـاجع للحالـة فيمـا يتعلـق                  / حزيران ٣٠بحلول  

  ،بمراقبة المخدِّرات وتقديم تقرير إلى اللجنة
الجهود ب ـلجنـة كـل سـنتين       ال لاغبـإب دت   الدول الأعضاء تعه ـّ    أنَّ تضع في اعتبارها  وإذ    
  ، تاماً لتنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل تنفيذاًالتي تبذلها
سياسي وخطـة    رفيع المستوى لتنفيذ الدول الأعضاء للإعلان ال ـ        استعراضاً  أنَّ وإذ تستذكر   

  ،٢٠١٤جنة في دورتها السابعة والخمسين التي ستعقد في عام اللالعمل سيجري في إطار 
 ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٨خ   المـؤرَّ  ٦٤/١٨٢ الجمعية العامة    قراريراعي  وإذ تُ   

، اللــــذين شــــجّعت فيهمــــا الجمعيــــة ٢٠١٠ديــــسمبر / كــــانون الأول٢١خ  المـــؤرَّ ٦٥/٢٣٣و
اجتماعات رؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين المخدِّرات واللجنة الفرعية المعنية بالاتجار            

رات والمــسائل ذات الــصلة في الــشرقين الأدنى والأوســط التابعــة للجنــة      غــير المــشروع بالمخــدِّ  
  المخدِّرات على مواصلة المساهمة في تعزيز التعاون الإقليمي والدولي،

 اجتماعــات رؤســاء الأجهــزة الوطنيــة المعنيــة بإنفــاذ قــوانين    أنَّوإذ تــضع في اعتبارهــا  
 المـشروع بالمخـدِّرات والمـسائل ذات الـصلة في     المخدِّرات واللجنة الفرعيـة المعنيـة بالاتجـار غـير         

الشرقين الأدنى والأوسط مسؤولةٌ عن تحديد قضايا السياسة العامة علـى الـصعيد الإقليمـي مـن      
  ،العالميةأجل النهوض بأفضل السبل لمعالجة الديناميات الإقليمية لمشكلة المخدِّرات 

، ٢٠١٢ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٠ خ المؤرَّ ٦٧/١٩٣ الجمعية العامة    قرارَوإذ تُراعي     
تنفيــذ التقــدم المحــرز في  لتقيــيم ٢٠١٦رت فيــه الجمعيــة عقــد دورة اســتثنائية في عــام الــذي قــرَّ

  الإعلان السياسي وخطة العمل،
مـن أجـل رصـد    والقدرة على جمعهـا  آليات جمع البيانات تعزيز  بالحاجة إلى موإذ تسلِّ   

 صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مـشكلة        وتقييم خطة العمل بشأن التعاون الدولي     
  المخدِّرات العالمية،
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في أوقـات  بيانـات دقيقـة وموثوقـة       أن تقـدِّم سـنوياً       الأعضاء على     الدولَ تحثُّ -١  
  الاستبيان الخاص بالتقارير السنوية؛ذات الصلة من جزاء الأ، وذلك بملء جميع مناسبة

رعيـة التابعـة للجنـة المـساهمة في رصـد تنفيـذ              إلى اجتماعات الهيئات الف    تطلب -٢  
بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية   الــدول الأعــضاء للإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل 

 علــى الــصعيد الإقليمــي مــن خــلال  )٤٩(متكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة مــشكلة المخــدِّرات العالميــة 
ــشأن التقــدُّ    ــة ب ــد جــدول   م المحــرز في هــذا  مناقــشة وجهــات النظــر الإقليمي ــصدد في إطــار بن ال

متابعــة الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب         "الأعمــال المعنــون  
  ؛"استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

مــن ،  إلى اجتماعــات الهيئــات الفرعيــةم الأعــضاء علــى أن تقــدِّ الــدولَعتــشجِّ -٣  
م الـذي تحـرزه في    معلومات أكثر تفـصيلاً عـن التقـدُّ       ،  بالتقارير السنوية الاستبيان الخاص   خلال  

  تنفيذ خطة العمل؛
 أن يـزوِّد الهيئـات    إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة      تطلـب  -٤  

إلى الفرعية بالإرشادات الفنية اللازمة لمداولاتها بشأن التقدُّم المحرز في تنفيذ خطة العمل، استناداً              
المعلومات الواردة في ردود الدول الأعضاء من مختلـف المنـاطق علـى الاسـتبيان الخـاص بالتقـارير                   

  السنوية، وذلك بغرض سدِّ أيِّ ثغرات محتملة في المعلومات وتقديم التوصيات ذات الصلة؛
ص، بالتشاور مـع مكتـب الأمـم المتحـدة           الأعضاء على أن تخصِّ     الدولَ عتشجِّ -٥  
 فريق واحـد علـى الأقـل مـن الأفرقـة العاملـة              يتناولهخدِّرات والجريمة، الموضوع الذي     المعني بالم 

في اجتماعات الهيئات الفرعية التابعة للجنة لمتابعة الإعلان السياسي وخطة العمل، اسـتناداً إلى              
  مها الدول إلى المكتب؛التقارير التي تقدِّ

برات وتــشكيل وفودهــا إلى  الأعــضاء علــى النظــر في خ ــ الــدولَع أيــضاًتــشجِّ -٦  
اجتماعــات الهيئــات الفرعيــة التابعــة للجنــة، بهــدف تغطيــة مختلــف جوانــب مــشكلة المخــدِّرات   

 بـشأن هـذه المـسألة،    فنيـة  إجـراء مناقـشات      ، مما يتـيح   )الطلب والعرض والتعاون الدولي   (العالمية  
لسياسي وخطـة العمـل     متابعة الإعلان ا  " بند جدول الأعمال المعنون       إطار والمشاركة بنشاط في  

  ؛"بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

───────────────── 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  الوثائق الرسميةانظر   )49( 

  . جيمالبابالفصل الأول، 
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ــة أن تقــدِّ  تطلــب -٧   ــة التابعــة للجن م، اســتناداً إلى  إلى اجتماعــات الهيئــات الفرعي
  ة العمل؛ في تنفيذ الإعلان السياسي وخطدماًمداولاتها، توصيات إقليمية تستهدف المضي قُ

أن يـستخدم علـى     إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة         تطلب   -٨  
مها الدول الأعضاء عن طريق اجتماعات الهيئات الفرعية عند إعـداد            البيانات التي تقدِّ   أتمّ وجه 

ن نفيـذ الإعـلا    عن الإجراءات التي تتخذها الـدول الأعـضاء لت         كل سنتين تقارير المدير التنفيذي    
  ؛السياسي وخطة العمل

 في إطار الترتيبات التنظيمية لعقد الدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة في            ،ترى -٩  
ــة هــذه التقــارير ك ، ٢٠١٦عــام  نفيــذ في اســتعراض التقــدُّم المحــرز في ت  مــساهمةٍأن تعتــبر اللجن

في القائمــة ت  والتحــديا المحقَّقــةتقيــيم الإنجــازاتبمــا يــشمل ، الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل
 لمراقبـــةمواجهـــة مـــشكلة المخـــدِّرات العالميـــة، وذلـــك في إطـــار الاتفاقيـــات الدوليـــة الـــثلاث   

  المخدِّرات وصكوك الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة؛
إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة أن يـساعد الـدول             تطلب   -١٠  

والإبـلاغ، بمـا في ذلـك        جمـع البيانـات      في مجـالي   دراتهاق ـتعزيـز   الأعضاء، بناءً على طلبها، علـى       
  ؛حسب الاقتضاءقدراتها على تحليل تلك البيانات ونشرها، وتطوير تلك القدرات، 

وســائرَ الجهــات المانحــة إلى تقــديم مــوارد خارجــة عــن  الــدولَ الأعــضاء تــدعو  -١١  
  .ءاتهاالميزانية لتحقيق هذه الأغراض وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجرا

  
    ٥٦/١١القرار     
: تحسين حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي    

توصيات الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضوية المعني بتحسين 
      حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي

  رات،إنَّ لجنة المخدِّ  

تحـسين حوكمـة    " المعنـون    ٢٠٠٩مـارس   / آذار ٢٠ المـؤرَّخ  ٥٢/١٣ قرارهـا    إذ تستذكر   
، الذي قرَّرت بموجبه إنـشاء فريـق        "مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي       

عامل حكومي دولي دائم مفتـوح العـضوية معـني بالحوكمـة والتمويـل، مـن أجـل تحقيـق الهـدف                      
   المتمثِّل في تعزيز أداء مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وفعاليته،المشترك
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ــضاً    ــستذكر أيـ ــاعي    وإذ تـ ــصادي والاجتمـ ــس الاقتـ ــرَّر المجلـ ــؤرَّخ ٢٠٠٩/٢٥١ مقـ    المـ
تواتر ومدّة انعقـاد الـدورات المـستأنفة للجنـة المخـدِّرات ولجنـة          " والمعنون   ٢٠٠٩يوليه  / تموز ٣٠

، الذي قرَّر فيه المجلس أن تعقد كلٌّ من لجنـة المخـدِّرات ولجنـة منـع                 "العدالة الجنائية منع الجريمة و  
، دورات مـستأنفة  ٢٠١٠الجريمة والعدالة الجنائية في النصف الثاني من كل سنة، ابتداءً مـن عـام          

 وقــرار لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة  ٥٢/١٣ســنوية لكــي تــتمكَّن، عمــلاً بقــرار لجنــة المخــدِّرات   
، مـن النظـر في تقـارير الفريـق العامـل الحكـومي           ٢٠٠٩أبريـل   / نيسان ٢٤ المؤرَّخ ١٨/٣الجنائية  

الدولي الدائم المفتوح العضوية المعني بتحـسين حوكمـة مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات                   
  والجريمة ووضعه المالي وفي التوصيات التي يقترحها،

 الـسياسات   بتقريـر الأمـم المتحـدة الرئيـسية المعنيـة          دورها بصفتها هيئة     وإذ تعيد تأكيد    
بشؤون المراقبة الدولية للمخدِّرات، وبـصفتها الهيئـة الإداريـة لبرنـامج المخـدِّرات التـابع                المتعلقة  

  لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة،
عنـــون  والم٢٠١١مـــارس / آذار٢٥ المـــؤرَّخ ٥٤/١٠ قرارهـــا وإذ تعيـــد أيـــضاً تأكيـــد  

توصــيات : تحــسين حوكمــة مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة ووضــعه المــالي"
الفريق العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العـضوية المعـني بتحـسين حوكمـة مكتـب الأمـم             

  ،"المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي
لأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة           بشأن حوكمة مكتب ا    وإذ تعرب عن قلقها     

ووضعه المالي، وتبدي إدراكها للحاجـة الملحَّـة إلى الاسـتمرار في معالجـة هـذه المـسألة في إطـار             
  عملي كفء يتَّسم بالتعاون وينحو إلى تحقيق النتائج،

 بأعمال الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي الـدائم المفتـوح العـضوية                علماً تحيط  -١  
ــالي،        الم ــة ووضــعه الم ــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريم عــني بتحــسين حوكمــة مكتــب الأم

  ؛٥٤/١٠ و٥٢/١٣وفقاً لقراريْ اللجنة  )٥٠(وبمذكِّرة الأمانة عن أعماله هذه،
ــة     تعــرب عــن تقــديرها   -٢   ــاه مــن عمــل، وللأمان ــا أدَّي ــق العامــل لم ــسيْ الفري  لرئي

ير عمل الفريق العامل، بوسائل منها تزويـده بمعلومـات محدَّثـة عـن              لتقديمها المساعدة بشأن تيس   
عـروض إيـضاحية   وبإحاطـات و الوضع المالي لمكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة         

عن مسائل التقييم والرقابـة، وتطلـب إلى الأمانـة أن تواصـل             وعن البرامج المواضيعية والإقليمية     
  ورية مع مراعاة محدودية الموارد المتاحة لها؛توفير تلك المساعدة الضر

───────────────── 
 )50(  E/CN.7/2013/7-E/CN.15/2013/7 وAdd.1.  
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لاجتماعـات  تمثِّلة في وضـع جـدول زمـني واضـح            بالممارسة المتَّبعة والم   ترحِّب  -٣  
، وكـذلك بـسائر التـدابير المتَّخَـذة بهـدف تحـسين أداء           واضـح لـه   وبرنـامج عمـل     الفريق العامـل    

ال لكـــل اجتمـــاع مـــن الفريـــق العامـــل وكفاءتـــه، وتطلـــب أن يُـــوزَّع مـــشروع جـــدول أعمـــ
اجتماعات الفريق العامـل قبـل انعقـاده بعـشرة أيـام علـى الأقـل، مـشفوعاً بجميـع الوثـائق ذات                      
الصلة بذلك الاجتماع، وتؤكِّد من جديد أهمية قيام الدول الأعضاء بوضع خطة عمـل سـنوية          

تعراض إرشــادية، تراعــي المــدخلات الــتي تقــدِّمها الأمانــة وتتــيح، حــسب الاقتــضاء، إجــراء اس ــ
  لشكل وتنظيم عمل الفريق بغية تحسين فعَّاليته؛

    
الدعم المتواصل للترويج لثقافة تقييمية ضمن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات     

    والجريمة في جميع مراحل تخطيط البرامج وصوغها وتنفيذها
ــستذكر   -٤   ــائج   تـ ــن النتـ ــدة عـ ــضاحية عديـ ــروض إيـ ــل زُوِّد بعـ ــق العامـ  أنَّ الفريـ

المستخلصة من التقييم، وأنَّ المشاركين أكَّدوا مجدَّدا في سياقها على أهمية وجود مهمة وظيفيـة               
مؤسسية خاصة بالتقييم في مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة، تكـون مـستدامة                 

يعية وفعَّالــة ومــستقلّة في عملــها، وتركِّــز بــصفة خاصــة علــى الأهــداف العامــة للــبرامج المواض ــ  
  والإقليمية وعلى تنفيذها وأدائها وتأثيرها؛

 وتـدعو  ، إلى الفريق العامل الاستمرار في تناول المسائل المتصلة بـالتقييم    تطلب  -٥  
  :وحدة التقييم المستقل إلى مواصلة القيام بما يلي

تزويـــد الفريـــق العامـــل بالنتـــائج المستخلـــصة مـــن تقيـــيم الـــبرامج المواضـــيعية    )أ(  
  لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة؛والإقليمية 

ــائج       )ب(   التــشاور مــع الفريــق العامــل بــشأن وضــع خارطــة طريــق للأنــشطة والنت
  الحالية والمقبلة؛

التـــرويج لثقافـــة تقييميـــة ضـــمن المكتـــب في جميـــع مراحـــل تخطـــيط الـــبرامج    )ج(  
  وصوغها وتنفيذها؛

  لتوصيات التي تُقدِّمها هيئات الرقابة المعنية؛ مع المكتب على رصد تنفيذ االتعاون  )د(  
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    الدعم المتواصل للترويج لنهج برنامجي متكامل    
 أنَّ الفريق العامـل زُوِّد بالنتـائج الأوليـة المستخلـصة مـن تقيـيم النـهج               تستذكر  -٦  

ور البرنامجي المتكامـل، الـتي تبـيِّن أنَّ هـذا النـهج يمكـن أن يـساعد المكتـب علـى اكتـساب منظ ـ                       
إقليمي ومواضيعي متكامل وعلى تحقيق فوائد على صـعيد تحـسين الـروابط وأوجـه التـآزر بـين              
السياسة العامة والتخطيط الاسـتراتيجي والعمـل البرنـامجي وحـشد المـوارد وعلاقـات الـشراكة                  

  مع جميع المعنيين من أصحاب المصلحة؛
 منـبراً يـة وغـير الرسميـة،      على أنَّ الفريق العامل كان، في اجتماعاته الرسم        تشدِّد  -٧  

بنّاءً للحـوار فيمـا بـين الـدول الأعـضاء، وكـذلك بـين الـدول الأعـضاء والأمانـة بـشأن تطـوير                         
  برامج المكتب، وتوصي بتعزيز هذا الحوار؛

  : إلى الفريق العامل القيام بما يليتطلب  -٨  
خـلال  مواصلة التشاور ودعم تطوير النهج البرنامجي المتكامـل للمكتـب، مـن               )أ(  

ــائم            ــشاريع إلى نهــج ق ــى الم ــائم عل ــن نهــج ق ــال م ــضاء، الانتق ــها، حــسب الاقت ــور من ــة أم   جمل
  على البرامج؛

مواصلة مناقشة النهج البرنامجي المتكامل، وتحسين تنفيذه علـى نطـاق المنظمـة                )ب(  
  من جانب المكتب وهيئتيه الإداريتين في جميع مراحل الدورات البرنامجية؛

ى النتائج المستخلصة مـن التقيـيم والـدروس المـستفادة مـن الخـبرات               الاعتماد عل   )ج(  
   النهج عند مناقشة مسائل منها، حسب الاقتضاء، مسائل جمع الأموال؛ هذاالمكتسبة في تطبيق

    
    الدعم المتواصل لتعزيز الوضع المالي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة    

ديـسمبر  / كـانون الأول   ٢٠، المـؤرَّخ    ٦٧/١٩٣العامـة    قرار الجمعيـة     تستذكر  -٩  
، الـذي حثَّــت فيــه الجمعيــةُ جميــعَ الحكومـات علــى أن تُقــدِّم أوفى دعــم مــالي وسياســي   ٢٠١٢

ــه، وبخاصــة التبرعــات       ــادة التبرعــات المقدَّمــة إلي ــه وزي ممكــن إلى المكتــب بتوســيع قاعــدة مانحي
شطته في مجــال التعــاون التنفيــذي والــتقني المرصــودة للأغــراض العامــة، لتمكينــه مــن مواصــلة أنــ

وتوسيع نطاقها وتحسينها وتعزيزها، في إطار ولايته، وأعربت فيه أيضاً عـن قلقهـا إزاء الوضـع                 
المــالي العــام للمكتــب وأكَّــدت ضــرورة قيــام المكتــب بتحــسين فعاليــة تكلفــة اســتخدام المــوارد  

انيـة البرنامجيـة الـتي اقترحهـا لفتـرة الـسنتين            وطلبت إلى الأمين العـام أن يقـدِّم اقتراحـات في الميز           
   تكفل توافر موارد كافية للمكتب لتمكينه من تنفيذ ولايته؛٢٠١٥-٢٠١٤
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 أنَّ الفريق العامل ناقش في عدّة مناسبات مسائل جمـع الأمـوال             تستذكر أيضاً   -١٠  
تنفيــذ وســبل إقامــة هيكــل تمــويلي مــستدام ومتــوازن للمكتــب، لكفالــة تزويــده بالقــدرة علــى   

  البرامج المواضيعية والإقليمية وتحقيق استدامتها؛
 المــالي إلى الفريــق العامــل إيــلاء الاهتمــام المناســب لمــسألة دعــم الوضــع تطلــب  -١١  

للمكتب وإدارته المالية، وتقديم المساعدة إلى اللجنة لكي تنخرط بمزيـد مـن النـشاط والـشفافية           
السنتين، بما في ذلك جزء التمويل المخصَّص الغـرض في           لفتراتفي عملية إعداد الميزانية المدمجة      

  :الميزانية، وذلك بسبل منها
 تلقّــي تقــارير عــن الأنــشطة المموَّلــة مــن خــلال الاســترداد الكامــل للتكــاليف    )أ(  

، وتيـسير الاسـتفادة المثلـى مـن عمليـة حـشد المـوارد،            والحصول على أمثلة محدَّدة لهذه الأنشطة     
الترويج بشفافية وشموليـة للـبرامج المواضـيعية والإقليميـة المتكاملـة جنبـا             من أجل المساعدة على     

ساق إلى جنب مع احتياجاتها من المـوارد، لتعزيـز القـدرة علـى التنبّـؤ بالتمويـل والمـساهمة في اتِّ ـ                    
  الأنشطة البرنامجية للمكتب مع مجمل الأولويات والأهداف المندرجة في إطار ولايته؛

يز الاستدامة المالية للمكتب، بطرائق منها العمـل، بنـاءً علـى            تمحيص سُبل تعز    )ب(  
اقتراح من المكتب، على وضع نظام يُـشجِّع علـى اسـتدامة المـساهمات الماليـة مـن أجـل ضـمان                      

وتحسين الكفـاءة الإداريـة وزيـادة الحـوافز علـى تـوخّي المرونـة في تخـصيص                   القدرة على التنفيذ  
  التمويل المتعدّد السنوات؛ وعلى ،الأموال على مستوى البرامج

توفير الدعم المتواصل للإبلاغ البرنامجي والمالي المبسَّط والقائم على النتائج على             )ج(  
مـستوى المحــصلات، بطرائــق منـها أن تُعتمــد دورة إبــلاغ في اجتماعـه الأول غــير الرسمــي عقــب    

 اقتــراح مــن رئيــسي ، بنــاءً علــى٢٠١٣ في النــصف الأول مــن عــام المعقــودتيندورتي اللجنــتين، 
الفريــق العامــل وبــدعم مــن الأمانــة واســتنادا إلى طلبــات الــدول الأعــضاء، وذلــك بهــدف تعزيــز   
الشفافية وتشجيع المشاركة لدى أصحاب المصلحة المعنيين، وكذلك الحوار بين الدول الأعـضاء         

  :والأمانة، ويمكن للفريق العامل من خلال تلك الدورة أن يتلقى ويناقش ما يلي
 مــوجزة عــن وكــذلك لمحــات الــبرامج عــن فــرادىتقــارير مــستندة إلى النتــائج   ‘١‘  

 الأولويــات والنتــائج والتنفيــذ، لا ســيما الوضــع التمــويلي  يــشملبــرامج المكتــب، بمــا 
  ؛الإنجازوالفجوات التمويلية وأثرها على قدرة المكتب على 

ــضاحية    ‘٢‘   ــر  مــنعــروض إي ــشأن الإطــار الاســتراتيجي للفت ــة ب -٢٠١٢ة  الأمان
 وأيِّ تطـوّرات بـشأن تنفيـذهما، وكـذلك       ٢٠١٥-٢٠١٢ واستراتيجية الفترة    ٢٠١٣

  ؛٢٠١٥-٢٠١٤الإطار الاستراتيجي للفترة 
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منــها تبــادل الآراء لجملــة أغــراض  للــدول الأعــضاء منــبرالاســتمرار في تــوفير   )د(  
 وضـع وأنشطته، بهدف   بشأن التحدِّيات القائمة التي تواجه الاستدامة المالية والإدارية للمكتب          

وذلـك  نُهج مقبولة بتوافق الآراء للتصدّي لهـذه التحـدّيات علـى نحـو ملائـم وبطريقـة تعاونيـة،                    
   مزيد من القرارات؛ليتيسر لها اتخاذ منها إعداد التوصيات للجنة بسبل

    
    مواصلة دعم اللجنة في رصد تنفيذ ما تعتمده من قرارات ومقرّرات    

فريـق العامـل أن يواصـل مناقـشة التقـدُّم المحـرَز بـشأن تنفيـذ             إلى ال  تطلب أيضاً   -١٢  
  القرارات والمقرّرات التي اعتمدتها اللجنة؛

 إلى الأمانة أن تقدِّم إليها في دورتها الثامنة والخمسين، في عام تطلب - ١٣      
ن ، للنظر فيه، م٢٠١٢ عن تنفيذ القرارات المعتمدة منذ عام  ووجيزاً مختصراً، تقريرا٢٠١٥ً

      .خلال الفريق العامل، حسب الاقتضاء
    ٥٦/١٢القرار     
الأعمال التحضيرية للاستعراض الرفيع المستوى بشأن تنفيذ الدول الأعضاء     

للإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية 
      متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

  رات،إنَّ لجنة المخدِّ  

 الإعلانَ السياسي وخطةَ العمل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية               تستذكر إذ  
 العامـة في  ةُ اللـذين اعتمـدتهما الجمعي ـ     )٥١(متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخـدِّرات العالميـة،       
، في  المخـدِّرات ةُ الأعـضاء أن تجـري لجن ـ  لُدورتها الرابعة والستين، واللـذين قـرَّرت فيهمـا الـدو        

، استعراضـا رفيـع المـستوى لتنفيـذ الـدول الأعـضاء       ٢٠١٤دورتها السابعة والخمـسين، في عـام       
  عمل،الللإعلان السياسي وخطة 

، الـذي   ٢٠١٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢، المـؤرَّخ    ٥٣/١٦ قرارها   وإذ تستذكر أيضاً    
الجريمــة أن يعــدَّ كــل طُلــب فيــه إلى المــدير التنفيــذي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات و

عامين تقريراً منفرداً عن الإجراءات المتَّخـذة لتنفيـذ الإعـلان الـسياسي وخطـة العمـل، اسـتناداً                    
───────────────── 

  ، )E/2009/28 (٨قم ، الملحق ر٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )51( 
 .م جيالبابالفصل الأول، 
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إلى الردود المقدَّمة من الدول الأعضاء في إطار الاستبيان الخاص بالتقارير الـسنوية، وأن يقدِّمـه      
 مـن تلـك التقـارير في دورتهـا الخامـسة             أن تنظر في التقرير الأول     كان من المزمع  إلى اللجنة التي    

  ،٢٠١٢والخمسين، في عام 
لمـدير التنفيـذي عـن الإجـراءات الـتي اتَّخـذتها الـدول الأعـضاء                ا بتقريـر    وإذ تحيط علماً    

ــة       لتنفيــذ الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية متكامل
  )٥٢(ية،ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالم

 بلـوغ  أنَّ الاستعراض الرفيع المستوى هو جزء من عملية تقييم التقدُّم المحرز في              وإذ ترى   
بل لتعزيز تنفيذهما مـن     سُعمل وفي إيجاد    الالغايات والأهداف المحدَّدة في الإعلان السياسي وخطة        

  ات العالمية،ف في سياق التصدِّي لمشكلة المخدِّردَأجل التغلُّب على التحدِّيات التي تُصا
 المنظمــات غــير  وخــصوصاً بالــدور المهــم الــذي يؤدِّيــه المجتمــع المــدني،      وإذ ترحِّــب  

 في  مـساهماتهما الهامـة   الحكومية، في التصدِّي لمشكلة المخدِّرات العالمية، وتـستذكر مـع التقـدير             
دني وتشدِّد على جدوى مساهمات المجتمـع الم ـ عمل، العملية التحضير للإعلان السياسي وخطة  

  ،في استعراض الدول الأعضاء لتنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل
 أنَّ الــدول الأعـضاء التزمــت بتنفيـذ الإعــلان الـسياسي وخطــة العمـل تنفيــذاً     وإذ تـستذكر   

فعَّالاً من خلال التعاون الدولي الوطيد، وذلك بالتعاون في العمل مـع المنظمـات الإقليميـة والدوليـة                  
 تامة من المؤسسات المالية الدولية وسائر الهيئـات ذات الـصلة، وبالتعـاون مـع      ذات الصلة وبمساعدة  

  المجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية، إلى جانب القطاعين العام والخاص،
ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٠، المـؤرَّخ  ٦٧/١٩٣قـرارَ الجمعيـة العامـة        أيـضاً  وإذ تستذكر   
لتنفيذ الإجراءات  ، في الوقت المناسب،     دول إلى اتخاذ التدابير اللازمة    ، الذي دُعيَت فيه ال    ٢٠١٢

  ، المرسومةتحقيق أهدافهما وغاياتهماولعمل الالمحدَّدة في الإعلان السياسي وخطة 
 في أوائـل عـام   ، أن تعقـد ٦٧/١٩٣قرَّرت، في قرارهـا   إلى أنَّ الجمعية العامة    وإذ تشير   
ســتعراض التقــدُّم المحــرز في تنفيــذ  لاة المخــدِّرات العالميــة، بــشأن مــشكلدورةً اســتثنائيةً  ٢٠١٦

إجــراء تقيــيم للإنجــازات والتحــدِّيات في ســياق بمــا في ذلــك الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل، 
مواجهة مشكلة المخدِّرات العالميـة، ضـمن إطـار الاتفاقيـات الدوليـة الـثلاث لمراقبـة المخـدِّرات            

كما قرَّرت أن تعقد الدورة الاستثنائية وتجـري        ات الصلة،   وغيرها من صكوك الأمم المتحدة ذ     
  عملية التحضير لها ضمن حدود الموارد المتاحة،

───────────────── 
 )52(   E/CN.7/2012/14و Corr.1. 
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لأمـم المتحـدة المعنيـة بتقريـر الـسياسات          ا لدى دورَها باعتبارها الهيئة المركزية      وإذ تعي   
   بالمخدِّرات،ذات الصلةبشأن المسائل 

ستوى للتقــدُّم المحــرز في تنفيــذ الــدول   أن يجــري الاســتعراض الرفيــع الم ــتقــرِّر  -١  
 بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية متكاملـة           العمـل الأعضاء للإعـلان الـسياسي وخطـة        

ــة    ــشكلة المخــدِّرات العالمي ــة م ــة لمواجه ــة    )٥٣(ومتوازن ــسابعة والخمــسين للجن ــدورة ال  خــلال ال
م الخمـسة المخصَّـصة عـادةً       ، وذلك لمـدة يـومين، بالإضـافة إلى الأيـا          ٢٠١٤المخدِّرات، في عام    

  للدورات العادية التي تعقدها اللجنة في النصف الأول من العام؛
التقـدُّم  "سـتعراض الرفيـع المـستوى       المحـوري للا  وضـوع   الم أن يكون    تقرِّر أيضاً   -٢  

المحرز والتحدِّيات القائمة في مجال تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل بـشأن التعـاون الـدولي                
  ؛"راتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالميةصوب است

 الاسـتعراض الرفيـع المـستوى مـن مناقـشة عامـة حـول        يتكوَّن أن  تقرِّر كذلك   -٣  
الركــائز ومناقــشات موائــد مــستديرة حــول أعــلاه  ٢المــشار إليــه في الفقــرة المحــوري الموضــوع 

  : الثلاث لخطة العمل
  من تعاطي المخدِّرات والارتهان لها باتِّباع نهج شامل؛الحدُّ : خفض الطلب  )أ(  
الحـــدُّ مـــن العـــرض غـــير المـــشروع للمخـــدِّرات؛ ومراقبـــة  : خفـــض العـــرض  )ب(  

السلائف والمنشِّطات الأمفيتامينية؛ والتعاون الدولي بشأن القضاء علـى الزراعـة غـير المـشروعة               
  المؤثِّرات العقلية وبشأن التنمية البديلة؛للمحاصيل التي تُستعمل في إنتاج العقاقير المخدِّرة و

  مكافحة غسل الأموال والارتقاء بالتعاون القضائي؛: التعاون الدولي  )ج(  
 العزمَ علـى إصـدار بيـان وزاري مـشترك مقتـضب في ختـام الاسـتعراض           تعقد  -٤  

للإعـلان  الرفيع المستوى يحدِّد، على أسـاس اسـتعراض التقـدُّم المحـرز في تنفيـذ الـدول الأعـضاء                    
الإنجازات والتحدِّيات والأولويات من أجـل القيـام بمزيـد مـن العمـل،              السياسي وخطة العمل،    

في إطار الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات وسائر الصكوك ذات الصلة الـصادرة عـن            
  الأمم المتحدة؛

───────────────── 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )53( 
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ستوى إلى  نتـائج الاسـتعراض الرفيـع الم ـ      حـصيلة    علـى تقـديم      تعقد العـزم أيـضاً      -٥  
للجمعيـة   الاسـتثنائية    الـدورة منـها   ، وذلـك بـالنظر إلى جملـة أمـور           الجمعية العامة لكي تنظر فيها    

  ؛٢٠١٦ في عام المزمع عقدهابشأن مشكلة المخدِّرات العالمية، 
قبل الاسـتعراض الرفيـع المـستوى        أن تُعقد اجتماعات فيما بين الدورتين        تقرِّر  -٦  

، تخصَّص للتحضير للاسـتعراض الرفيـع المـستوى    من الميزانية العاديةضمن حدود الموارد المتاحة     
  ولتقييم التقدُّم المحرز في تنفيذ الإعلان السياسي وخطة العمل؛

 إلى الــدول الأعــضاء أن تقــدِّم، في الوقــت المناســب وفي موعــد  تكــرِّر دعوتهــا  -٧  
قـارير الـسنوية مـن أجـل        ، ردودَها على الاستبيان الخـاص بالت      ٢٠١٣يونيه  / حزيران ٣٠أقصاه  

ــذ        ــدولُ الأعــضاء لتنفي ــتي اتخــذتها ال ــاني للمــدير التنفيــذي عــن الإجــراءات ال ــر الث إعــداد التقري
  الإعلان السياسي وخطة العمل؛

 الاجتماعـات فيمـا بـين       وكذلكأن يراعي الاستعراضُ المتوسط الأجل،      تقرِّر    -٨  
  :يليإضافةً إلى ما الدورتين، مساهمات الدول الأعضاء 

لمـدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة عـن                  اتقرير    )أ(  
 بـشأن التعـاون   الإجراءات التي اتَّخذتها الدول الأعضاء لتنفيذ الإعلان الـسياسي وخطـة العمـل      

 الــذي )٥٤(،الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة مــشكلة المخــدِّرات العالميــة  
   في دورتها الخامسة والخمسين؛ةُاللجننظرت فيه 

تهـا  انتائج مناقشات الموائد المـستديرة المواضـيعية للجنـة، المنعقـدة في إطـار دور          )ب(  
  الثالثة والخمسين إلى السادسة والخمسين؛من 

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  عــن الــصادرةالدراســات والتقــارير ذات الــصلة   )ج(  
 ة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات والهيئـات الفرعيـة للجنـة وسـائر هيئـات                بالمخدِّرات والجريمـة والهيئ ـ   
  ؛الأمم المتحدة ذات الصلة

المنظمات الدولية والإقليمية المعنيـة  المعلومات الأخرى ذات الصلة الواردة من        )د(  
  فيما يتعلق بمشكلة المخدِّرات العالمية؛

مــع المــدني والقطــاع الخــاص المعلومــات الأخــرى ذات الــصلة الــواردة مــن المجت  )هـ(  
  فيما يتعلق بمشكلة المخدِّرات العالمية؛

───────────────── 
 )54(   E/CN.7/2012/14و Corr.1. 
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ــدعو  -٩   ــستوى   تــ ــع المــ ــتعراض الرفيــ ــشاركين في الاســ ــاة إلى  المــ ــالمراعــ  أعمــ
 وخــصوصاًنفــاذ قــوانين المخــدِّرات، المعنيــة بإالاجتماعــات الإقليميــة لرؤســاء الأجهــزة الوطنيــة 

  يتعلق بإنفاذ قوانين المخدِّرات؛المبادرات التي يمكن أن تعزِّز التعاون فيما 
 نـشيطة   مـشاركتهم كون  تالدول الأعضاء والمراقبين أن يحرصوا على أن        ب تهيب  -١٠  

  ؛من الاستعراضالرفيع المستوى الجزء  في على المستوى المناسبو
المركزيــة لتقريــر  يئــة اله بــصفتها بــأن تقــوم اللجنــةُ،   العامــة الجمعيــةَ توصــي  -١١  

ضـمن منظومـة الأمـم المتحـدة، بـدورها          بالمـسائل ذات الـصلة بالمخـدِّرات         التي تُعنى السياسات  
لدورة الجمعية العامة الاستثنائية بـشأن مـشكلة المخـدِّرات العالميـة،            القيادي في عملية التحضير     

بمــا في ذلــك بعــرض مقترحاتهــا، عــن طريــق المجلــس       ، ٢٠١٦ في أوائــل عــام  المزمــع عقــدها 
ص التقــدُّم المحــرز في تنفيــذ الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل  الاقتــصادي والاجتمــاعي، بخــصو

 .بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
   

    ٥٦/١٣القرار     
   في التجارة الدوليةمواد غير مجدوَلة التوعية بشأن تسريب : السلائف     

د المجدوَلة في صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية من أجل استعمالها كبدائل للموا
      بصورة غير مشروعة

  إنَّ لجنة المخدِّرات،  

 اتفاقيةَ الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المـشروع في المخـدِّرات والمـؤثِّرات      إذ تستذكر   
 والمراقبـة    منها، التي ترسي مبادئ وآليات التعـاون       ١٢ وخصوصاً المادة    )٥٥(،١٩٨٨العقلية لسنة   

على الصعيد الدولي بخصوص المـواد الـتي يكثـر اسـتخدامها في الـصنع غـير المـشروع للمخـدِّرات                  
  والمؤثِّرات العقلية،

 الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب    وإذ تــستذكر أيــضاً  
 تقـرَّر فيهمـا تحديـد        اللذين )٥٦(استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية،      

 موعداً مـستهدفاً للـدول لكـي تتوصّـل إلى القـضاء علـى تـسريب المـواد الـتي يكثـر            ٢٠١٩عام  
───────────────── 

  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢لد ، المجمجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )55( 
  ، )E/2009/28 (٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )56( 

  .جيمالباب  الأول، الفصل
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استخدامها في صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غـير مـشروع وعلـى الاتجـار بهـا، أو                   
   بدرجة كبيرة وقابلة للقياس،،الحدّ من تسريبها والاتجار بها

، الـذي أشـارت     ٢٠١١مـارس   / آذار ٢٥ المـؤرَّخ    ٥٤/٨ قرارهـا    كـذلك  تستذكروإذ    
ــدولي           ــاون ال ــن التع ــد م ــضاء أن تزي ــدول الأع ــب بال ــتي تهي ــم المتحــدة ال ــرارات الأم ــه إلى ق في
والإقليمي من أجل مكافحة صنع المخدِّرات والاتجار بها على نحو غير مشروع، بوسـائل منـها                

 المـواد الـتي يكثـر اسـتعمالها في صـنع المخـدِّرات علـى نحـو         تعزيز الرقابة على التجارة الدولية في 
غير مـشروع، ومنـع محـاولات تـسريب تلـك المـواد مـن التجـارة الدوليـة المـشروعة لاسـتعمالها                       

  على نحو غير مشروع،
 لأنَّ الجهــود المبذولــة مــن أجــل الحــدِّ مــن العــرض غــير المــشروع    وإذ يــساورها القلــق  

لية والحفاظ على المراقبة الفعالة للمواد المجدوَلة تتعرّض للـوهن علـى            للمخدِّرات والمؤثِّرات العق  
يد المتَّجِرين بالمخدِّرات، الذين يتزايد استعمالهم للمواد غير المجدوَلة كبدائل للمواد المجدوَلـة في              

  صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غير مشروع،
ن المواد غير المجدوَلة الـتي تُـضبط أو تُعتَـرض أو             تزايد الكميات م   وإذ تضع في اعتبارها     

  تُحظَر في شتّى أنحاء العالم،
على أنَّ منع تسريب المـواد غـير المجدوَلـة هـو عنـصر أساسـي في الحـدِّ            وإذ تؤكّد مجدَّدا      

  من صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية وعرضها على نحو غير مشروع،
لحـصول علـى المـواد غـير المجدوَلـة،          اجـة مـشروعة ل    بما لدى الـصناعة مـن ح      وإذ تسلِّم     

  وبأهمية الدور الذي تؤديه هذه الصناعة في منع تسريب تلك المواد من التجارة المشروعة،
، الـتي تـشدِّد علــى   ١٩٨٨ مـن اتفاقيـة ســنة   ١٢مـن المــادة  ) أ (٩ الفقـرةَ  وإذ تـستذكر   

  استبانة المعاملات المشبوهة،أهمية التعاون بين السلطات المختصّة وأوساط الصناعات في 
 بالعمــل الهــام الــذي تقــوم بــه الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات بــصفتها الهيئــة  وإذ تنــوِّه  

  الرئيسية ومحور التنسيق العالمي للمراقبة الدولية للمواد غير المجدوَلة،
ــد مجــدَّداً    ــدولي القائمــة    وإذ تؤكِّ ــاون ال ــات التع ــز آلي ــة مواصــلة تعزي ــى أهمي ــة  عل  لمراقب

ومـشروع  " بريـزم "السلائف، وعلى ضرورة مشاركة الدول في عمليات دولية، مثـل مـشروع             
ية عن أنماط التجارة المشروعة وتـسريب المـواد   ات، من أجل جمع المعلومات الاستخبار "التلاحم"

  غير المجدوَلة المستهدَفة فيما يخص مناطق جغرافية محدَّدة،
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ــستذكر   ــا وإذ ت ــ٥١/١٦ قراره ــارس / آذار١٤ؤرَّخ ، الم ــذي يهــدف إلى  ٢٠٠٨م ، ال
تعزيــز تبــادل المعلومــات عــن اســتخدام المــواد غــير المجدوَلــة كبــدائل للمــواد المجدوَلــة الــتي يكثــر  

 والطرائــق الجديــدة بــصورة غــير مــشروعة اســتخدامها في صــنع المخــدِّرات والمــؤثِّرات العقليــة  
  ،المخدِّرات غير المشروعةالمتَّبعة في صنع 

 أنَّ الهيئةَ الدولية لمراقبة المخدِّرات قد حثَّـت الـدولَ الأعـضاء علـى توسـيع               تلاحظوإذ    
نطــاق التــشارك في المعلومــات فيمــا يتعلــق بــالمواد غــير المجدوَلــة وزيــادة تــواتر هــذا التــشارك في 

  المعلومات ومستوى التفصيل فيها، كأساس لاستحداث تدابير التصدِّي الوافية بالمراد،
 على الأهمية الحاسمة لقيام الدول الأعـضاء والمنظمـات المعنيـة بتنفيـذ التـدابير         دوإذ تشدِّ   

القائمة والاستفادة منها، والعمل بطريقة تعاونية لمنع تسريب المواد غير المجدوَلـة واسـتعمالها في               
  صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غير مشروع،

، التي يمكن أن تـوفّر أساسـاً للتـدابير    ١٩٨٨سنة فاقية  من ات١٣أحكام المادة وإذ تستذكر     
الوطنية للتصدِّي لـصنع المخـدِّرات والمـؤثِّرات العقليـة غـير المـشروع الـذي ينطـوي علـى مـواد غـير                     

  مجدوَلة،
 صعوبات التصدِّي لتسريب المواد غير المجدوَلة في جميع أنحاء العالم، وتعتقـد             وإذ تدرك   

وازديـاد اسـتعمالها كبـدائل للمـواد المجدوَلـة يتطلّبـان اهتمامـاً عـاجلاً مـن                  بأنَّ تنوُّع تلك المـواد      
  المجتمع الدولي،

 إلى الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات أن تــضطلع، بالتعــاون الوثيــق مــع  تطلــب  ‐١  
الــدول الأعــضاء ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة وســائر المنظمــات المعنيــة، 

دي في اســتحداث نهــوج جديــدة وتــدابير مناســبة لتحــسين معالجــة مــسألة المــواد غــير بــدور قيــا
  المجدوَلة المستخدمة في صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غير مشروع؛

 الــدولَ الأعــضاء إلى الإقــرار بالاتجــاه المتنــامي في اســتهداف الجماعــات  تــدعو  ‐٢  
ة، من أجل صـنع المخـدِّرات والمـؤثِّرات العقليـة علـى نحـو غـير                الإجرامية لمواد محدَّدة غير مجدوَل    

  على المواد المجدوَلة؛المشدَّدة لمراقبة لمشروع، وذلك نتيجة 
ــضاً   ‐٣   ــدعو أي ــصلحة     ت ــع أصــحاب الم ــد مجــدَّداً لجمي ــدولَ الأعــضاء إلى التأكي  ال

الـصلة بهـا مـن    المعنيين على أهمية التعاون بين السلطات وأوسـاط الـصناعات والقطاعـات ذات      
أجل تسهيل كشف المعاملات المشبوهة التي تنطوي على مواد غير مجدوَلة وذلك لمنع تـسريبها               

  إلى مجال صنع المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غير مشروع؛
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 الدولَ الأعضاء على زيادة الـوعي لـدى الـسلطات المختـصّة وأوسـاط               تشجِّع  -٤  
صـنع  في المـواد غـير المجدوَلـة    خطـر اسـتخدام   ة بها فيما يخـص     الصناعات والقطاعات ذات الصل   

المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية على نحو غـير مـشروع، وذلـك مـن خـلال تحـسين فهمهـا لكيفيـة                     
  استعمال المواد غير المجدوَلة وطرائق التسريب ذات الصلة؛

 أن تبلّغ بعـضها      الدولَ الأعضاء والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية إلى       تدعو  -٥  
، بقدر الإمكان، باحتياجاتها المـشروعة بخـصوص         الدولية لمراقبة المخدِّرات   بعضاً وأن تبلّغ الهيئة   

، وفقــاً للولايــة المــسنَدة إليهــا، إضــافة إلى  الهيئــةاســتعمال المــواد غــير المجدوَلــة، حــسبما تحــدِّده   
  الفعَّال؛المعلومات الخاصة بالعمليات، بغية تعزيز التعاون والتنسيق 

المبـادئ التوجيهيـة    " الدولَ الأعضاء على أن تستخدم على نحـو أفـضل            تشجّع  -٦  
القائمــة المحــدودة  و)٥٧(،"بـشأن صــوغ مدونــة طوعيــة تخــصّ الممارســات في الــصناعة الكيميائيــة 

، ، التي وضعتها الهيئة الدولية لمراقبـة المخـدِّرات        للمواد غير المجدوَلة الخاضعة لمراقبة دولية خاصة      
 قائمة مشابهة تحتفظ بها الدول الأعضاء، حسبما يكـون مناسـباً، وذلـك مـن أجـل       أيّوكذلك  

  تعزيز الشراكة مع أوساط الصناعات والقطاعات ذات الصلة بها؛
 بالدول الأعضاء أن تتـوخَّى المزيـد مـن اليقظـة في الرقابـة علـى الـواردات                   تهيب  -٧  

خصوصاً من خلال سـلطات الجمـارك وسـلطات         ، و )الترانزيت(والصادرات والشحنات العابرة    
  الشحنات المشبوهة من المواد غير المجدوَلة؛كشف مراقبة الحدود لديها، وذلك بغية 

 السلطات المختصَّة بأن تتـسجَّل في نظـام الإبـلاغ عـن الأحـداث ذات                توصي  -٨  
   الـتي   الصلة بالـسلائف وأن تـستخدمه كوسـيلة للتـشارك بانتظـام في المعلومـات عـن الأحـداث                  

  لا تتعلق بالمواد المجدوَلة فحسب بل بالمواد غير المجدوَلة أيضا؛
الإبــلاغ عــن   إلى الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات أن تــصون نظــام      تطلــب  -٩  

ــصلة بالــسلائف ونظــام    ــسابقة للتــصدير بالاتــصال الحاســوبي   الأحــداث ذات ال الإشــعارات ال
  ؛االمباشر وأن تزيد تطويرهم

 الدولَ الأعضاء التي هي في وضع يسمح لها بإرسـال إشـعارات سـابقة        تشجِّع  -١٠  
نظــام الإشــعارات الــسابقة  للتــصدير علــى أن تنظــر في القيــام بــذلك قــدر الإمكــان باســتخدام   

، بخصوص شحنات مواد مختارة غـير مجدوَلـة تحـدِّدُها الهيئـة             للتصدير بالاتصال الحاسوبي المباشر   

───────────────── 
  .A.09.XI.17منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )57( 
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وفقــاً للولايــة المــسنَدة إليهــا، وذلــك بغيــة تمكــين الــسلطات في بلــد  الدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات، 
  المقصد من التحقُّق من الغرض المشروع من المعاملات واتخاذ الإجراء المناسب بشأنها؛

 الــدولَ الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة المعنيــة علــى التعــاون الوثيــق مــع  تــشجِّع  -١١  
التـابعين  " الـتلاحم "و" بريـزم " مـشروعي    مـن خـلال   ا  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، وخصوص    

 .لها، تعزيزا لنجاح هاتين المبادرتين الدوليتين
   

    ٥٦/١٤القرار     
تعزيز التعاون الدولي في مجال التصدّي للاستعمال غير الطبي للترامادول      

       وصنعه غير المشروع، وتوزيعه محلياً ودولياً على نحو غير مشروع،وتعاطيه
   لجنة المخدِّرات،إنَّ  

 بـصيغتها المعدَّلـة ببروتوكـول       ١٩٦١ الاتفاقية الوحيـدة للمخـدِّرات لـسنة         إذ تستذكر    
 واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة         )٥٩(،١٩٧١ واتفاقية المؤثِّرات العقليـة لـسنة        )٥٨(،١٩٧٢سنة  

  )٦٠(،١٩٨٨الاتجار غير المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة 

   الترامــادول مــادة مــسكِّنة شــبه أفيونيــة اصــطناعية ذات تــأثير مركــزي   نَّ بــأتــسلِّموإذ   
لا تخضع للمراقبة الدولية، وهي متوفِّرة في العديد من البلدان كدواء، وتستعمل كعـلاج فعَّـال                

  للآلام المتوسطة الشدَّة والشديدة،
وتوزيعـه   غـير مـشروع   علـى نحـو   إزاء اتِّساع نطـاق صـنع الترامـادول    وإذ يساورها القلق    

  محلياًً ودولياًً على نحو غير مشروع في بعض البلدان،
 إزاء تزايـد الاسـتعمال غـير الطـبي للترامـادول وتزايـد تعاطيـه في          وإذ يساورها بـالغ القلـق       

ما يُـستدلُّ عليـه مـن ضـخامة ضـبطيات مستحـضراته في أفريقيـا                ، وهو   العديد من الدول الأعضاء   
  )٦١(،٢٠١٢رد في تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام ومناطق أخرى، حسبما يَ

───────────────── 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )58( 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩رجع نفسه، المجلد الم  )59( 
 .٢٧٦٢٧ الرقم ،١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )60( 
 ).E/INCB/2012/1 (٢٠١٢تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات لعام   )61( 
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 مة عبر الوطنيـة   الإجرامية المنظَّ  فرص للجماعات احتمال توفُّر    إزاء القلقوإذ يساورها     
  بيع الترامادول لأغراض غير طبية وتوزيعه محلياً ودولياً على نحو غير مشروع، للتربح من
ــستذكروإذ    ــا  ت ــؤ،٤٨/١قراره ــارس / آذار١١رَّخ  الم ــز  ٢٠٠٥م ــشأن تعزي ــادل ، ب تب

الاتفاقيـات  في إطـار    المعلومات عن الاتجاهات المستجدَّة في تعاطي المواد غير الخاضعة للمراقبـة            
  وفي الاتجار بتلك المواد،المخدِّرات الدولية لمراقبة 

يـــاً عـــن بأهميـــة آليـــات الإنـــذار المبكِّـــر والمـــسارعة إلى نـــشر المعلومـــات عالم وإذ تقـــرُّ   
الـدول الأعـضاء في الاتحــاد   الـتي تبـذلها    المخـدِّرات وتوليفاتهـا وأنمـاط تعاطيهـا، وبأهميـة الجهـود      

  ، في هذا المجال،المرصد الأوروبي للمخدِّرات وإدمانها، بالتعاون مع الأوروبي

تعزيـــز تـــوافر ، بـــشأن ٢٠١٠مـــارس / آذار١٢، المـــؤرَّخ ٥٣/٤قرارهـــا وإذ تـــستذكر   
الخاضـعة للمراقبـة الدوليـة بكميـات كافيـة للأغـراض الطبيـة              رة والمـؤثِّرات العقليـة      المخـدِّ العقاقير  

  وتعاطيها،منع تسريبها العمل في الوقت نفسه على والعلمية مع 
أنَّ ضــمان الحــصول علــى العقــاقير المخــدِّرة والمــؤثِّرات العقليــة   مــن جديــد وإذ تؤكّــد  

الأساســية علميــة هــو أحــد الأهــداف    البيــة وطالغــراض الأالخاضــعة للمراقبــة لاســتعمالها في   
  للاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدِّرات،

 خطــوات لإخــضاع الترامــادول للمراقبــة أنَّ عــدداً مــن البلــدان قــد اتَّخــذ وإذ تلاحــظ  
  الوطنية من أجل الحدّ من استعماله غير الطبي وتعاطيه،

ــى     ــشدِّد عل ــدُّ أم ــ   وإذ ت ــة يُع ــار   أنَّ الاضــطلاع ببحــوث منهجي ــيم الآث ــاً في تقي راً حاسم
  الصحية والاجتماعية الأوسع نطاقاً المرتبطة بالاستعمال غير الطبي للترامادول وتعاطيه،

ــادول       وإذ تلاحــظ   ــتعمال الترام ــق باس ــا يتعل ــرض فيم ــب والع  أنَّ خفــض جــانبي الطل
  للأغراض غير الطبية، على نحو شامل واستباقي، يتطلّب التزاماً سياسياً قوياً،

سيما الدول الـتي لم تتَّخـذ أيَّ تـدبير وطـني لمراقبـة               ، ولا  الدولَ الأعضاءَ  تشجِّع  -١  
استيراد الترامادول وتـصديره وتوزيعـه دون إذن،         على رصد الاتجاهات المستجدَّة في       الترامادول،

، بمـا يتفـق     حـدودها الوطنيـة   داخـل    يهـا تعاطالاستعمال غير الطبي لتلك المادة و     أنماط  في  وكذلك  
  ؛ تشريعاتها الوطنيةمع

ــدولَ الأعــضاءَ  تحــثُّ  -٢   ــة      ال ــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريم ومكتــب الأم
تقـديم  علـى   ومنظمة الصحة العالميـة والهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات وسـائر المنظمـات المعنيـة                   

عـدّدة الأطـراف،   عـن تلـك الاتجاهـات المـستجدَّة، عـبر القنـوات الثنائيـة والمت       المعلومـات   بادل  تو
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امـة،  والمخـاطر علـى الـصحة الع      وخصوصاً فيما يتعلق بأنماط الاستعمال غير الطـبي والتعـاطي،           
 الرقابي للعقاقير المخدِّرة، حسب الاقتضاء؛تنظيم ال و،وبيانات التحاليل الجنائية

ــشجِّع  -٣   ــدابير    ت ــاد ت ــى اعتم ــضاءَ عل ــدولَ الأع ــاملة و ال ــبة تهــدف إلى  ش ــع مناس من
  وفقاً لتشريعاتها الوطنية؛غير المشروع، هعرضستعمال غير الطبي للترامادول وتعاطيه والاخفض و

بكميات  على اعتماد تدابير شاملة ومناسبة تكفل توافر المواد  الدولَ الأعضاءَثُّتح  -٤  
  والاتجار بها؛تسريبها تعاطيها ومنع العمل في الوقت نفسه على كافية للأغراض الطبية والعلمية مع 

الــدولَ الأعــضاءَ، اســتناداً إلى مبــدأ المــسؤولية العامــة والمــشتركة،   أيــضاً ثُّتحــ  -٥  
 في أنـشطة إنفـاذ القـانون         الـدولي  التعـاون علـى تعزيـز     ،  ة الوطني ـ وانينـها  لق ، وفقـاً  أن تعمـل  على  

 ؛مكافحة صنع الترامادول غير المشروع وتوزيعه محلياً ودولياً على نحو غير مشروع الرامية إلى

الهيئــةَ الدوليــةَ لمراقبــة المخــدِّرات إلى أن تنظــر في تــضمين تقريرهــا لعــام  تــدعو   -٦  
ــسابعة والخمــسين، معلومــات عــن      ٢٠١٣ ــة المخــدِّرات في دورتهــا ال ــذي ســتُقدِّمه إلى لجن ، ال

المستجدَّات العالمية في مجـال الاسـتعمال غـير الطـبي للترامـادول وتعاطيـه وصـنعه غـير المـشروع                     
  ودولياً على نحو غير مشروع؛وتوزيعه محلياً

 إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يقدِّم            تطلب  -٧  
  .والخمسين، تقريراً عن التقدُّم المحرَز بشأن الأنشطة المذكورة في هذا القراربعة في دورتها الساإليها، 

    
    ٥٦/١٥القرار     
 التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة خطة العمل بشأنمتابعة     

 لأدواتلمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية فيما يتعلق بوضع استراتيجيات 
 نتجات التنمية البديلة، بما فيها منتجات التنمية بمخاصة طوعية تسويق 

      البديلة الوقائية
  إنَّ لجنة المخدِّرات،  

ــا    ــضع في اعتباره ــسنة    الا أحكــامَإذ ت ــدة للمخــدِّرات ل ــة الوحي ــصيغتها ١٩٦١تفاقي  ب
واتفاقيـة الأمـم     )٦٣(١٩٧١اتفاقيـة المـؤثِّرات العقليـة لـسنة          و )٦٢(١٩٧٢ المعدَّلة ببروتوكول سنة  

  )٦٤(،١٩٨٨المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لسنة 
───────────────── 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )62( 
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لان الـسياسي الـذي اعتمدتـه الجمعيـة العامـة في             الالتزامات المبيَّنة في الإع    وإذ تستذكر   
والإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الـدولي صـوب           )٦٥(دورتها الاستثنائية العشرين،  

دين في عـــام المعتمَـــ )٦٦(اســـتراتيجية متكاملـــة ومتوازنـــة لمواجهـــة مـــشكلة المخـــدِّرات العالميـــة،
تي دُعيــت فيهــا الــدول الأعــضاء إلى مــن خطــة العمــل، الــ) ب (٤٩ الفقــرة ولا ســيّما ،٢٠٠٩

إعداد استراتيجيات متّسقة مع الأطر القانونية الداخليـة، تـشمل الاسـتفادة مـن الخـبرات الفنيـة                  
المحلية، وبناء القـدرات ومهـارات تنظـيم المـشاريع، مـن أجـل اسـتحداث منتجـات تُـستمدّ مـن                     

الإنتــاج المــضاف  وعلــى سلاســلدة بنــاءً علــى الطلــب في الــسوق  بــرامج التنميــة البديلــة المحــدَّ 
القيمــة، وكــذلك تهيئــة أســواق مــضمونة ومــستقرّة تُتــاح فيهــا أســعار منــصفة للمنــتجين، وفقــاً 
لقواعد التجـارة الدوليـة، بمـا في ذلـك تـوفير الـبنى التحتيـة اللازمـة وتهيئـة بيئـة مؤاتيـة، بمـا فيهـا                  

يق الخاصة، مثل الأنظمة الـتي      الطرق، وإنشاء رابطات للمزارعين، والاستفادة من أنظمة التسو       
  تستند إلى مبادئ التجارة المنصفة والتجارة في المنتجات العضوية،

ــدَّ    ــد مج ــا داً وإذ تؤكّ ــؤر٥٥/٨َّقراره ــارس / آذار١٦خ  الم ــون ٢٠١٢م ــة " والمعن متابع
ــة لمواجهــة مــشكلة       ــة ومتوازن ــدولي صــوب اســتراتيجية متكامل خطــة العمــل بــشأن التعــاون ال

المية فيما يتعلـق بوضـع اسـتراتيجيات لأنظمـة تـسويق خاصـة للتنميـة البديلـة، بمـا                    المخدِّرات الع 
  ، "فيها التنمية البديلة الوقائية

، تـشكّل   حسب الاقتـضاء    أنَّ التنمية البديلة، بما في ذلك التنمية البديلة الوقائية         وإذ ترى   
الحـدِّ بـصورة كـبيرة مـن         سياسة دولية قائمة علـى مبـدأ المـسؤولية العامـة والمـشتركة وتـسعى إلى               

ومنـع الأنـشطة غـير المـشروعة ذات الـصلة بمـشكلة       والقضاء عليهـا  زراعة المحاصيل غير المشروعة  
  ،المتأثِّرة من هذه المشكلة والبلدان المعرَّضة للأنشطة غير المشروعة البلدان فيالمخدِّرات العالمية 

دولي وتجديــدها للــتمكّن مــن   ضــرورة تعزيــز تــدابير التعــاون ال ــوإذ تــضع في اعتبارهــا  
  كة لمشكلة المخدِّرات العالمية،المحرِّالمتغيِّرة التصدِّي بفعالية للقوى 

بــشأن بــرامج ومــشاريع التنميــة البديلــة والتنميــة  خــتم  أنَّ مــن شــأن وضــع وإذ تــدرك  
  لة الوقائية أن يعزِّز فعاليتها،البدي

───────────────── 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )63( 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )64( 
 .٢٠/٢-مرفق قرار الجمعية العامة دإ  )65( 
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وى بـشأن التنميـة البديلـة الـذي         ع المـست  المؤتمر الدولي الرفي ـ  ب مع التقدير  وإذ تحيط علماً    
ب بـإعلان ليمـا بـشأن       وإذ ترحِّ ـ  ،٢٠١٢نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٦ إلى   ١٤قد في ليمـا مـن       عُ

  )٦٧(التنمية البديلة، بما فيه المبادئ الإرشادية الدولية بشأن التنمية البديلة،
رح الـذي عمّمتـه     الذي قدَّمته إكوادور والمقت ـ    الإيضاحي   العرضَتضع في اعتبارها    وإذ    

خلال الدورة السادسة والخمسين للجنة وفي محافل أخرى بشأن مـا تـضطلع بـه مـن جهـود في                  
  مجال التنمية البديلة الوقائية،

أن تــستطلع، بمــا يتماشــى مــع القواعــد     لى الــدولَ الأعــضاء المهتمــة إ   تــدعو  -١  
المعنيــة والمؤســسات الماليــة التجاريــة الدوليــة الــسارية، وبالتعــاون الوثيــق مــع المنظمــات الدوليــة 

الدولية والـشركاء في القطـاع الخـاص والمجتمـع المـدني وسـائر الجهـات المهتمـة، فـرص التعـاون                      
الدولي لتوسيع نطاق جهودهـا علـى صـعيد وضـع اسـتراتيجيات بـشأن أدوات تـسويق طوعيـة                    

  خاصة بمنتجات التنمية البديلة، بما فيها التنمية البديلة الوقائية؛ 
ــ  -٢   الــدولَ الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة المعنيــة، ولا ســيما منظمــة التجــارة    ودعت

ــة إلى مواصــلة التحــاور وتبــادل          ــائر الجهــات المهتم ــاع الخــاص وس ــة، والــشركاء في القط العالمي
الخبرات والمقترحات بشأن أدوات التسويق الطوعية في مجال التنميـة البديلـة، بمـا في ذلـك التنميـة                   

، وتـدعوهم إلى النظـر      التنميـة البديلـة    ومن ذلك مثلا ختم خاص بمنتجات بـرامج          البديلة الوقائية، 
ــة         ــضيفها حكوم ــسألة، ســوف تست ــشأن هــذه الم ــة ب ــة عمــل دولي ــور في إطــار حلق في هــذه الأم

  إكوادور في كيتو؛ 
 بمقتــرح حكومــة إكــوادور استــضافة حلقــة عمــل دوليــة، بالتــشاور مــع  ترحِّــب  -٣  

 بالمخدِّرات والجريمة، من أجل مواصلة الحوار للنظـر في اسـتراتيجيات            مكتب الأمم المتحدة المعني   
حـسب  ومشاريع تجريبية ممكنة بشأن الأدوات الطوعية لتسويق منتجات التنمية البديلـة، بمـا فيهـا           

  . منتجات التنمية البديلة الوقائيةالاقتضاء
    

───────────────── 
 .E/CN.7/2013/8مرفق الوثيقة   )67( 
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    ٥٦/١٦القرار     
مكافحة من أجل  في غرب أفريقيا لدعم الجهود المبذولةتعزيز التعاون الدولي     

    المخدِّراتالاتجار غير المشروع ب
 ، لجنة المخدِّراتإنَّ 

لــة  بــصيغتها المعد١٩٦١َّأحكــام الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدِّرات لــسنة      تــستذكر إذ  
واتفاقيــــة المــــؤثِّرات العقليــــة لــــسنة ، ٣٥ وخــــصوصاً مادتهــــا )٦٨(،١٩٧٢ببروتوكــــول ســــنة 

مــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع في المخــدِّرات والمــؤثِّرات    واتفاقيــة الأ)٦٩(،١٩٧١
مـة عـبر     وكذلك أحكـام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظَّ              )٧٠(،١٩٨٨ لسنةالعقلية  

 وسـائر   )٧٢( واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد،          )٧١(،الوطنية والبروتوكـولات الملحقـة بهـا      
   الصلة،الصكوك الدولية ذات

 مشكلة المخدِّرات العالمية يجب أن تُعالج في توافق تـام مـع مقاصـد     أنَّ اًدد مجدَّ تؤكِّوإذ    
ــانون الـــدولي والإعـــلان العـــالمي لحقـــوق الإنـــسان     )٧٣(،ومبـــادئ ميثـــاق الأمـــم المتحـــدة والقـ
ــدخّ        ــدأ عــدم الت ــة، ولمب ــدول وســلامتها الإقليمي ــسيادة ال ــة ل ــاة التام ــع المراع ل في وخــصوصا م

 الأصــيلةلــشؤون الداخليــة للــدول، ولجميــع حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية، وللكرامــة  ا
  ،للأفراد كافة، ولمبدأي التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول

 الإعــلانَ الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية وإذ تـستذكر   
آخـذة في الحـسبان مبـدأ المـسؤولية العامـة            )٧٤(خدِّرات العالميـة،  متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة الم    

 ،والمشتركة

───────────────── 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد ة المعاهداتمجموعالأمم المتحدة،   )68( 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )69( 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )70( 
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥المرجع نفسه، المجلدات   )71( 
 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، المجلد   )72( 
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، بمـا في    غـرب أفريقيـا   في  ما للاتجار بالمخدِّرات غـير المـشروعة        إزاء  وإذ يساورها القلق     
   من آثار سلبية على المنطقة والمجتمع الدولي، الأسواق الدولية،إلىعبور ذلك عمليات ال

ــستذكر   ــا  وإذ ت ــؤرَّخ ٥٤/١٤قراره ــارس / آذار٢٥ الم ــدابير دعــم   ،٢٠١١م ــشأن ت ب
 ٥٥/٩قرارهـا   والدول الأفريقيـة في جهودهـا الراميـة إلى التـصدِّي لمـشكلة المخـدِّرات العالميـة،             

   المتَّخذ على سبيل المتابعة،،٢٠١٢مارس / آذار١٦المؤرَّخ 
ي دعت فيـه    ، الذ ٢٠٠٨مارس  / آذار ١٤ المؤرَّخ   ،٥١/١٨قرارها   أيضاً وإذ تستذكر   

الدولَ الأعضاء والمنظمات الدولية ذات الصلة إلى تكثيف جهودهـا لـدعم دول غـرب أفريقيـا                 
مــارس / آذار١٢ المــؤرَّخ ٥٣/٨ وقرارهــا  مــن مــشكلة الاتجــار بالمخــدِّرات،   الأكثــر تــضرّراً 

 مكافحـة الذي أقرَّت فيه بأهمية تعزيز التعاون الدولي وعـبر الإقليمـي والإقليمـي علـى        ،  ٢٠١٠
  مشكلة المخدِّرات العالمية وسائر الأنشطة الإجرامية المتصلة بالمخدِّرات،

-٢٠١٣(خطة عمل الاتحاد الأفريقي بشأن مكافحـة المخـدِّرات           باعتماد   وإذ ترحِّب   
ــسة لم ــ في ) ٢٠١٧ ــدورة الخام ــني بمكافحــة المخــدِّرات ال ــ   ال ــي المع  تيؤتمر وزراء الاتحــاد الأفريق

التقـدُّم  ب وإذ تقـرُّ  ،٢٠١٢ر أكتـوب /الأول تشرين ١٢ إلى   ٨ترة من    الف  في أديس أبابا في    تقدعُ
 مـشكلة المخـدِّرات العالميـة، وإذ تؤكِّـد مجـدَّداً أهميـة              مواجهـة أحرزته الدول الأفريقيـة في      الذي  

ــرامج  ــود بـ ــةوجـ ــة   مجديـ ــهام في مكافحـ ــة تهـــدف إلى الإسـ ــة البديلـ ــار ومـــستدامة للتنميـ  الاتجـ
  المخدِّرات غير المشروعة،ب

عن الإجراءات التي اتخذتها الهيئات الفرعية التابعـة للجنـة    الأمانةبتقرير وإذ تحيط علماً     
 رؤســاء الأجهــزة ى أوصــيلــذ أكــرا اعلانالمتعلــق بــإ وترحِّــب بمــشروع القــرار )٧٥(المخــدِّرات،

ــا،      ــوانين المخــدِّرات، أفريقي ــاذ ق ــة بإنف ــة المعني ــة الوطني ــاني    اللجن ــاعهم الث ــاء اجتم ــاده أثن باعتم
  )٧٦(،٢٠١٢يونيه / حزيران٢٩ إلى ٢٥في أكرا من المعقود والعشرين 

أو ينفِّذها الاتحاد الأفريقي والجماعـة      /التي يضعها و  والمبادرات   بأهمية البرامج    وإذ تقــرُّ   
الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا والـدول الأفريقيـة، بمـا في ذلـك بالاشـتراك مـع الأمـم المتحـدة،               

لمتحــدة المعــني بالمخـدِّرات والجريمــة في إطــار برنامجــه الإقليمــي لغــرب  ولا سـيما مكتــب الأمــم ا 
، وسائر الشركاء الدوليين، وإذ ترحِّب بالمـساهمات الـتي قـدَّمها            ٢٠١٤-٢٠١٠أفريقيا للفترة   

  المجتمع الدولي دعماً لتنفيذ تلك البرامج والمبادرات،
───────────────── 

 )75(  E/CN.7/2013/5. 
 .UNODC/HONLAF/22/5انظر   )76( 



E/2013/28 
E/CN.7/2013/14 

 

 75 
 

أفريقيـا في مجـال الـسلامة       من أن التقدُّم الـذي أحرزتـه دول غـرب           وإذ يساورها القلق      
ضـــه تـــدفق حركـــة الاتجـــار والاســـتقرار والحوكمـــة والتنميـــة الاجتماعيـــة الاقتـــصادية قـــد يقوِّ

  بالمخدِّرات غير المشروعة،
ــا    ــضع في اعتباره ــات      أنَّوإذ ت ــان والاســتقرار جــرَّاء الأزم ــدَّد الأم ــتي تته  الأخطــار ال

 لة الاتجار بالمخدِّرات في غرب أفريقيا، الجارية في المنطقة تزيد من أهمية التصدِّي لمشك

 بضرورة اتخاذ تدابير لمنع استعمال وتعاطي المخدِّرات علـى نحـو غـير مـشروع         وإذ تقرُّ   
ومن أجل التصدِّي للعواقب الـصحية والاجتماعيـة الناجمـة عنـهما، فـضلاً عـن منـع ومكافحـة                    

ير مــشروع وتــسريب ســلائفها زراعــة المخــدِّرات وإنتاجهــا وصُــنعها والاتجــار بهــا علــى نحــو غــ
 الكيميائية، وبأهمية مواصلة التعاون الدولي بغية تحقيق هذا الغرض،

ــة رؤســاء دول وحكومــات      وإذ ترحِّــب   ــه هيئ ــذي اتخذت ــالقرار ال ــصدد، ب ــذا ال ، في ه
ــة والأربعــين، المعقــودة في       ــة الحادي ــا في دورتهــا العادي ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل الجماعــة الاقت

ــوم ــران٢٩ و٢٨ي ياموســـوكرو يـ ــه / حزيـ ــاء  ٢٠١٢يونيـ ــزام الرؤسـ ، والقاضـــي بتجديـــد التـ
الــسياسي بمكافحــة الاتجــار بالمخــدِّرات ودعــم تنفيــذ خطــة العمــل الإقليميــة للتــصدِّي لتنــامي    
مشكلة الاتجار غير المشروع بالمخدِّرات والجريمة المنظمة وتعـاطي المخـدِّرات في غـرب أفريقيـا                

تمدت في المؤتمر الوزاري للجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب            ، التي اع  )٢٠١١-٢٠٠٨للفترة  (
 في برايـا،  المعقـود أفريقيا بشأن الاتجار بالمخدِّرات بوصفه خطراً يهدِّد الأمن في غـرب أفريقيـا،    

ــشرين الأول ــوبر /في ت ــضاً  ٢٠٠٨أكت ــادة ، وإذ ترحِّــب أي ــات   بإع ــة رؤســاء دول وحكوم هيئ
ــا في    ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل ــة الاقت ــودة في    الجماع ــين، المعق ــة والأربع ــة الثاني ــا العادي  دورته

ــباط ٢٨و ٢٧ياموســـوكرو يـــومي  ــر/شـ ــالإعلان  تأكيـــد  ،٢٠١٣ فبرايـ ــا الـــسياسي بـ التزامهـ
ــة مــن   المخــدِّرات والاتجــار غــير المــشروع بالمخــدِّرات والجريمــة   تعــاطي الــسياسي بــشأن الوقاي

 هيئـة رؤسـاء دول وحكومـات الجماعـة      عدّ في برايا واعتَمدتـه    المنظمة في غرب أفريقيا، الذي أُ     
في أبوجــا، في المعقــودة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا في دورتهــا العاديــة الخامــسة والــثلاثين   

ــة المــذكورة أعــلاه، و  ٢٠٠٨ديــسمبر /كــانون الأول القاضــي القرار بــ، وخطــة العمــل الإقليمي
مكافحــة هــذه الآفــة  بتمديــد فتــرة خطــة العمــل الإقليميــة هــذه لمــدة عــامين مــن أجــل تــدعيم    

 ن أجل تنفيذها تنفيذاً فعَّالاً،وترسيخ قاعدة الدعم المالي م

ــدرك   ــا في حاجــة إلى دعــم تقــني ومــالي مــن أجــل       أنَّوإذ ت ــة دول غــرب أفريقي  غالبي
تمكينها مـن التـصدِّي علـى نحـو فعَّـال لمـشاكل زراعـة المخـدِّرات وإنتاجهـا وصُـنعها وتعاطيهـا                       

  والمشتركة،العامة مشروع وفقاً لمبدأ المسؤولية والاتجار بها على نحو غير
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 الجماعــةَ الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا علــى مواصــلة تنفيــذ خطــة   تــشجِّع  -١  
ي لتنــامي مــشكلة الاتجــار غــير المــشروع بالمخــدِّرات والجريمــة المنظمــة  العمــل الإقليميــة للتــصدِّ

مــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات  وتعــاطي المخــدِّرات في غــرب أفريقيــا، وتطلــب إلى مكتــب الأ  
 تعزيز جهوده الرامية إلى دعم الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب أفريقيـا عـن        أن يواصل والجريمة  

 ؛٢٠١٤-٢٠١٠ للفترة طريق برنامجه الإقليمي لغرب أفريقيا

 بمــساهمات الاتحــاد الأوروبي في تقــديم المــساعدة بمــا في ذلــك جهــوده  ترحِّــب  -٢  
ز المؤسـسات في إطـار مكافحـة الاتجـار غـير المـشروع بالمخـدِّرات وإلى توطيـد                   الرامية إلى تعزي ـ  

التعاون مـع الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا والاتحـاد الأفريقـي، وبخاصـة فيمـا يتعلـق                       
بحشد الموارد بهدف المـشاركة مـع الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا في تنفيـذ الإعـلان                      

، وتـدعو المجتمـع الـدولي،       ٢٠١٤-٢٠١٠قليمـي لغـرب أفريقيـا للفتـرة         السياسي والبرنـامج الإ   
ولا سيما الاتحاد الأوروبي، إلى اتخـاذ جميـع التـدابير المناسـبة مـن أجـل ضـمان تقـديم مزيـد مـن              

 الدعم، بما في ذلك التمويل وتقاسم الأعباء؛ 

الاتجـار   على مواصلة بذل جهودهـا الراميـة إلى مكافحـة     الأعضاءَ الدولَ تحثُّ  -٣  
بالمخدِّرات وزيادة تلك الجهود، بما في ذلك من خلال تنفيذ الإعـلان الـسياسي وخطـة العمـل              
الإقليمية، وعلى تعزيز التعاون فيمـا بينـها، وعلـى القيـام بـصفة خاصـة بـدعم أجهزتهـا الوطنيـة                  

مـن  والجهات المعنية الأخرى في سبيل العمـل يـداً بيـد وتكثيـف تعاونهـا علـى المـستوى الـدولي                      
ي لمشكلة المخدِّرات العالمية وسائر الأنشطة الإجرامية المتصلة بالمخدِّرات، وتـشدِّد           أجل التصدِّ 

في هذا الصدد على ضرورة تعزيز التعاون عبر الوطني فيما بـين أجهـزة إنفـاذ القـانون، وتبـادل                    
 ، وخصوصاً في غرب أفريقيا؛المساعدة القانونيةتبادل المعلومات، و

 إلى   الأعـضاءَ   الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة والـدولَ            مكتبَ تدعو  -٤  
ــا     وســائر الــدول مواصــلة تقــديم المــساعدة التقنيــة إلى الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقي

 ؛في هذا الصدد، بناءً على طلبها، من أجل دعم جهودها الأعضاء

ــدولَتحــثُّ  -٥   ــا ا   الأعــضاءَ ال ــز جهوده ــى مواصــلة تعزي ــة إلى الحــدِّ  عل  مــن لرامي
  والمشتركة؛العامةالعرض والطلب غير المشروعين بشأن المخدِّرات، وفقاً لمبدأ المسؤولية 

 الــدولَ الأعــضاءَ وســائرَ الجهــات المانحــة إلى تقــديم مــوارد خارجــة عــن  تــدعو  -٦  
 الميزانية لتحقيق هذه الأغراض وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها؛ 

لى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن        إ تطلب  -٧  
  . تنفيذ هذا القرارفييقدِّم إليها، في دورتها الثامنة والخمسين، تقريراً عن التقدُّم المحرَز 
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    ٥٦/١ المقرَّر    
  هيدروكسي الزبد من الجدول الرابع إلى الجدول الثاني - غامانقل حمض     

    ١٩٧١سنة لمؤثِّرات العقلية لامن اتفاقية 
، بنــاء ٢٠١٣مــارس / آذار١٣لجنــة المخــدِّرات، في جلــستها الثالثــة المعقــودة في  قــرَّرت  ‐٤

أي  امتنـاع  وعدم صوتاً مقابل صوت واحد ٤١بأغلبية وعلى توصية من منظمة الصحة العالمية،      
 الجـدول الثـاني     هيدروكسي الزبد من الجدول الرابـع إلى      -غاما حمض   نقلعن التصويت،   عضو  

  )٧٧(.١٩٧١اتفاقية المؤثِّرات العقلية لسنة من 

  

───────────────── 
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )77( 
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      الفصل الثاني
توجيهات بشأن السياسة العامة إلى برنامج المخدِّرات التابع تقديم     

   وتدعيم ذلك البرنامج ،لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة
بما في ذلك المسائل المتعلقة ودور لجنة المخدِّرات بصفتها هيئته الإدارية، 

       والميزانية والإدارة الاستراتيجيةيةالإدارالشؤون ب
 مــارس/ آذار١٣ و١١ جلــستيها الثانيــة والرابعــة المعقــودتين في    أثنــاءنظــرت اللجنــة،    -٥

  : من جدول الأعمال، ونصّه كما يلي٣، في البند ٢٠١٣
خــدِّرات التــابع لمكتــب الأمــم تقــديم توجيهــات بــشأن الــسياسة العامــة إلى برنــامج الم"  

ــة المخــدِّرات      ــامج ودور لجن ــدعيم ذلــك البرن المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة، وت
بــصفتها هيئتــه الإداريــة، بمــا في ذلــك المــسائل المتعلقــة بالــشؤون الإداريــة والميزانيــة         

  .والإدارة الاستراتيجية
  والجريمـة والتوجيهـات    عمل مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات          )أ("    

  المتعلقة بالسياسة العامة؛
دور اللجنة بصفتها الهيئـة الإداريـة لبرنـامج المخـدِّرات التـابع لمكتـب                 )ب("    

  الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة؛
تدعيم برنامج المخدِّرات التابع لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني              ‘١‘"      

  بالمخدِّرات والجريمة؛
المــــسائل المتعلقــــة بالــــشؤون الإداريــــة والميزانيــــة والإدارة       ‘٢‘"      

  ."الاستراتيجية
  :، ما يلي٣ في البند نظرلل اللجنة، علىعُرض و  -٦

تقريــر المــدير التنفيــذي عــن أنــشطة مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات     )أ(  
  ؛ )E/CN.7/2013/3-E/CN.15/2013/3(والجريمة 
نفيـذي عـن تنفيـذ الميزانيـة المدمجـة لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                  تقرير المدير الت    )ب(  

  ؛)E/CN.7/2013/6-E/CN.15/2013/6 (٢٠١٣-٢٠١٢بالمخدِّرات والجريمة لفترة السنتين 
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رة من الأمانة بشأن عمل الفريق العامل الحكومي الدولي الـدائم المفتـوح             مذكّ  )ج(  
حدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضـعه المـالي       العضوية المعني بتحسين حوكمة مكتب الأمم المت      

)E/CN.7/2013/7-E/CN.15/2013/7و Add.1(.  
 مــدير شــعبة الإدارة ومــدير شــعبة تحليــل بكلمــات اســتهلاليةوفي الجلــسة الثانيــة، أدلى   -٧

السياسات والشؤون العامة ورئـيس خـدمات إدارة المـوارد الماليـة لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                    
لفريــق أحــد رئيــسَيْ اوأدلى أيــضا بكلمــة اســتهلالية ممثــل إســبانيا بــصفته . رات والجريمــةبالمخــدِّ

العامل الحكومي الدولي الدائم المفتوح العضوية المعني بتحسين حوكمـة مكتـب الأمـم المتحـدة                
  .المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضعه المالي

) ي  الكـاريب وول أمريكـا اللاتينيـة      نيابـة عـن مجموعـة د      ( ممثلو غواتيمـالا     اتوأدلى بكلم   -٨
  .واليابان والصين وجمهورية كوريا وكندا والولايات المتحدة

  . المراقبون عن سويسرا والمغرب والنرويج والسويد والأرجنتيناتوأدلى أيضا بكلم  -٩
    

    المداولات  - ألف  
 الـدائم   رحَّب عدّة متكلمين بالعمل الذي يضطلع به الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي                -١٠

المفتــوح العــضوية المعــني بتحــسين حوكمــة مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة    
وأعــرب المتكلمــون أيــضاً عــن دعمهــم . ووضــعه المــالي، وأعربــوا عــن تقــديرهم لعمــل رئيــسيه 

 بإمكانــه الاضــطلاع بــدور حاســم فيمــا يتعلــق دوا علــى أنَّلتمديــد ولايــة الفريــق العامــل وأكَّــ
  .ين حوكمة المكتب ووضعه الماليبتحس
 علـى مواصـلة الحـوار المفتـوح مـع الفريـق العامـل مـن أجـل                   ع المتكلمون المكتبَ  وشجَّ  -١١

ولــوحظ أنــه علــى الــرغم مــن أنَّ الفريــق العامــل قــد ســهَّل  . تــدعيم شــفافية المكتــب ومــساءلته
ن عملـه لتحقيـق      يتعـيَّ  المناقشة والتوصل إلى نتائج مُرضية لمختلف الأطراف، فلا يزال هنـاك مـا            

  .نتائج إضافية
 بعمل المكتب فيما يتعلق بمساعدة الـدول الأعـضاء علـى تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة                  ونُوِّه  -١٢

وأُشـير أيـضا إلى     . المخـدِّرات في العـالم    ب للوضـع فيمـا يتعلـق     للألفية وبدوره المحوري في التـصدي       
 عرضـها  مـن    لطلـب علـى المخـدِّرات والحـدّ       العمل الذي يضطلع به المكتب في مجالات الحدّ من ا         

وطُلــب إلى . فيروســهويــدز ورصــد المحاصــيل والوقايــة والعــلاج والتأهيــل، وكــذلك التــصدِّي للأ 
 لمـا بعـد   بخطـة التنميـة  طة في المناقـشات المتعلقـة       ي المشاركة النـش   مواصلة تين الإداري وهيئتيهالمكتب  

  .واسعة النطاقال مأعمالهبسب الاعتراف على النحو المنا من أجل ضمان ٢٠١٥عام 
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 حقــوق الإنــسان والقــضايا الجنــسانية في تعمــيم مراعــاةد عــدّة مــتكلمين أهميــة وأكَّــ  - ١٣
  أمـام  شاركةتـشجيع فـتح بـاب الم ـ      الأنشطة التي يضطلع بها المكتب، وكـذلك أهميـة مواصـلة            

  .المنظمات غير الحكومية، بما فيه المجتمع المدني
سـتحداث وتنفيـذ بـرامج     للمكتـب لقيامـه با     عـن تقـديرهم      وأعرب عدد مـن المـتكلمين       -١٤

م بـشأن مواصـلة      بما أحرزه المكتب في الأعوام القليلـة الماضـية مـن تقـدّ             وِّهونُ. إقليمية ومواضيعية 
وأشار عدّة متكلمين إلى أهمية ترويج ثقافـة التقيـيم وإلى عمـل وحـدة               .  المتكامل يمجنانهج البر ال

تكلمون عن تقديرهم للجهـود     الموأعرب  .  شفافية المكتب ومساءلته   التقييم المستقل بشأن تعزيز   
 في الوقت ذاتـه علـى مواصـلة     عوا المكتبَ التي بُذلت بالفعل بشأن التخطيط الاستراتيجي، وشجَّ      

تطوير قدراته في مجالات التخطيط والرصد والتبليغ والتقييم، ولا سـيما علـى مـستوى الـبرامج،                 
  . والمساهمات في الأموال العامة الغرضيص الأموالالمرونة في تخصع شجِّمما سي
ــد   - ١٥ ــائج    الموأكّ ــستند إلى النت ــتظم الم ــغ المن ــة التبلي ــبرامج  تكلمــون أهمي ــى مــستوى ال عل

أن  في حـين ينبغـي   ،المعتمـدة في المكتـب   تبليـغ العاديـة  الواقترحوا أن تكون هـذه هـي طريقـة     
  .دَّدة التي تطلبها الدول المانحةالتقارير المتعلقة بأغراض محبالكامل تكاليف تحسب 

  صة الغـرض    الزيـادات في المـساهمات المخصَّ ـ      وأعرب عـدّة مـتكلمين عـن القلـق مـن أنَّ             -١٦
وأعـرب بعـض المـتكلمين عـن اسـتعدادهم          . لم تقابلها زيادات مناظرة في التمويل العام الغـرض        

عوا  الغـرض، وشـجَّ    ةصصَّ مخ اتصة الغرض، بالإضافة إلى تقديم تبرع     للمساهمة بأموال غير مخصَّ   
.  الأعضاء الأخرى على تجسيد التزامها بالمكتب بتقديمها هي أيضاً أمـوالاً عامـة الغـرض               الدولَ

في المائـة مـن الميزانيـة     ١ المكتـب مـا زال يعمـل بأقـل مـن         وأعرب متكلمـون عـن القلـق مـن أنَّ         
. ؤ بـه  و مـستقر ويمكـن التنب ـّ     موا بالحاجة إلى تمويـل المكتـب علـى نح ـ         العادية للأمم المتحدة، وسلَّ   

 اســتراتيجية جمــع الأمــوال والــسياسات  مــشروعوأعــرب المتكلمــون عــن التــزامهم باســتعراض 
مباشـرة مـن خـلال الفريـق العامـل المعـني بتحـسين              التكـاليف   كامـل   الجديدة الخاصـة باسـترداد      

 إلى الأمانـة أن  حوكمة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ووضـعه المـالي، وطلبـوا          
لة عن استخدام الأموال العامـة الغـرض وأمـوال تكـاليف الـدعم البرنـامجي                ر معلومات مفصَّ  توفِّ

 ونــوّه أحــد الوفــود بالاتجــاه الإيجــابي المتمثــل في تزايــد المــساهمات المخصَّــصة    .في هــذا الــسياق
لثقـة الكـبيرة في     الغرض وتشارك الدول الأطراف في التكاليف، وأشار إلى أنَّ ذلك يدل علـى ا             

  .عمل المكتب
  



E/2013/28 
E/CN.7/2013/14 

 

 81 
 

    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  
، مشروع قـرار    ٢٠١٣مارس  / آذار ١٣اعتمدت اللجنة، في جلستها الرابعة المعقودة في          -١٧
لفتـرة الـسنتين    للمراقبـة الدوليـة للمخـدِّرات       الأمم المتحـدة     صندوق برنامج    تنفيذ ميزانية  "اًمعنون

ــرد "٢٠١٣-٢٠١٢ ــاني  ، حــسبما ي ــق الث ــة ب في المرف ). E/CN.7/2013/6-E/CN.15/2013/6الوثيق
  ).٥٦/١ ، القرارجيملاع على نص القرار، انظر الفصل الأول، الباب للاطّ(

، )E/CN.7/2013/L.11/Rev.1(واعتمدت اللجنـة في جلـستها الثامنـة مـشروع قـرار منقّحـاً           -١٨
نمرك ورومانيــا  ال والجمهوريــة التــشيكية والــد   وإيطاليــا والبرتغــا الاتحــاد الروســي وإســبانيا  قدَّمــه 

نيابـة عـن الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعـضاء في                    (وسلوفاكيا وسلوفينيا والسودان    
نيابة عن الدول الأعضاء في الأمـم المتحـدة         (والسويد وسويسرا وغواتيمالا    )  والصين ٧٧مجموعة ال ـ

وفنلنـدا وكرواتيـا والنـرويج والنمـسا        ) ي  تينيـة والكـاريب   في مجموعة دول أمريكـا اللا     التي هي أعضاء    
  .)٥٦/١١للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب جيم، القرار . ( والولايات المتحدة

وفي الجلسة نفسها، أقرت اللجنة مشروع مقرَّر ليعتمـده المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي                 -١٩
)E/CN.7/2013/L.12( ،ــا والبرتغــال والجمهوريــة التــشيكية   الاتحــاد الر قدَّمــه وســي وإســبانيا وإيطالي

نيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الـتي    (نمرك ورومانيا وسلوفاكيا وسلوفينيا والسودان      اوالد
 في الأمـم    نيابـة عـن الـدول الأعـضاء       (والـسويد وغواتيمـالا     )  والـصين  ٧٧هي أعضاء في مجموعة ال ــ    
وفنلنـدا وكرواتيـا والنـرويج    ) ي مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة والكـاريب     في  المتحدة التي هـي أعـضاء     

مـشروع المقـرَّر    ،  باءللاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب        . (والنمسا والولايات المتحدة  
 .تــلا ممثــل للأمانــة بيانــاً بالآثــار الماليــة المترتّبــة علــى اعتمــاده وقبــل اعتمــاد مــشروع المقــرَّر، ).الثــاني

 ، المتاحــة علــى الموقــع الــشبكي لمكتــبE/CN.7/2013/CRP.5انظــر الوثيقــة للاطّــلاع علــى الــنص، (
  .)الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة

، أدلى ممثل الصين وقـت اعتمـاد   ٢٠١٣مارس / آذار ١٥وفي الجلسة الثامنة، المعقودة في        -٢٠
مـا يقدِّمـه مـن مـساعدة        زيـادة   اصل المكتب    عن أمله في أن يو     ا أعرب فيه  بكلمةمشروع التقرير   

 للجهود التي تبذلها بلـدان منطقـة المثلـث الـذهبي            ودعم على الصعيد المالي وصعيد الموارد البشرية      
  . المخدِّراتمراقبةفي مجال 
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      الفصل الثالث
 الذي أحرزته الدول الأعضاء التقدُّممناقشات الموائد المستديرة بشأن      

 السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب في تنفيذ الإعلان
   استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

 مــن جــدول الأعمــال، المعنــون ٥في البنــد  ٢٠١٣مــارس / آذار١٢نظــرت اللجنــة في   -٢١
الإعــلان  الــذي أحرزتــه الــدول الأعــضاء في تنفيــذ  التقــدُّممناقــشات الموائــد المــستديرة بــشأن  "

السياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة لمواجهـة                     
  :، والذي يشمل المواضيع التالية"مشكلة المخدِّرات العالمية

  خفض الطلب والتدابير ذات الصلة؛  )أ(  
  خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛  )ب(  
  .لقضائي تعزيزاً للتعاون الدوليمكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون ا  )ج(  

  : من جدول الأعمال، الوثائق التالية٥للنظر في البند  ،وعُرضت على اللجنة  -٢٢
تنظيم مناقشات الموائـد المـستديرة في الـدورة الـسادسة           مذكِّرة من الأمانة عن       )أ(  

 ؛)E/CN.7/2013/13(والخمسين للجنة المخدِّرات 

 وزّعهــا رؤســاء مناقــشات الموائــد المــستديرة     مــذكِّرات مناقــشة غــير رسميــة     )ب(  
)E/CN.7/2013/CRP.1(؛ 

وقايـة مـن تعـاطي المخـدِّرات     ورقة معلومات أساسـية بـشأن المعـايير الدوليـة لل          )ج(  
)E/CN.7/2013/CRP.4.(  
    

      المداولات  - ألف  
 ا المخدِّرات باعتبارهالوقاية من:  ذات الصلةخفض الطلب والتدابيرالمائدة المستديرة بشأن     

     من مشكلة المخدِّرات العالمية في إطار نهج يقوم على الأدلة العلميةوسيلة للحدّ
 وسيلة للحـد    ا المخدِّرات باعتباره  الوقاية من "موضوع   المائدة المستديرة بشأن     ترأست  -٢٣

كـارمن ماسـياس، رئيـسة      " الأدلة العلميـة  من مشكلة المخدِّرات العالمية في إطار نهج يقوم على          
  .للجنة الوطنية للتنمية والحياة بمنأى عن المخدِّرات في بيروا

  :ولخّصت الرئيسة النقاط البارزة في مناقشة المائدة المستديرة على النحو التالي  -٢٤
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نظــام لمراقبــة لأكَّــد المــشاركون أهميــة الوقايــة مــن المخــدِّرات بوصــفها دعامــة     )أ(  
وهو النظـام   . دِّرات على الصعيدين الوطني والدولي يتسم بالتوازن ويتمحور حول الصحة         المخ

ــثلاث     ــة ال ــةالــذي تقــضي باتِّباعــه الاتفاقيــات الدولي ــدعُ إلى تجــريم  دِّلمخــا لمراقب رات، الــتي لم ت
استعمال المخدِّرات للأغراض الشخصية، بل دعت إلى الوقاية منـها ومعالجـة متعاطيهـا وتـوفير                

  اية لهم؛الرع
أشــار بعــض المــشاركين إلى أنَّ العنــف المتــصل بالاتجــار بالمخــدِّرات مــشكلة       )ب(  

متنامية تحتاج إلى المعالجة باتِّباع نهج متوازن وشامل؛ وسُلِّط الضوء في هـذا الـصدد علـى أهميـة       
  تطبيق مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة؛

ــى الوقا     )ج(   ــضاء أنَّ العمــل عل ــدول الأع ــي أن    ذكــرت ال ــن المخــدِّرات ينبغ ــة م ي
. يــستهدف المعرَّضــين للخطــر بوجــه خــاص مــن الجماعــات والأفــراد، مثــل الأطفــال والــشباب

وينبغــي أيــضا الاهتمــام بوجــه خــاص بأوضــاع التــهميش الاجتمــاعي والفقــر الــتي تجعــل النــاس 
 في بيئـات    مبادراتهم الوقائية الجاري تنفيذها   عن   المشاركون   وتحدث. عرضة لتعاطي المخدِّرات  

  ، مثــل الأُســرة والمدرســة ومكــان العمــل، وكــذلك الأنــواع المختلفــة لأنــشطة التوعيــة،  متنوعــة
  بما يشمل التوعية الإعلامية؛

أكَّدت الدول الأعضاء أنَّ من المهم بشدّة الوصول إلى الأشخاص الـذين بـدأوا      )د(  
وأشـار بعـض المـشاركين إلى    . لهـا في تعاطي المخدِّرات على سبيل التجربة للحيلولة دون ارتهانهم      

أنَّ تناول الكحوليات يمكن أن يؤثِّر سلبا على الوقاية من المخدِّرات، حيث إنَّ هناك أدلة علميـة                 
. يؤدّي بمن يتناولهـا إلى تعـاطي مخـدِّرات أخـرى          " مدخلا"توضح أن الكحوليات يمكن أن تكون       

   الجديدة؛النفسانيةلمؤثِّرات كما جرى التأكيد على المشكلة المتنامية التي تثيرها ا
وعـــدم كفايـــة " وصـــفة ســـحرية للوقايـــة"أشـــار المتكلمـــون إلى عـــدم وجـــود   )ه(  
لـزم طائفـة    تومـن ثمَّ،    .  في إطار منعـزل أو التـدخلات القـصيرة الأجـل في هـذا الـشأن                التدخلات

عَّـالاً بـين    وهـذا يتطلّـب بـدوره تنـسيقاً ف        . متنوّعة من التدخلات والسياسات، تبعا للسياق المحلـي       
  القطاعات المختلفة، بما يشمل المجتمعات المحلية والمجتمع المدني؛

ــة        )و(   ــشأن فعالي ــة ب ــد مــن البحــوث العلمي ــد المــشاركون ضــرورة إجــراء المزي أكَّ
التـــدخّلات والـــسياسات الراميـــة إلى الوقايـــة مـــن المخـــدِّرات، ولا ســـيما في البلـــدان الناميـــة، 

ــهجيات    ــادة   . لتقييمهــاوكــذلك وضــع واســتخدام من وأشــار المتكلمــون أيــضا إلى ضــرورة زي
  القدرات التقنية لمقدِّمي خدمات الوقاية في بعض البلدان؛

وُصفت التدخّلات والسياسات الرامية إلى الوقاية من المخـدِّرات بأنهـا ناجعـة               )ز(  
جتماعيـة؛  وفعَّالة من حيث التكلفة في الوقاية من تعاطي المخـدِّرات ومـن عواقبـه الـصحية والا                
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ومــع هــذا، فكــثيرا مــا تعــاني بــرامج الوقايــة مــن المخــدِّرات مــن نقــص حــاد في التمويــل، وهــي 
  مشكلة تحتاج إلى علاج؛

 ٢٠١٤أكَّد المتكلمون أنَّ الاستعراض الرفيع المستوى الذي سيجري في عـام          )ح(  
 متوازنـة لإعلان السياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية متكاملـة و                  ل

 يمكن أن يكون فرصة لإجراء تقيـيم أدق للتحـدّيات القائمـة             لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية   
  .التي تعترض سبيل الوقاية الفعَّالة من المخدِّرات

    
أهمية التعاون والتنسيق : ذات الصلة والتدابيرالمائدة المستديرة بشأن خفض العرض     

يز الأنشطة والبرامج ذات الصلة المتعلقة بجميع والتمويل على الصعيد الدولي لتعز
جوانب التنمية البديلة دعما لنظام مراقبة المخدِّرات المنشأ بموجب الاتفاقيات الدولية 

    الثلاث لمراقبة المخدِّرات، في إطار دولي أوسع نطاقا
ــدة المــستديرة بــشأن موضــوع     -٢٥ ــة التعــاون والتنــسيق والتمويــل علــى   "ترأســت المائ أهمي

الــصعيد الــدولي لتعزيــز الأنــشطة والــبرامج ذات الــصلة المتعلقــة بجميــع جوانــب التنميــة البديلــة   
دعما لنظام مراقبة المخدِّرات المنشأ بموجـب الاتفاقيـات الدوليـة الـثلاث لمراقبـة المخـدِّرات، في                  

  .، النائبة الثالثة لرئيس اللجنة)رومانيا(سيمونا مارين " إطار دولي أوسع نطاقا
  : على النحو التاليالنقاط البارزة في مناقشة المائدة المستديرةولخّصت الرئيسة   -٢٦

أُكِّد مجدَّدا على أهميـة مبـدأ المـسؤولية العامـة والمـشتركة وضـرورة اتِّبـاع نهـج                     )أ(  
  منظومي في التنمية البديلة يراعي الاحتياجات المحدَّدة لمختلف المجتمعات المحلية؛

 وأُهيـب   لمبـادئ الإرشـادية الدوليـة بـشأن التنميـة البديلـة           د ل أُعرب عـن التأيي ـ     )ب(  
  بالدول الأعضاء أن تستخدمها في تصميم وتنفيذ برامج التنمية البديلة؛

نوَّه المشاركون بما يقوم به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة مـن                )ج(  
ات فنية في هذا المجال، وأهابوا بـه أن يواصـل           أعمال في مجال التنمية البديلة وبما يتمتَّع به من خبر         

  ؛المعنيةتوفير الإرشاد والمساعدة التقنية بالتعاون مع الوكالات الدولية 
 أهميــة اعتبــار التنميــة البديلــة جــزءا مــن اســتراتيجيات مراقبــة   نأبــرز المتكلمــو  )د(  

قـضايا الحـدّ مـن    المخدِّرات الـشاملة، وسـلّطوا الـضوء كـذلك علـى دورهـا الحيـوي في معالجـة                  
وعـلاوةً علـى ذلـك، شـدَّد        . الفقر وتوفير الأمن الغذائي وتحقيق التنمية الاجتماعيـة الاقتـصادية         

المــشاركون علــى الحاجــة إلى إدراج التنميــة البديلــة في النــهج الإنمائيــة الأوســع نطاقــا علــى          
  الصعيدين الوطني والدولي؛
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لى تلبيـة احتياجـات الـسوق لتـسويق     أكَّد المـشاركون أهميـة اتِّبـاع نهـج يـسعى إ            )ه(  
منتجات مشاريع التنمية البديلة ويأخذ في الاعتبـار قيمتـها المـضافة، وكـذلك الحاجـة إلى ضـمان        

وأُشــير إلى أن . الجــودة عــبر سلاســل الإنتــاج المتــصلة بالأســواق الوطنيــة والدوليــة علــى الــسواء   
  ل البديلة؛اتفاقات التجارة الحرّة هي أدوات مفيدة في تسويق المحاصي

الحاجــة إلى تحديــد مؤشــرات أساســية لــلأداء وإجـــراء      إلى  المتكلمــون  أشــار   )و(  
دراسات استقصائية وعمليـات تقيـيم مـشتركة لمـشاريع التنميـة البديلـة تـساهم في قيـاس نجـاح                     

  البرامج من حيث المحصلة والأثر؛
ى تحديــد أشــار المتكلمــون إلى الحاجــة إلى التعــاون مــع المراكــز البحثيــة عل ــ        )ز(  

  محاصيل مستدامة ومجدية اقتصاديا وملائمة للبيئة وضمان استخدامها في مجال التنمية البديلة؛
أكَّــد المــشاركون علــى ضــرورة مراعــاة الآثــار البيئيــة لأنــشطة التنميــة البديلــة     )ح(  

  واعتبار المحافظة على الطبيعة جزءا لا يتجزَّأ من برامجها؛
ــة مــسعى طويــل المــدى،    رأى المــشاركون أنَّ مــن ا   )ط(   ــة البديل ــار التنمي لمهــم اعتب

وسلموا بأنه لا يمكن لأيِّ بلـد بمفـرده أو أيِّ مؤسـسة بمفردهـا معالجـة تلـك المـسألة، وشـدَّدوا                       
علـــى الحاجـــة إلى اتِّبـــاع نهـــج متكامـــل يتطلّـــب مـــشاركة دوائـــر التنميـــة في نطاقهـــا الأوســـع  

  الية على المدى البعيد؛والمؤسسات المالية الدولية لضمان الاستدامة الم
  أُشير أيضا إلى أهمية إنشاء نظم تسويق خاصة لمنتجات التنمية البديلة؛  )ي(  
أشار بعـض المـشاركين إلى ضـرورة تنفيـذ بـرامج التنميـة البديلـة بـالتزامن مـع                 )ك(  

  أنشطة الإبادة ومراقبة الحدود عند الاضطلاع بأنشطة الحدِّ من العرض؛
ى الحاجة إلى توسيع دائرة التعـاون الثنـائي والمتعـدّد الأطـراف             سُلِّط الضوء عل    )ل(  

في مجال التنمية البديلة، بمـا يـشمل مواصـلة تبـادل الممارسـات الفـضلى والـدروس المـستفادة في              
  إطار التعاون بين بلدان الجنوب؛

 نجاح التنمية البديلة يتطلّب تلبية عدد مـن الـشروط المـسبقة، مـن               أُشير إلى أنَّ    )م(  
الأمــن، وتيــسير الحــصول علــى الأمــان وينــها احتــرام ســيادة القــانون وإنفــاذ القــوانين، وتــوفير ب

  .الخدمات الاجتماعية الأساسية والانتفاع من مرافق البنى التحتية، مثل نظم الري
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المائدة المستديرة بشأن مكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون القضائي لتعزيز التعاون     
 مواصلة تعزيز التنفيذ العملي للأحكام التعاهدية المتعلقة بالتعاون الدولي، أهمية: الدولي

بما في ذلك ما يتعلق منها بمكافحة غسل الأموال ومنع حركة النقود والصكوك المالية 
    بصورة غير مشروعة عبر الحدود

حكـام  أهمية مواصلة تعزيز التنفيذ العملـي للأ      "ترأست المائدة المستديرة بشأن موضوع        -٢٧
التعاهدية المتعلقة بالتعـاون الـدولي، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق منـها بمكافحـة غـسل الأمـوال ومنـع                         

 باجراكيتيابهــا ماهيــدول "حركــة النقــود والــصكوك الماليــة بــصورة غــير مــشروعة عــبر الحــدود  
  .، النائبة الثانية لرئيس اللجنة)تايلند(

  : على النحو التاليالمائدة المستديرةالنقاط البارزة في مناقشة ولخَّصت الرئيسة   -٢٨
أكَّدت الدول الأعضاء أنَّ مـشاكل الاتجـار بالمخـدِّرات والجريمـة المنظمـة عـبر                  )أ(  

ــصلة بغــسل الأمــوال    ــة والفــساد وثيقــة ال ــاع نَهــج متعــدِّد    . الوطني وشــدَّدت علــى ضــرورة اتِّب
  التخصّصات لمكافحة غسل الأموال على وجه فعَّال؛

 الأعـضاء لخبراتهـا الوطنيـة المكتـسبة في مجـال مكافحـة أنـشطة                عرضت الـدول    )ب(  
غسل الأموال المرتبطة بالاتجار بالمخـدِّرات والجـرائم ذات الـصلة، ومـن بينـها اتخـاذ طائفـة مـن                     

كمــا ســلَّطت الــضوء علــى التحــدّيات القائمــة . التــدابير المحــددة لمنــع ومكافحــة غــسل الأمــوال
الإعلان الـسياسي وخطـة العمـل بـشأن التعـاون           رز بشأن تنفيذ    التقدّم المح و الجيدةوالممارسات  

  ؛الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
 معالجة مـشكلتي غـسل الأمـوال وتمويـل          نَّأشارت بعض الدول الأعضاء إلى أ       )ج(  

ذه القــوانين مــع المعــايير  الإرهــاب تتطلّــب أنظمــة قانونيــة وطنيــة قويــة مــع ضــرورة مواءمــة ه ــ  
  ؛بفعالية أكبر هذه التشريعات ينبغي أن تُنفَّذ نَّوذكر المشاركون أ. الدولية

أُشير إلى أنَّ السرّية المصرفية والملاذات الضريبية ما زالـت تفـرض تحـدّيات في                 )د(  
ل وأكَّـدت عـدّة دول علـى ضـرورة إجـراء تحقيقـات آنيـة بـشأن غـس                  . إجراء التحقيقات المالية  

الأموال بالتوازي مع التحقيق في الجرائم الأصلية، مثل الاتجار بالمخدِّرات وغـيره مـن الأنـشطة                
وأشــارت بعــض الــدول الأعــضاء إلى التحــدّيات المتعلقــة بإثبــات مــصدر الأمــوال    . الإجراميــة

   غسل الأموال ومصادرة الموجودات؛قضاياوالموجودات في 
 اســـتبانة إلى إنـــشاء آليـــات مـــن أجـــل أشـــارت الـــدول الأعـــضاء إلى الحاجـــة  )ه(  

الموجودات المتأتِّية عن طريق الجريمة والتحرّي عنها ومصادرتها، واسـترعت الانتبـاه إلى الحاجـة         
ورأى عـدّة مـشاركين أنَّ حـسن    . إلى بناء قدرات هيئات إنفاذ القوانين على القيام بتلك المهام    
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وسـلَّط المـشاركون الـضوء علـى        . رئيـسيين فهم التحقيقات المالية مهارة ضرورية للممارسـين ال       
ــة عــن الجريمــة فوائــد اســترداد   وعــالجوا مــسألة الحاجــة إلى ترتيبــات لتقاســم   الموجــودات المتأتي

ــدات الجريمــة    ــة في مــصادرة عائ ــدول المتعاون وأُشــير إلى أن المــصادرة غــير  . الموجــودات بــين ال
   الشأن؛المستندة إلى أحكام إدانة مثال للممارسات الجيدة في هذا

ذكر المشاركون أنَّ التعاون والتنسيق عـبر الحـدود ضـرورة أساسـية للتـصدّي                 )و(  
وأكَّد المشاركون علـى أهميـة      . الفعَّال لغسل الأموال بهدف حرمان المجرمين من الملاذات الآمنة        

توثيق التعاون على الصعيد الدولي والإقليمي والوطني بهـدف التوسـع في تبـادل المعلومـات بـين                
لأجهزة المعنية، بما يشمل وحدات الاستخبارات المالية ومحقِّقي الشرطة والنيابـة العامـة وسـائر               ا

وأشـــار بعـــض الـــدول الأعـــضاء إلى الحاجـــة إلى إنـــشاء وحـــدات   . مـــوظفي العدالـــة الجنائيـــة
متخصّصة لمكافحة غسل الأموال داخل مؤسسات إنفاذ القـوانين وتـوفير التـدريب المتخـصِّص               

  ء النيابة العامة من أجل التعامل الفعَّال مع حالات غسل الأموال؛للقضاة وأعضا
ــرامج         )ز(   ــات وب ــى ضــرورة تحــسين الاســتفادة مــن آلي ــشاركين عل ــدّة م ــد ع أكَّ

، الـتي تيـسِّر     جموعـة إيغمونـت لوحـدات المخـابرات الماليـة         التعاون القائمة، مستشهدين مـثلا بم     
وحـثَّ الكـثيرُ مـن المـشاركين أيـضا الـدولَ       . ليةتبادل المعلومات بين وحدات الاستخبارات الما     

  الأعضاء على تبادل المعلومات بين هيئات إنفاذ القوانين بالسبل الرسمية وغير الرسمية؛
حثَّت الدولُ الأعضاء على توثيق التعاون الإقليمـي والـدولي بـإبرام مـذكّرات                )ح(  

تفاقيـة الأمـم   لا على مـا  وأكّد. تبادلةتفاهم ووضع ترتيبات ثنائية من أجل المساعدة القانونية الم   
واتفاقيـة   ١٩٨٨المتحدة لمكافحة الاتِّجار غير المشروع في المخـدِّرات والمـؤثِّرات العقليـة لـسنة               

الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية واتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد مـن                   
التعاون الدولي في مجـال مكافحـة غـسل الأمـوال           ب لنهوضوافائدة في تعزيز التشريعات الوطنية      

  والاتجار بالمخدِّرات؛
شُجِّع على وضع واستخدام طرائق غير رسميـة للتعـاون، مثـل دورات التـدريب                 )ط( 

 كامــدِن  مــن قبيــل شــبكة،المــشتركة وإلحــاق مــسؤولي اتــصال بالــشبكات الإقليميــة غــير الرسميــة 
وأوصـى بعـض    . ، والمـشاركة في هـذه الـشبكات       لموجـودات المشتركة بـين الوكـالات لاسـترداد ا       

المشاركين أيضا بأن يواصل مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة عملـه في مـساعدة                 
، علـى تنفيـذ المعـايير والقواعـد الدوليـة            مـستويات منـها المـستوى الإقليمـي        الدول الأعضاء، على  
  .الخاصة بغسل الأموال
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     الذي اتخذته اللجنةالإجراء  - باء  
، وقـت اعتمـاد مـشروع التقريـر،     ٢٠١٣مـارس  / آذار١٥في الجلسة الثامنة المعقـودة في       -٢٩

 العــرض ذكــر ممثــل إكــوادور أنَّــه أُشــير أيــضاً، خــلال مناقــشة المائــدة المــستديرة المتعلقــة بخفــض   
لا ســيّما فيمــا يتعلــق ، إلى التنميــة البديلــة الوقائيــة في ســياق المناقــشات، ووالتــدابير ذات الــصلة

وفي ســياق المناقــشات المجــسَّدة في الفقــرة . أعــلاه) ي(و) أ (٢٦بالمــسائل الــواردة في الفقــرتين 
  .، أُشير أيضاً إلى ختم عالمي خاص بمنتجات التنمية البديلة)ي (٢٦
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      الفصل الرابع
      تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات    

، ٢٠١٣ مـارس / آذار١٣ في  المعقـودتين جلـستيها الثالثـة والرابعـة     نظرت اللجنة، أثناء   -٣٠
  : كما يليونصه من جدول الأعمال، ٤في البند 
  :تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات"  
  التغييرات في نطاق مراقبة المواد؛  )أ("    
  الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات؛  )ب("    
ــضمان   )ج("     ــدولي ل ــوافر العقــاقير  التعــاون ال ــة  المخــدِّرة ت ــؤثِّرات العقلي  والم

  تسريبها؛للأغراض الطبية والعلمية مع منع 
  ".المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدِّرات  )د("    

  : من جدول الأعمال، ما يلي)د(-)ب (٤ للنظر في البند ،وعُرض على اللجنة  -٣١
  ؛)E/INCB/2012/1 (٢٠١٢لمراقبة المخدِّرات لعام تقرير الهيئة الدولية   )أ(  
الــسلائف والكيمياويــات الــتي يكثــر اســتخدامها في صــنع المخــدِّرات والمــؤثِّرات         )ب(  

 ١٢ عـن تنفيـذ المـادة        ٢٠١٢تقرير الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات لعـام            : العقلية بصفة غير مشروعة   
 ١٩٨٨ار غير المشروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقليـة لـسنة           من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتِّج     

(E/INCB/2012/4)؛  
أنــشطة مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات   عــن تقريــر المــدير التنفيــذي  )ج(  
  ؛)E/CN.7/2013/3-E/CN.15/2013/3 (والجريمة

ــة المخ ـــ    )د(   ــة لمراقبـ ــة المختـــصة بموجـــب المعاهـــدات الدوليـ  دِّراتالهيئـــات الوطنيـ
)ST/NAR.3/2012/1(؛  

مــذكّرة مــن الأمانــة بــشأن المــسائل الأخــرى الناشــئة عــن المعاهــدات الدوليــة     )هـ(  
  .)E/CN.7/2013/CRP.3(لمراقبة المخدِّرات 

رئـيس فـرع الوقايـة      ، و رئيس الهيئة الدولية لمراقبة المخـدِّرات     بكلمات استهلالية   وأدلى    -٣٢
يس قسم المختبر والشؤون العلمية ورئـيس فـرع الأبحـاث           من المخدِّرات والشؤون الصحية ورئ    

  .وتحليل الاتجاهات
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والمراقـب  ) تينيـة والكاريــبي   نيابة عـن مجموعـة دول أمريكـا اللا        ( غواتيمالا   ممثلوتكلم    -٣٣
يـسلندا والبوسـنة والهرسـك وتركيـا        إوأوكرانيا و نيابة عن الاتحاد الأوروبي وألبانيا      (يرلندا  إعن  

 وكرواتيـا   صـربيا جمهوريـة مولـدوفا و    جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية سـابقاً و      والجبل الأسود و  
كمـا تكلـم ممثلـو بلجيكـا واليابـان والـصين وتايلنـد والولايـات             ). وكذلك لختنشتاين والنرويج  

ــا    ــة (المتحــدة وكــوت ديفــوار والهنــد وبوليفي ــة (وإيــران )  المتعــددة القوميــات–دول  -جمهوري
وتكلـم  . لجزائر والمراقبون عن الأرجنتين وسويسرا ونيجيريـا والـسودان        وأستراليا وا ) الإسلامية

  المعنية بالمخـدرات وتعاطيهـا  "دراغسكوب "ومؤسسةأيضا المراقبون عن منظمة الصحة العالمية   
  ".هيومان رايتس ووتش"واتحاد المكافحة الدولية للسرطان ومنظمة 

  . أوروباوتكلّم الأمين العام لمنظمة الأمن والتعاون في  -٣٤
    

    المداولات  - ألف  
    لتغييرات في نطاق مراقبة الموادا  - ١  

  ، في البنــد ٢٠١٣ مــارس/ آذار١٣ في  المعقــودة جلــستها الثالثــة، أثنــاءنظــرت اللجنــة  -٣٥
التغـييرات في   : تنفيـذ المعاهـدات الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات         "من جدول الأعمال المعنـون      ) أ (٤

  ".نطاق مراقبة المواد
  :، الوثيقتان التاليتانمن جدول الأعمال) أ(٤في البند للنظر  على اللجنة، توعُرض  -٣٦

 E/CN.7/2013/11 (التغــييرات في نطــاق مراقبــة المــواد    عــن مــذكّرة مــن الأمانــة    )أ(  
  ؛)Add.1و

هيدروكـسي الزبـد مـن      -غامـا نقـل حمـض     مشروع مقرّر مقدّم مـن الـرئيس عـن            )ب(  
  ).E/CN.7/2013/L.18 (١٩٧١سنة المؤثِّرات العقلية لاني من اتفاقية الجدول الرابع إلى الجدول الث

مدير شعبة شؤون المعاهدات بمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني        بكلمتين استهلاليتين وأدلى    -٣٧
 تركيـا وكنـدا واليابـان       ممثلـو وتكلّـم   . بالمخدِّرات والجريمة والمراقب عن منظمة الـصحة العالميـة        

. ا والنمسا والصين وبيلاروس وأستراليا والمملكة المتحـدة والمكـسيك         وجمهورية كوريا وهولند  
  . المراقب عن سويسراوتكلم أيضاً
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هيدروكسي الزبد من الجدول الرابع إلى الجدول الثاني من اتفاقية ‐ نقل حمض غاما  )أ(  
    ١٩٧١سنة المؤثِّرات العقلية ل

نقـل حمـض    ة العالميـة بـشأن      عُرضت على اللجنة التوصـية الـصادرة عـن منظمـة الـصح              -٣٨
سنة المؤثِّرات العقليـة ل ـ   هيدروكسي الزبد من الجدول الرابع إلى الجدول الثاني من اتفاقية           -غاما

وكــان الأمــين العــام قــد أحــال هــذه التوصــية إلى الــدول الأعــضاء في         .  للنظــر فيهــا ١٩٧١
، ٢٠١٢يــسمبر د/ كــانون الأول٢٧نــوفمبر و/ تــشرين الثــاني٩ختين رَّمــذكّرتين شــفويتين مــؤ

وقــد . للتعقيــب عليهــا، وكــان مرفقــا بالمــذكرتين الإشــعار بالتوصــية والمعلومــات الداعمــة لهــا   
 مـن   ٣ و ٢أحاطت اللجنـة علمـا بأنهـا ملزمـة بـأن تـصدر قراراتهـا المنـصوص عليهـا في المـادتين                       

  .ة من تلك الاتفاقي١٧ من المادة ٢ بأغلبية ثلثي أعضائها وفقا للفقرة ١٩٧١اتفاقية سنة 
    

    الدرونابينول وإيسوميراته الفراغية  )ب(  
أُشير إلى أنه قد ورد في الرسالة الموجّهة مـن المـديرة العامـة لمنظمـة الـصحة العالميـة إلى                       -٣٩

ــشرين الأول٢٢خــة رَّالأمــين العــام، المؤ  ــوبر / ت ــة بالارتهــان   ، أنَّ ٢٠١٢أكت ــة الخــبراء المعني لجن
 لم تحـصل علـى أيِّ أدلـة جديـدة يحتمـل أن تغيِّـر جوهريـاً                  لمية التابعة لمنظمة الصحة العا    للعقاقير

مــارس / بــشأن الجدولــة إلى لجنــة المخــدِّرات في دورتهــا الخمــسين، في آذارالتوصــية الــتي قدَّمتــها
 الفراغيـة مـن الجـدول      تهبقي على قـرار نقـل الـدرونابينول وإيـسوميرا         قرَّرت أن تُ  ، ولذا   ٢٠٠٧

  .١٩٧١اتفاقية سنة الثاني إلى الجدول الثالث من 
الـدرونابينول  وأعربت عدة وفود عـن القلـق لأنَّ اللجنـة لم تتخـذ بعـد أي قـرار بنقـل                        -٤٠

وقـال بعـض الوفـود إنـه        .  رغم التوصية الواردة من منظمة الـصحة العالميـة         وإيسوميراته الفراغية 
راء التعاهـدي   وقـال مـتكلم آخـر إنَّ الإج ـ       . لا يوجد أي دليل إكلينيكي يمنع نقل الـدرونابينول        

  وقــال عــدد مــن المــتكلمين إنهــم ". قائمــة"لم يوضــح بــصورة كافيــة كيفيــة التعامــل مــع توصــية 
لا يستطيعون تأييـد التوصـية المقدّمـة مـن منظمـة الـصحة العالميـة بـشأن الـدرونابينول لأنهـا قـد                        

رسـالة مـثيرة    تعرقل الجهود الرامية إلى الوقاية من تعاطي القنَّب على الصعيد الدولي وقد توجه              
 أن تواصل منظمة الـصحة العالميـة   أنه ينبغي ورئي  .  المتصلة بتعاطي القنَّب   الأضرارللبلبلة بشأن   

  .استعراض تلك المادة
    

    مسائل أخرى  )ج(  
 التابعـة  لجنة الخبراء المعنية بالارتهـان للعقـاقير   أعربت وفود عديدة عن القلق بشأن قرار          -٤١

وأُشـير إلى التزايـد في   . لتوصية بوضع الكيتامين تحت المراقبة الدوليةعدم المنظمة الصحة العالمية  
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 بأضـرار صنع الكيتامين والاتجار به وتعاطيه، وذُكر أنَّ استعماله على نحو غير مـشروع متـصل                
وقال المشاركون إنَّ الأمر يـستلزم المزيـد مـن المناقـشة ورحبـوا بالأعمـال       . بالغة تصيب الصحة 
  .ض بها منظمة الصحة العالمية بشأن الكيتامينالمتواصلة التي ستنه

    
    الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات  - ٢  

أعــرب الكــثير مــن المــتكلمين عــن تقــديرهم ودعمهــم لعمــل الهيئــة الدوليــة لمراقبــة             -٤٢
المخدِّرات واعترفوا بـدورها في رصـد تنفيـذ الاتفاقيـات الدوليـة لمراقبـة المخـدِّرات وفي ضـمان                    

وأشــار بعــض المــتكلمين إلى . اد الخاضــعة للمراقبــة الدوليــة للاســتخدامات المــشروعةتــوافر المــو
. المراقبة الدولية للمخدِّرات في إطـار مـن الاحتـرام التـام لحقـوق الإنـسان              أنشطة  وجوب تنفيذ   

 وشـجعوا   ٢٠١٢وأعرب الكثير من المتكلمين عن تقديرهم لجودة تقارير الهيئـة الـصادرة لعـام               
 وأعرب الكثير مـن المـتكلمين عـن ترحيبـهم بالفـصل المواضـيعي في تقريـر         . اتهاعلى تنفيذ توصي  

 بشأن المسؤولية المشتركة عن مراقبـة المخـدِّرات، ودعـوا إلى تجديـد              ٢٠١٢ السنوي لعام    الهيئة
وأشـار بعـض المـتكلمين    . الالتزام بذلك المبدأ الذي تأسس عليه النظام الدولي لمراقبة المخدِّرات       

ا الفـصل المواضـيعي قـد جـاء في وقـت مناسـب بـالنظر إلى أعمـال التحـضير لإجـراء                        هذ نَّإلى أ 
لإعـلان الـسياسي وخطـة    الاستعراض الرفيع المستوى للتقـدّم المحـرز في تنفيـذ الـدول الأعـضاء ل       

لمواجهـة مـشكلة المخـدِّرات     العمل بشأن التعاون الدولي صوب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة   
، وفي الــدورة ٢٠١٤راؤه خــلال الــدورة الــسابعة والخمــسين للجنــة في عــام  المقــرّر إجــالعالميــة

. ٢٠١٦الاستثنائية للجمعية العامة بشأن مشكلة المخدِّرات العالميـة الـتي سـوف تعقـد في عـام                  
وتساءل أحد المتكلمين عما إذا كان الوقـت قـد حـان لإعـادة النظـر في بعـض قواعـد ومبـادئ                   

وطلــب ثلاثــة مــتكلمين توضــيحات  . تحــضيرية لهــذين الحــدثينالمعاهــدات في ســياق العمليــة ال
عت الحكومـات علـى تزويـد الهيئـة         وشُـجِّ . ٢٠١٢لمسائل محددة عولجـت في تقريـر الهيئـة لعـام            

  .تدابيرما اتُّخذ من بمعلومات عمّا جدَّ من تطوّرات و
 الهيئـة  نَّوأشار أحـد المـتكلمين، الـذي كـان يتحـدّث نيابـة عـن مجموعـة إقليميـة، إلى أ              -٤٣

، ٢٠١٢ي في عـام   كانت قد أوفـدت عـددا مـن البعثـات إلى منطقـة أمريكـا اللاتينيـة والكـاريب           
  .وأكّد أهمية مواصلة الحوار بين الدول الأعضاء واللجنة

وأشــار بعــض المــتكلمين إلى عــودة دولــة بوليفيــا المتعــددة القوميــات إلى الانــضمام إلى    -٤٤
 مع فـرض    ١٩٧٢ بصيغتها المعدلة ببروتوكول سنة      ١٩٦١ة  رات لسن دِّالاتفاقية الوحيدة للمخ  

تحفّظ بشأن ورقة الكوكا؛ وأشير أيضا إلى أنَّ هذا التحفّظ غير منطبق إلا في إقليم ذلـك البلـد                   
  .وأنه يفرض المزيد من الالتزامات عليه
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وشدَّد بعض المـتكلمين علـى ضـرورة مراعـاة التـوازن الـدقيق بـين ضـمان تـوافر المـواد                        -٤٥
ب وســعيا إلى تحقيــق تلــك الغايــة، رحَّــ. هااضــعة للمراقبــة للأغــراض المــشروعة ومنــع تــسريبالخ

الكثير من المتكلمين باستحداث النظـام الإلكتـروني الـدولي لإصـدار أذون الاسـتيراد والتـصدير                 
وشـجّع أحـد المـتكلمين الهيئـة     . ، وأعربوا عن تأييدهم له٥٥/٦وفق ما طلبته اللجنة في قرارها       

واصلة العمل في مجال تقيـيم مـدى تـوافر المـواد الخاضـعة للمراقبـة الدوليـة وتحليـل أوجـه                      على م 
  .التفاوت في هذا الشأن

وأعــرب الكــثير مــن المــتكلمين عــن تقــديرهم للــدور الــذي تنــهض بــه الهيئــة في تنــسيق   -٤٦
رات الجهــود الدوليــة لمراقبــة الــسلائف الــتي يكثــر اســتخدامها في الــصنع غــير المــشروع للمخــدِّ 

ــة  ــؤثِّرات العقلي ــة    . والم ــتكلمين أهمي ــن الم ــد الكــثير م ــصدير    وأكّ ــسابقة للت ــام الإشــعارات ال نظ
الإبـلاغ عـن الأحـداث    ورحّبـوا بـإطلاق نظـام    ) نظـام بـن أونلايـن    (بالاتصال الحاسوبي المباشر  

ودعـا عـدد مـن المـتكلمين المجتمـع الـدولي إلى أن يـولي        . ٢٠١٢السلائف في عـام     ب ذات الصلة 
مامه بصفة عاجلـة لمعالجـة مـشكلة تزايـد اسـتخدام المـواد الكيميائيـة غـير الخاضـعة للمراقبـة                      اهت

  .الدولية في الصنع غير المشروع للمخدِّرات والمؤثِّرات العقلية
وأعرب الكثير من المتكلمين عن قلقهم إزاء المؤثِّرات النفسانية الجديدة، ومنـها شـبائه                -٤٧

 ضــرورة أن تتحاشــى الحكومــات توجيــه رســائل يمكــن أن يــساء   القنَّــبين، وأشــار بعــضهم إلى 
واقتـرح  . وفي ذلك الصدد، أكّدوا علـى الحاجـة إلى ضـمان الجدولـة المناسـبة للمـواد                . تفسيرها

ــؤثِّرات    ــتكلمين أن يُنظــر في مــشكلة الم ــع   النفــسانيةأحــد الم ــدة خــلال الاســتعراض الرفي  الجدي
ــساب   المــستوى  ــدورة ال ــرر إجــراؤه خــلال ال ــة  المق ــدورة  ٢٠١٤في عــام عة والخمــسين للجن وال

وأشـار الكـثير مـن المـتكلمين مـع          . ٢٠١٦الاستثنائية للجمعية العامة التي سوف تعقـد في عـام           
وشــجّعوا منظمــة الــصحة . القلــق إلى الزيــادة في الاتجــار بالكيتــامين وتعاطيــه في منــاطق مختلفــة 

عـوا الحكومـات إلى تزويـد منظمـة الـصحة      العالمية على أن تجري تحليلا متوازنـا لتلـك المـادة ود          
ودُعيت الهيئة إلى مواصلة جمـع      . ذات الصلة علومات  بالمالعالمية والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات      

المعلومات عن المراقبة الوطنية للكيتامين، حيث أُشير إلى أنه يخـضع بالفعـل للمراقبـة الوطنيـة في       
تكلمين عـن القلـق بـشأن الزيـادة في تـسريب وتعـاطي              وأعرب الكـثير مـن الم ـ     . عدد من البلدان  

  .المستحضرات الصيدلانية
وشدَّد عدد من المتكلمين على أهميـة بنـاء قـدرات الـسلطات الوطنيـة المختـصة وتـوفير                   -٤٨

المساعدة التقنية، ودعوا الدول الأعضاء ومكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة إلى                
وقــدَّم العديــد مــن المــتكلمين معلومــات عــن  .  الــشأن بالتعــاون مــع الهيئــةتــوفير الــدعم في هــذا
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التدابير المتخذة علـى الـصعيدين الـوطني والإقليمـي لمعالجـة مـشكلة المخـدِّرات وكـذلك بـشأن                    
  .اتجاهات تعاطي المخدِّرات وزراعة المخدِّرات وصنعها والاتجار بها على نحو غير مشروع

    
 توافر العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية للأغراض الطبية التعاون الدولي لضمان  - ٣  

    والعلمية مع منع تسريبها
مـة الـتي اضـطلعت بهـا الهيئـة          يّأعرب العديـد مـن المـتكلمين عـن تقـديرهم للأعمـال الق               -٤٩

الدولية لمراقبة المخـدِّرات ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة ومنظمـة الـصحة                    
 بـسبل منـها  المية لضمان توافر العقاقير الخاضعة للمراقبة الدوليـة والوطنيـة للأغـراض الطبيـة،            الع

عامــة وتــوفير المـــساعدة التقنيــة في مجــال تعلـــيم     السياسات والـــنموذجيــة  التــشريعات  الوضــع  
وأشار بعض المتكلمين إلى ما شهدته الآونة الأخـيرة مـن زيـادة في              . وتدريب المهنيين الصحيين  

 المواد الخاضعة للمراقبة للأغراض الطبية، ورغم هذا، فإنَّ عددا كبيرا من الأفـراد مـا زال                 توافر
في بلـدانهم   المبذولـة  الجهـود  المتكلمون وبيَّن. يعاني من آلام مبرحة، ولا سيما في البلدان النامية        

ــيم للعــاملين في مجــال الــصحة ورصــد       ــرامج التــدريب والتعل ــوفير ب بــشأن رســم الــسياسات وت
  .أساليب مكافحة الآلام المستخدمة من أجل مرضى السرطان وجمع بيانات بشأنها

وأكَّد العديد من المتكلمين مجدّدا أهمية ضمان توافر العقاقير المخدِّرة الخاضعة للمراقبـة          -٥٠
الدولية لاستخدامها في تـسكين الآلام مـع منـع تـسريبها وفقـا للالتزامـات المنـصوص عليهـا في                     

ــات  ــة المخــدِّرات  الاتفاقي ــة لمراقب ــك، أشــار المتكلمــون إلى أنَّ إســاءة     . الدولي ــى ذل وعــلاوة عل
الآلام تهدّد الصحة العامة وتتطلّب بدورها أن تتـصدّى لهـا الحكومـات             تسكين  استخدام أدوية   

  .بسبل من بينها سنّ تشريعات قوية والرصد الفعّال لجميع مجالات نظام مراقبة المخدِّرات
ــى   -٥١ ــدِّد عل ــدة      وشُ ــة الجدي ــؤثِّرات العقلي ــتي تفرضــها الم ــصدّي للتحــدّيات ال  ضــرورة الت

 علـى الهيئـة   نَّوأشـار المتكلمـون أيـضا إلى أ     . واستخدام بذور القنَّـب في الزراعـة غـير المـشروعة          
الدولية لمراقبة المخـدِّرات ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة ومنظمـة الـصحة                    

تعزيز التعـاون الـدولي في التـصدِّي    " المعنون ٥٥/١ط في تنفيذ القرار    يبدور نش العالمية النهوض   
  ".يات التي تطرحها المواد ذات التأثير النفساني الجديدةللتحدّ

    



E/2013/28 
E/CN.7/2013/14 

 

 95 
 

    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  
 ٤١، بأغلبيــة ٢٠١٣مــارس / آذار١٣المعقــودة في قــرَّرت اللجنــة في جلــستها الثالثــة،   -٥٢

-غامــاحمــض ابــل صــوت واحــد وعــدم امتنــاع أي عــضو عــن التــصويت، نقــل         صــوتا مق
للاطّـلاع   (.١٩٧١فاقيـة سـنة     مـن الجـدول الرابـع إلى الجـدول الثـاني مـن ات             د  هيدروكسي الزب 

  .)٥٦/١، الباب جيم، المقرَّر ، انظر الفصل الأولعلى النص
، مـشروع   ٢٠١٣مـارس   / آذار ١٥ الثامنـة، المعقـودة في       تهافي جلـس  اعتمدت اللجنة   و  -٥٣

الاتحـاد الروسـي وأسـتراليا وإسـتونيا وإسـرائيل          ، قدَّمـه    )E/CN.7/2013/L.2/Rev.1(قرار منقّحاً   
يرلنـدا وإيطاليـا والبرازيـل والبرتغـال        إوألمانيا والإمارات العربية المتحدة وإندونيسيا وأوكرانيـا و       

ــدانمرك ورو     ــشيكية وال ــة الت ــا والجمهوري ــد وتركي ــيرو وتايلن ــا وســانت لوســيا  وبلجيكــا وب ماني
ــة(والــسلفادور وســلوفينيا والــسويد وشــيلي وفرنــسا والفلــبين وفترويــلا     ــة-جمهوري ) البوليفاري

وفنلنــدا وكرواتيــا وكنــدا ولاتفيــا وليتوانيــا ومــصر والمكــسيك والمملكــة المتحــدة والنــرويج         
انظـر الفـصل    للاطلاع علـى الـنص،      . (والنمسا ونيوزيلندا وهنغاريا والولايات المتحدة واليابان     

بيانـاً  وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثـل للأمانـة           ) .٥٦/٤الأول، الباب جيم، القرار     
 E/CN.7/2013/CRP.5للاطّلاع علـى الـنص، انظـر الوثيقـة           (.بالآثار المالية المترتّبة على اعتماده    

  .) والجريمةبالمخدِّراتالمتاحة على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني 
مــشروع ، ٢٠١٣مــارس / آذار١٥في الجلــسة نفــسها، المعقــودة في اعتمــدت اللجنــة و  -٥٤

 وإسـرائيل وألبانيـا     الاتحـاد الروسـي والأرجنـتين      ، قدَّمه )E/CN.7/2013/L.3/Rev.1(قرار منقّحاً   
اد نيابــة عــن الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعــضاء في الاتح ــ(يرلنــدا إوأوكرانيــا و
ــرويج       ) الأوروبي ــشتاين والمكــسيك والن ــان وليختن ــا ولبن ــبين وكرواتي ــسرا والفل ــد وسوي وتايلن

) .٥٦/٥للاطلاع على النص، انظـر الفـصل الأول، البـاب جـيم، القـرار               ( .والولايات المتحدة 
 .تمـاده وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثل للأمانـة بيانـاً بالآثـار الماليـة المترتّبـة علـى اع                   

 المتاحة علـى الموقـع الـشبكي لمكتـب          E/CN.7/2013/CRP.5للاطّلاع على النص، انظر الوثيقة      (
  .) والجريمةبالمخدِّراتالأمم المتحدة المعني 

، مــشروع ٢٠١٣مــارس / آذار١٥في الجلــسة نفــسها، المعقــودة في اعتمــدت اللجنــة و  -٥٥
نيابة (يرلندا  إوألبانيا و وأستراليا  اد الروسي   ، قدَّمه الاتح  )E/CN.7/2013/L.6/Rev.1(قرار منقّحاً   

وتركيــا وتايلنــد ) عــن الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعــضاء في الاتحــاد الأوروبي
ــسرا  ــيلي وسوي ــاوش ــداوكرواتي ــصر    وكن ــا وم ــرويج  وليبي ــد والمكــسيك والن ــات والهن والولاي

وقبل اعتمـاد   ) .٥٦/٧ب جيم، القرار    للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، البا       (.المتحدة
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للاطّـلاع علـى     (.مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثل للأمانة بياناً بالآثار المالية المترتّبة على اعتماده           
 المتاحـة علـى الموقـع الـشبكي لمكتـب الأمـم المتحـدة               E/CN.7/2013/CRP.5النص، انظر الوثيقة    

  .)المعني بالمخدّرات والجريمة
، مــشروع ٢٠١٣مــارس / آذار١٥في الجلــسة نفــسها، المعقــودة في  اللجنــة اعتمــدتو  -٥٦

إسرائيل والبرازيل وبوركينا فاسو والجمهوريـة      ه  ت، قدَّم )E/CN.7/2013/L.7/Rev.1(قرار منقّحاً   
لاع طّــللا (.والولايــات المتحــدةوهنغاريــا وكنــدا وليبيــا والنــرويج التــشيكية وســلوفينيا وفنلنــدا 

  ).٥٦/٨صل الأول، الباب جيم، القرار على النص، انظر الف
مــشروع ، ٢٠١٣مــارس / آذار١٥في الجلــسة نفــسها، المعقــودة في اعتمــدت اللجنــة و  -٥٧

الاتحـاد الروسـي وأسـتراليا وإسـرائيل وألبانيـا          ، قدَّمـه    )E/CN.7/2013/L.14/Rev.1(قرار منقّحـاً    
ل الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الـتي          نيابة عن الدو  (يرلندا  إوالإمارات العربية المتحدة وأوكرانيا و    

ــن ) هــي أعــضاء في الاتحــاد الأوروبي  ــة(زويلا  وشــيلي وف ــة-جمهوري ــا  ) البوليفاري ــا وليبي وكرواتي
للاطلاع على الـنص، انظـر      ( .ومصر والمكسيك والنرويج ونيوزيلندا والهند والولايات المتحدة      

  ).٥٦/١٣الفصل الأول، الباب جيم، القرار 
، مــشروع ٢٠١٣مــارس / آذار١٥في الجلــسة نفــسها، المعقــودة في ة اعتمــدت اللجنــو  -٥٨

ــاً   ــرار منقّحـ ــ، قدَّم)E/CN.7/2013/L.15/Rev.1(قـ ــا    ه تـ ــيلاروس وتركيـ ــا وبـ ــا وإيطاليـ أوكرانيـ
 ٧٧نيابــة عــن الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعــضاء في مجموعــة ال ـــ  (والــسودان 

لاع علـى الـنص، انظـر الفـصل         طّ ـللا(. يات المتحـدة  والسويد والمملكة المتحدة والولا   ) والصين
 ).٥٦/١٤الأول، الباب جيم، القرار 
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      الفصل الخامس
الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب تنفيذ     

      استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
 / آذار١٥ و١٤ة والـسادسة والـسابعة المعقـودة في     أثناء جلساتها الخامـس  ،نظرت اللجنة  -٥٩

  :ونصه كما يلي من جدول الأعمال، ٦، في البند ٢٠١٣ مارس
ــدولي صــوب اســتراتيجية      "   ــشأن التعــاون ال ــسياسي وخطــة العمــل ب ــذ الإعــلان ال تنفي

  :متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية
  ؛خفض الطلب والتدابير ذات الصلة  )أ"(    
  خفض العرض والتدابير ذات الصلة؛  )ب"(    
مكافحة غـسل الأمـوال، وتـشجيع التعـاون القـضائي تعزيـزاً للتعـاون              )ج"(    

  ".الدولي
  :ما يليمن جدول الأعمال،  ٦ للنظر في البند ، على اللجنةوقد عرض  -٦٠

ــدِّرات         )أ(   ــاطي المخــ ــق بتعــ ــا يتعلــ ــالمي فيمــ ــع العــ ــن الوضــ ــة عــ ــر الأمانــ تقريــ
(E/CN.7/2013/2)؛  

تقريــر المــدير التنفيــذي عــن أنــشطة مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات     )ب(  
  ؛)E/CN.7/2013/3-E/CN.15/2013/3(والجريمة 
ــدِّرات      )ج(   ــار بالمخــ ــا يتعلــــق بالاتجــ ــالمي فيمــ ــة عــــن الوضــــع العــ تقريــــر الأمانــ

(E/CN.7/2013/4)؛  
 الرفيـع المـستوى بـشأن التنميـة     تقرير المدير التنفيذي عـن نتـائج المـؤتمر الـدولي       )د(  
  ؛(E/CN.7/2013/8)البديلة 

مذكِّرة من الأمانـة عـن التـشجيع علـى تنـسيق المقـرّرات ومواءمتـها بـين لجنـة                ) ه(  
ــه     ــامج الأمــــم المتحــــدة المــــشترك بــــشأن الأيــــدز وفيروســ المخــــدِّرات ومجلــــس تنــــسيق برنــ

(E/CN.7/2013/9)؛  
المـؤتمر الـوزاري الثالـث للـشركاء في ميثـاق           تقرير المدير التنفيـذي عـن متابعـة           )و(  

  ؛(E/CN.7/2013/12)باريس لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد الأفيونية الأفغانية المصدر 
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ورقــة معلومــات خلفيــة عــن المعــايير الدوليــة المتعلقــة بالوقايــة مــن تعـــاطي            )ز(  
  .(E/CN.7/2013/CRP.4)المخدِّرات 

اهــات ورئــيس فــرع الوقايــة مــن   البحــوث وتحليــل الاتجوألقــى كــلٌّ مــن رئــيس فــرع   -٦١
وتكلَّـم  . الجريمـة، كلمـةً اسـتهلالية   و  المخـدِّرات  ة، التـابعين لمكتـب    ي الـصح  والشؤونرات  المخدِّ

يـسلندا  إنيابة عن الاتحاد الأوروبي، وعن ألبانيـا وأنـدورا وأوكرانيـا و           (يرلندا  إأيضاً المراقب عن    
 الأسود وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية سـابقاً وجمهوريـة        والبوسنة والهرسك وتركيا والجبل   

، وكــذلك ممثــل غواتيمــالا )ختنــشتاين والنــرويجفا وصــربيا وكرواتيــا، وكــذلك عــن لي مولــدو
وممثلو جمهورية كوريـا وإسـرائيل وإيطاليـا    ) ي نيابة عن مجموعة دول أمريكا اللاتينية والكاريـب     (

ــد   ــان وكن ــد والياب ــسا والهن ــد وفرن ــران وتايلن ــة(ا وإي ــيلاروس  ) الإســلامية-جمهوري ــر وب والجزائ
وتكلّـم أيـضا المراقبـون عـن إكـوادور          . والبرازيل وغواتيمالا والولايات المتحدة وتركيـا ومـصر       

ــرويج وسويـــسرا     ــان والنـ ــا ولبنـ ــا ونيجيريـ ــال وجنـــوب أفريقيـ وتـــونس وكازاخـــستان والبرتغـ
. )البوليفاريـة -جمهوريـة  (زويلا فـن ين والأرجنـت والسودان وبوركينـا فاسـو وفنلنـدا وإندونيـسيا و      

كمــا تكلَّــم المراقبــون عــن لجنــة البلــدان الأمريكيــة لمكافحــة تعــاطي المخــدِّرات، التابعــة لمنظمــة  
الدول الأمريكيـة، وبرنـامج الأمـم المتحـدة المـشترك بـشأن الأيـدز وفيروسـه، وخطـة كولومبـو              

لخـدمات القانونيـة    المحـيط الهـادئ، وجمعيـة       للتنمية الاقتصادية والاجتماعية التعاونيـة في آسـيا وا        
  .العاجلة والخدمات المتعلقة بالمخدِّرات، ومركز دراسات المجتمع

    
    المداولات  - ألف  

    خفض الطلب والتدابير ذات الصلة  - ١  
أكَّد كثير من المتكلمين مجدَّداً أهمية الوقايـة مـن المخـدِّرات اسـتناداً إلى شـواهد علميـة                     -٦٢

المعـايير الدوليـة   " شاملٍ ومتوازنٍ ومتمحورٍ حول الصحة، ورحَّبوا بنـشر المكتـب          في سياق نهجٍ  
  ".للوقاية من تعاطي المخدِّرات

وشُدِّد علـى خطـورة التحـدّي الـذي تطرحـه المـؤثِّرات النفـسانية الجديـدة وغيرهـا مـن                       -٦٣
نهم قـد شـرعت في      المواد غير الخاضعة للمراقبة الدولية، وأفاد بعض الوفـود بـأنَّ حكومـات بلـدا              

  .إخضاع تلك المواد للمراقبة على الصعيد المحلي
ــائج        -٦٤ وأعــرب بعــض المــتكلمين عــن قلقهــم بــشأن نقــص البيانــات والمعلومــات عــن نت

 المتعلــق اســتراتيجيات خفــض الطلــب، وخــصوصاً بــالنظر إلى الاســتعراض الرفيــع المــستوى        
ب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة     السياسي وخطة العمـل بـشأن التعـاون الـدولي صـو           نالإعلاب
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، ودعوا الـدول الأعـضاء إلى   ٢٠١٤ في عام يلمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية، الذي سيجر     
وذكــر . تعزيــز جهودهــا في مجــال جمْــع بيانــات موضــوعية وموثوقــة وإنتاجهــا والإبــلاغ عنــها   

ــدريب     ــة، خــصوصاً لأغــراض الت ــاك حاجــةً إلى مــساعدة تقني ، وكــذلك إلى المتكلمــون أنَّ هن
  .موارد، لكي تتمكَّن من تحسين جمع البيانات وإنتاجها

وقدَّم عـدَّة مـتكلمين عرضـاً للجهـود الوطنيـة المبذولـة للوقايـة مـن المخـدِّرات وعـلاج                       -٦٥
الارتهان لها، وذَكروا أنَّ تقديم الخدمات المتصلة بذلك يلزم أنْ يَـستند إلى شـواهد علميـة، وأنْ              

مكتـب الأمـم     دور" المعنونـة    بالورقـة وأُبـدي في هـذا الـصدد ترحيـبٌ          . يراعي حقـوق الإنـسان    
وعـلاوةً علـى ذلـك،      ". المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمـة في تعزيـز حقـوق الإنـسان وحمايتـها             

 المتكلمون على الحاجة إلى تدريب الاختصاصيين الـصحّيين الممارسـين وإلى تـوفير مـوارد                شدَّد
كمــا أشــار بعــض المــتكلمين إلى أهميــة  . ول إلى الخــدمات العلاجيــةوافيــة لــضمان تيــسُّر الوص ــ
، بمـا فيـه المنظمـات غـير الحكوميـة، في تقـديم خـدمات خفـض         المـدني الدور الذي يؤديه المجتمع  

وشدَّد عدَّة متكلمين على ضرورة تكثيف الجهود في مجـال تنفيـذ اسـتراتيجيات للحـد               . الطلب
ــضرر مــن  ــة العامــة في الإعــلان    ، خــصوصاً في ضــوء الأ الخطــر وال هــداف الــتي حــدَّدتها الجمعي

ــدز(الــسياسي بــشأن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية ومتلازمــة نقــص المناعــة المكتــسب      ): الأي
تكثيف جهودنا من أجل القضاء على فـيروس نقـص المناعـة البـشرية والأيـدز، الـصادر في عـام               

ممكنـا وفعـالا   بالـضرورة   لا يكـون  وأشار بعض المتكلمين إلى أنَّ الحدّ مـن الـضرر قـد      . ٢٠١١
 .في جميع البلدان

   
    خفض العرض والتدابير ذات الصلة  - ٢  

أكَّــد عــدَّة مــتكلمين مجــدداً التــزامهم الراســخ بالغايــات والأهــداف الــواردة في الإعــلان     -٦٦
السياسي وخطة العمل صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مـشكلة المخـدِّرات العالميـة،              

  . في معالجة مشكلة المخدِّرات العالميةالتخصصاتكذلك باتّباع نهج متكامل ومتوازن ومتعدد و
وأُبدي ترحيـبٌ بنتـائج المـؤتمر الـدولي الرفيـع المـستوى بـشأن التنميـة البديلـة، بمـا فيهـا                     -٦٧

م  الدولية بشأن التنمية البديلـة، وأعـرب المتكلمـون عـن تقـديره             الإرشاديةإعلان ليما والمبادئ    
  .لحكومتي بيرو وتايلند، لما بذلتاه من جهود

، وأَقــرّوا بــأنَّ العامـة والمــشتركة وعـاود المتكلمــون تأكيــدهم علـى أهميــة مبــدأ المــسؤولية     -٦٨
وشُـدِّد  .  محاصـيل المخـدِّرات غـير المـشروعة        عـرض التنميةَ البديلةَ هـي عنـصرٌ أساسـيٌ في خفـض            
تنميـة البديلـة، بمـا في ذلـك التنميـة البديلـة الوقائيـة،               على ضرورة مراعاة حمايـة البيئـة في بـرامج ال          

وذكــر المتكلمــون أنَّ بـرامج التنميــة البديلــة المــستدامة  . وخـصوصاً في المنــاطق المعرَّضــة للمخـاطر  



E/2013/28 
E/CN.7/2013/14 

 

100  
 

ينبغي أن تُدمَج في صميم جدول أعمال إنمائي أوسع، بغية التصدِّي للأسباب الجذريـة، بمـا فيهـا                  
  .الفقر وانعدام الفرص

أُشير إلى اقتراح يدعو إلى إنـشاء نظـام تـسويق خـاص وطـوعي، ضـمن إطـار قواعـد                      و  -٦٩
التجارة الدولية، بغيـة اسـتحداث خَـتْم خـاص للمنتجـات المتأتِّيـة مـن التنميـة البديلـة، بمـا فيهـا                        

  .التنمية البديلة الوقائية
ا فيـه التعـاون     وأُشير أيضاً إلى الدور الأساسي الذي يؤديه التعاون الثنـائي والـدولي، بم ـ              -٧٠

  .فيما بين بلدان الجنوب، وتبادل المعلومات والممارسات الفضلى في مجال التنمية البديلة
وأشــار المتكلمــون إلى مــا يمثِّلــه صــنع المخــدِّرات والاتجــار بهــا وتعاطيهــا بــصورة غــير       -٧١

عـديل  كمـا أُشـيرَ إلى الجهـود المبذولـة لت         . مشروعة من خطر على صـحة النـاس والأمـن الـوطني           
منـع صـنع المـؤثِّرات العقليـة الجديـدة، الـتي لا تخـضع               تعزيـز نجاعـة     التشريعات الوطنية من أجل     

. ورُئي أنَّ لمراقبة السلائف أهمية محورية في نجاعة اسـتراتيجيات خفـض العـرض   . حالياً للمراقبة 
لمـشروعة   توزيـع المخـدِّرات غـير ا   تستخدم لتسهيل تكنولوجيات الاتصالات الجديدة     أنَّوذُكر  

  .والمؤثِّرات النفسانية الجديدة
 في تفكيـك الجماعـات      التخصـصات وذكر عدَّة مـتكلمين أنـه يلـزم اتِّبـاع نهـج متعـدّد                 -٧٢

 التعـاون بـين الأجهـزة علـى جميـع      نَّوذُكـر أ . الإجرامية المنظَّمة الضالعة في الاتجـار بالمخـدِّرات       
ــات والممارســـات الفـــضلى وا   ــادل المعلومـ ــستويات وتبـ ــتخبارالمـ ــات الاسـ ــةيةاتلمعلومـ ،  الجنائيـ

  .وكذلك التنسيق بين السلطات عبر الحدود، هي تدابير فعَّالة في مكافحة الاتجار بالمخدِّرات
وأعرب أحد الوفود، متكلّماً باسم مجموعـة إقليميـة، عـن معارضـته لاسـتخدام عقوبـة            -٧٣

  .الإعدام، في جميع الأحوال وأيا كانت الظروف
ييــدٌ لعمــل مكتــب المخــدِّرات والجريمــة وبرامجــه، بمــا فيهــا البرنــامج الإقليمــي وأُبــدي تأ  -٧٤

ــاورة   ــدان المجـ ــستان والبلـ ــرة لأفغانـ ــاقير   ٢٠١٤-٢٠١١ للفتـ ــالمي للعقـ ــد العـ ــامج الرصـ  وبرنـ
، وكـذلك المبـادرات الإقليميـة، مثـل         ")سمـارت ("التحليـل والإبـلاغ والاتجاهـات       : الاصطناعية

  .مبادرة ميثاق باريس
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    مكافحة غسل الأموال وتشجيع التعاون القضائي تعزيزاً للتعاون الدولي  - ٣  
أعرب المتكلمون عـن قلقهـم بـشأن الـصلات القائمـة بـين الاتجـار بالمخـدِّرات وسـائر                      -٧٥

ورُئـي أنَّ مـن الأهميـة بمكـان أنْ          . أشكال الجريمة المنظَّمة عـبر الوطنيـة، بمـا فيهـا غـسل الأمـوال              
  .ي لبنيان التنظيمات الإجرامية الماليتُبذَل جهود للتصدِّ

وذكر بعض الوفود أنَّ من الضروري تجـريم غـسل الأمـوال ومناسَـقة القـوانين الوطنيـة              -٧٦
كمـا أبـرز عـدَّة مـتكلمين أهميـة الـنظم الرقابيـة في ضـمان تبليـغ المعلومـات                     . مع المعايير الدولية  

  .المالية المشبوهة إلى السلطات تبليغاً وافياً
شدَّد عدَّة متكلمين على ضرورة وجود تعاون إقليمـي ودولي فعَّـال، وذَكـر بعـضهم               و  -٧٧

ــضائي،         ــاون الق ــددة الأطــراف في مجــال التع ــة والمتع ــود الثنائي ــادة الجه ــاك حاجــةً إلى زي أنَّ هن
  .راقَبالمتسليم ال القانونية وتسليم المطلوبين وتنفيذ عمليات المساعدةبوسائل منها تبادل 

عدَّة متكلمين على ضرورة أن تتبـادل وحـدات الاسـتخبارات الماليـة مـا لـديها                 وشدَّد    -٧٨
  .من معلومات مع نظرائها، وكذلك مع سائر أجهزة إنفاذ القانون

ــة بالغــة في مكافحــة غــسل        -٧٩ ــدابير المنــع والإنفــاذ أهمي وأكَّــد كــثير مــن المــتكلمين أنَّ لت
لموجـودات المتأتِّيـة مـن أنـشطة إجراميـة،          وشدَّدوا على ضرورة إنشاء آليات لكشف ا      . الأموال

وذكـرت الوفـود أنَّ أجهـزة       . ولتعقُّب تلك الموجـودات والتحـرِّي عنـها وتجميـدها ومـصادرتها           
إنفاذ القانون تحتاج إلى مزيـد مـن بنـاء القـدرات لكـي تـتمكَّن مـن أداء تلـك المهـام، وكـذلك                         

  .تكنولوجيات الجديدةلكشف ومكافحة الجرائم المالية التي تُرتكَب باستخدام ال
ــفَ الإنجــازات الــتي تَحقَّقــت      -٨٠ ــرز المتكلمــون مختل ــشاء   فيوأَب ــاتهم القــضائية، مثــل إن  ولاي

وحــدات متخصــصة في الجــرائم الماليــة ضــمن إطــار ســلطاتها المعنيــة بإنفــاذ القــانون، والنجــاح في 
هناك صعوبات تعوق   وذُكر أنَّ   . تعقُّب معاملات مالية غير مشروعة، ومصادرة عائدات الجرائم       

  .آمنةضريبية إجراء تحريات مالية فعَّالة، منها وجود ولايات قضائية خارجية محمية وملاذات 
   

    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  
، مـشروع قـرار     ٢٠١٣مـارس   / آذار ١٥الثامنـة، المعقـودة في      اعتمدت اللجنة في جلـستها        -٨١

ه الاتحـاد الروسـي وأوكرانيـا وإيطاليـا وبـيلاروس وفرنـسا              قدَّم ـ )E/CN.7/2013/L.10/Rev.1(منقّحاً  
للاطـلاع علـى الـنص، انظـر الفـصل الأول،           (. وفنلندا والنرويج والنمسا والهند والولايـات المتحـدة       

، تلا ممثل للأمانة بياناً بالآثـار الماليـة         القرار المنقَّح وقبل اعتماد مشروع    ) .٥٦/٣الباب جيم، القرار    
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، المتاحة على الموقـع  E/CN.7/2013/CRP.5للاطّلاع على النص، انظر الوثيقة    (.تمادهالمترتّبة على اع  
 وإثر اعتماد مشروع القرار المنقَّح، ذكـر        .)الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة      
ولي، زاعات حققـت، بـدعم مـن المجتمـع الـد        ممثل أفغانستان أنَّها بعد مضي عقدين من الحروب والن        

 التزامــا قاطعــا ملتزمــةتقــدُّما كــبيرا في جميــع المجــالات الاجتماعيــة والاقتــصادية والــسياسية، وأنَّهــا   
الـصعيد الـوطني والمـشاركة بنـشاط في جميـع           بمكافحة المخدِّرات غير المشروعة، وبذل الجهود على        

ق بــاريس مــن حيــث وأعــرب المــتكلم أيــضاً عــن تقــديره لمبــادرة ميثــا  .الآليــات الإقليميــة والدوليــة
، يـستدعي اتّبـاع المجتمـع الـدولي         اًمعالجتها لمـشكلة المخـدِّرات غـير المـشروعة باعتبارهـا تحـدياً عالمي ـ             

وأعــرب ممثــل أفغانــستان أيــضا عــن . لنــهج متــوازن وشــامل، يقــوم علــى مبــدأ المــسؤولية المــشتركة 
.  سـاهمت في هـذا القـرار   تقديره للجهود التي بـذلها وفـد الاتحـاد الروسـي ووفـود سـائر الـدول الـتي         

وأشـار إلى   . ا على بعض عناصر القـرار، ولا سـيما عنوانـه          وأشار إلى أنَّ لدى وفد أفغانستان  تحفظ       
الشديد بالعمل المـضطلع بـه في        أفغانستان   التزامأنَّ وفد بلده قد انضم إلى توافق الآراء كدليل على           
 .  المبادرة من خلال البلدان الشريكة فيهاإطار مبادرة ميثاق باريس وتقديرها للدعم المقدَّم من

) E/CN.7/2013/L.4/Rev.1 (اًوفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع قرار منقَّح ـ         -٨٢
نيابة عـن الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة            (يرلندا  إسرائيل وألبانيا وأندورا وإ   أستراليا و قدَّمته  

سـانت لوسـيا والـسلفادور وسويـسرا وكرواتيـا          وبـيرو و  ) التي هـي أعـضاء في الاتحـاد الأوروبي        
. وكوســـتاريكا وكينيـــا وليختنـــشتاين والمكـــسيك والنـــرويج ونيوزيلنـــدا والولايـــات المتحـــدة  

وقبل اعتمـاد مـشروع    .)٥٦/٦الفصل الأول، الباب جيم، القرار للاطّلاع على النص، انظر  (
للاطّـلاع علـى الـنص،       (.لمترتّبة علـى اعتمـاده    القرار المنقَّح، تلا ممثل للأمانة بياناً بالآثار المالية ا        

، المتاحـة علـى الموقـع الـشبكي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                 E/CN.7/2013/CRP.5انظر الوثيقة   
  .)بالمخدِّرات والجريمة

) E/CN.7/2013/L.8/Rev.1 (اًوفي الجلــسة نفــسها، اعتمــدت اللجنــة مــشروع قــرار منقَّح ــ   -٨٣
في في الأمم المتحـدة الـتي هـي أعـضاء           نيابة عن الدول الأعضاء     (والسودان   قدَّمته أستراليا وإسرائيل  

نيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الـتي هـي أعـضاء في              (وغواتيمالا   ) والصين ٧٧مجموعة ال ـ
للاطّــلاع علــى . (والولايــات المتحــدةوالمملكــة المتحــدة ) مجموعــة دول أمريكــا اللاتينيــة والكــاريبي

  .)٥٦/٩ الفصل الأول، الباب جيم، القرار النص، انظر
) E/CN.7/2013/L.9/Rev.1 (اً، اعتمدت اللجنة مشروع قرار منقَّح ـ     اً أيض وفي الجلسة نفسها    -٨٤

نيابة عن الدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الـتي            (والسودان  وتركيا  أستراليا وإسرائيل   إسبانيا و قدَّمته  
نيابة عـن الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الـتي       (غواتيمالا و)  والصين٧٧في مجموعة ال ـ هي أعضاء   



E/2013/28 
E/CN.7/2013/14 

 

 103 
 

للاطّــلاع علــى الــنص، انظــر . ( والنــرويج)ي هــي أعــضاء في مجموعــة دول أمريكــا اللاتينيــة والكــاريب
وقبل اعتماد مـشروع القـرار المـنقَّح، تـلا ممثـل للأمانـة               .)٥٦/١٠الفصل الأول، الباب جيم، القرار      

، E/CN.7/2013/CRP.5للاطّـلاع علـى الـنص، انظـر الوثيقـة            (. المترتّبة على اعتماده   بياناً بالآثار المالية  
  .)المتاحة على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة

 بالموافقة على مـشروع     وفي الجلسة نفسها، أوصت اللجنة المجلس الاجتماعي والاقتصادي         -٨٥
، قدَّمــه الاتحــاد الروســي وإســبانيا )E/CN.7/2013/L.16/Rev.1(معيــة العامــة قــرار مــنقَّح لتعتمــده الج

نيابـة عـن   (والـسودان  وأستراليا وألبانيا وألمانيا وأوكرانيـا وإيطاليـا والجمهوريـة التـشيكية وسـلوفينيا       
نيابـة عـن    (غواتيمـالا    و ) والصين ٧٧ في مجموعة ال ـ   في الأمم المتحدة التي هي أعضاء      الدول الأعضاء 

 )الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعــضاء في مجموعــة دول أمريكــا اللاتينيــة والكــاريبي  
  . واليابانوفرنسا وفنلندا والمملكة المتحدة والنمسا وهنغاريا والولايات المتحدة

) E/CN.7/2013/L.17/Rev.2 (اًوفي الجلـسة نفــسها، اعتمــدت اللجنــة مــشروع قــرار منقَّح ــ  -٨٦
للاطّـلاع علـى الـنص، انظـر     ( ).المتعـددة القوميـات  -دولـة (وألمانيا وبوليفيا   وإكوادور  انيا  قدَّمته إسب 

 .)٥٦/١٥الفصل الأول، الباب جيم، القرار 
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      الفصل السادس
الهيئات  الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخدِّرات، وتوصيات    

     الفرعية التابعة للجنة
 ٧، في البنـد     ٢٠١٣ مـارس / آذار ١٥، المعقـودة في     الـسابعة  نظرت اللجنة أثناء جلـستها      -٨٧

الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار بالمخـدِّرات، وتوصـيات الهيئـات      "من جدول الأعمال، المعنون     
  مــن جــدول الأعمــال للنظــر في هــذا البنــد، علــى اللجنــةوقــد عرضــت". الفرعيــة التابعــة للجنــة

  :الوثيقتان التاليتان
ــدِّرات    تقريــــر الأ  )أ(   ــار بالمخــ ــا يتعلــــق بالاتجــ ــالمي فيمــ ــة عــــن الوضــــع العــ مانــ

)E/CN.7/2013/4(؛  
ــة          )ب(   ــة للجن ــة التابع ــات الفرعي ــتي اتخــذتها الهيئ ــن الإجــراءات ال ــة ع ــر الأمان تقري

  ).E/CN.7/2013/5(المخدِّرات 
  المـشروع  لفرع المعـني بالجريمـة المنظمـة والاتجـار غـير          دلى رئيس قسم دعم التنفيذ التابع ل      وأ  -٨٨

نيابـة عـن    (غواتيمـالا   وأدلى بكلمـات ممثلـو      . كلمة استهلالية ب في المكتب المعني بالمخدِّرات والجريمة    
  . وغانا وتايلند وجمهورية كوريا وغواتيمالا وتركيا)ي مجموعة دول أمريكا اللاتينية والكاريب

مـة كـذلك المراقـب      وأدلى بكل . وأدلى بكلمتين أيضا المراقبان عن باكستان وإندونيسيا        -٨٩
  .المجلس الأكاديمي المعني بمنظومة الأمم المتحدةعن 

    
    المداولات  - ألف  

، عـن الوضـع العـالمي فيمـا يتعلـق بالاتجـار بالمخـدِّرات             رحّب المتكلمون بتقرير الأمانـة        -٩٠
وطنيـة شـاملة في الوقـت المناسـب مـن خـلال الاسـتبيانات الخاصـة                  بيانـات     تقـديم  ولاحظوا أنّ 

ــا ــاج المخــدِّرات        بالتق ــل آخــر الاتجاهــات في مجــال إنت ــة حاسمــة لتحلي ــسم بأهمي ــسنوية يت رير ال
  .والاتجار بها بصورة غير مشروعة في جميع أرجاء العالم

ؤسـاء  جتماعات ر  لا وأفاد ممثلو تايلند وتركيا وغانا وغواتيمالا، بصفتها البلدان المضيفة          -٩١
عنيـة بالاتجـار غـير المـشروع     اللجنـة الفرعيـة الم  ورات دِّخ ـ قـوانين الم بإنفـاذ الأجهزة الوطنيـة المعنيـة     

 في  بنتــائج تلــك الاجتماعــات،،رات والمــسائل ذات الــصلة في الــشرقين الأدنى والأوســطدِّبالمخــ
رؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة    الـسادس والـثلاثين ل   جتمـاع   الا، بصفتها رئيسة    حين أفاد ممثل باكستان   

  .بنتائج ذلك الاجتماع ، آسيا والمحيط الهادئرات فيدِّ قوانين المخبإنفاذالمعنية 
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رؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة    ورحّب عـدة مـتكلمين بالتوصـيات الـتي اعتمـدتها اجتماعـات            -٩٢
رات والمـسائل   دِّواللجنة الفرعية المعنية بالاتجار غير المشروع بالمخ ـ       راتدِّالمعنية بإنفاذ قوانين المخ   

د المتكلمون مجدّدا أيـضا فائـدة تلـك الاجتماعـات         كَّ وأ .ذات الصلة في الشرقين الأدنى والأوسط     
في تزويد كبار موظفي السلطات المعنية بإنفاذ القوانين بفرصة الالتقاء وإقامة الشبكات ومناقشة             

وأُشــير كــذلك إلى أهميــة التــشارك في المــسؤولية وتعزيــز  . ســبل التعــاون علــى الــصعيد التــشغيلي 
  .التعاون الإقليمي

يد من المتكلمين عن قلقهم البـالغ مـن التزايـد الكـبير في إنتـاج المنـشطات                  رب العد وأع  -٩٣
الحاجــة إلى أعربــوا كــذلك عــن   والاتجــار بهــا واســتخدامها علــى نطــاق واســع، و  الأمفيتامينيــة

إعمال ضوابط فعالة على المواد الكيميائية السليفة المستخدمة في صنع تلك المنـشطات بـصورة               
مــون إلى ظهــور مــؤثرات عقليــة جديــدة وإلى الاتجاهــات المتعلقــة  وأشــار المتكل. غــير مــشروعة

بطرائــق عمــل متجــري المخــدِّرات الــذين يــستخدمون لهــذا الغــرض حاويــات النقــل البحــري     
  .والبريد الدولي وخدمات توزيع الطرود

واتّفــق المتكلمــون علــى ضــرورة تعزيــز التعــاون بــين الــسلطات في إجــراء التحقيقــات      -٩٤
ورحّـب عـدد مـن      .  وبـالأفراد الـضالعين فيـه      ات الاتجار غير المـشروع بالمخـدّرات      المتعلقة بعملي 

المتكلمين بتحـسُّن التعـاون الـدولي، ولا سـيّما في مجـال التنميـة المـستدامة، حـسبما يتجلـى مـن                       
 .تبادل المعلومات والممارسات الفضلى

   
    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  

 مـشروع قـرار   ،٢٠١٣مـارس  / آذار١٥ المعقـودة في  السابعة،تها اعتمدت اللجنة في جلس   -٩٥
. E/CN.7/2013/5 الثـــاني مـــن الوثيقـــة البـــاب، بـــصيغته الــواردة في  "إعـــلان أكـــرا"منقّحــاً عنوانـــه  

  .) ٥٦/٢نص، انظر الفصل الأول، الباب جيم، القرار الللاطّلاع على (
، مــشروع ٢٠١٣مــارس /ار آذ١٥ الثامنــة، المعقــودة في تهافي جلــساعتمــدت اللجنــة و  -٩٦

نيابة عـن الـدول     (يرلندا  وإ، قدَّمه الاتحاد الروسي وألبانيا      )E/CN.7/2013/L.5/Rev.1(قرار منقّحاً   
وبوركينا فاسو وكرواتيا وكوت    ) الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبي         

وقبـل اعتمـاد   .) ٥٦/١٦، القـرار  للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب جيم     (. ديفوار
للاطّـلاع علـى    (.مشروع القرار المنقَّح، تلا ممثل للأمانة بياناً بالآثار الماليـة المترتّبـة علـى اعتمـاده              

، المتاحـة علـى الموقـع الـشبكي لمكتـب الأمـم المتحـدة               E/CN.7/2013/CRP.5النص، انظـر الوثيقـة      
  .)المعني بالمخدِّرات والجريمة



E/2013/28 
E/CN.7/2013/14 

 

106  
 

      الفصل السابع
الأعمال التحضيرية للاستعراض الرفيع المستوى بشأن تنفيذ الدول     

الأعضاء للإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب 
    استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

 مـن   ٨ البند   ، في ٢٠١٣مارس  / آذار ١٥اللجنة، في جلستها السابعة المعقودة في       نظرت    -٩٧ 
الأعمـال التحـضيرية للاسـتعراض الرفيـع المـستوى بـشأن تنفيـذ الـدول         "جدول الأعمـال المعنـون      

الأعــضاء للإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة   
  ".ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدِّرات العالمية

ــةوأدلى   -٩٨  ــالا  بكلم ــثلا غواتيم ــة( مم ــاريب   نياب ــة والك ــا اللاتيني ــة دول أمريك ــن مجموع ) ي  ع
مؤسـسة   ودمـان المركز الكندي لـشؤون تعـاطي مـواد الإ   وأدلى بكلمة أيضا المراقبان عن    . وتايلند

  .رات وتعاطيهادِّالمعنية بالمخ" دراغسكوب"
    

    المداولات  - ألف  
واجهـة مـشكلة   لوحظ أنَّ الإعلان السياسي وخطة العمل وفرا للـدول إطـارا مناسـبا لم       -٩٩

المخدِّرات العالمية وأنَّ الاستعراض الرفيع المـستوى سـيبرهن علـى العـزم الـسياسي للـدول علـى              
  .رات واتجاهاتها المتغيّرةدِّوضع أهداف على الصعيد السياسي بغية التصدي لمشكلة المخ

عقــد دورة  ، ٦٧/١٩٣ في قرارهــا  الجمعيــة العامــة  بــاعتزام ورحّــب عــدة مــتكلمين     -١٠٠
م دُّرات العالمية، عقـب الاسـتعراض الرفيـع المـستوى للتق ـ          دِّ بشأن مشكلة المخ   للجمعيةنائية  استث

الـذي سـتجريه لجنـة      ،  ن الـسياسي وخطـة العمـل       الـدول الأعـضاء في تنفيـذ الإعـلا         تحرزهالذي  
  .٢٠١٤مارس /رات في دورتها السابعة والخمسين في آذاردِّالمخ
ــد  -١٠١ ــزام وأكَّ ــوا عــن     المتكلمــون مجــدَّدا الت ــسياسي وخطــة العمــل، وأعرب ــالإعلان ال هم ب

شـير إلى أنَّ الاسـتعراض الرفيـع        أُو. ٢٠١٤دعمهم لتنظيم الاستعراض الرفيع المـستوى في عـام          
وأُبرزت أهميـة   . ل خطوة حاسمة في التحضير للدورة الاستثنائية للجمعية العامة        كّالمستوى سيش 

  .للدورة الاستثنائية للجمعيةالعمل الذي تضطلع به اللجنة في سياق التحضير 
وأُشير إلى أهمية تقييم الاسـتراتيجيات والأدوات المتاحـة والمطبقـة وتحـسين فعاليتـها في                  -١٠٢

. ســياق التــصدي لمــشكلة المخــدِّرات العالميــة بجميــع أبعادهــا ووفقــا لمبــدأ المــسؤولية المــشتركة    
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لقائمـة، بمـا في ذلـك التعـاون         وذُكرت الحاجة إلى تشجيع التعـاون الـدولي وتعزيـز الـشراكات ا            
  .بين بلدان الجنوب

مـع   غـير الرسميـة الثانيـة        التحاوروأُشير إلى ملخّص المناقشات التي جرت خلال جلسة           -١٠٣
 فيها أنَّ منظمات المجتمع المدني تعمل من أجـل دعـم الالتـزام بـالإعلان        ذُكرلمجتمع المدني، التي    ا

لمجتمـع المـدني قـادر في حـال إشـراكه بـصورة حقيقيـة               السياسي وخطة العمـل وتنفيـذهما، وأنَّ ا       
وفي هذا الصدد، ذكر أحد المـتكلمين       . على تقديم مساهمة قيّمة في الاستعراض الرفيع المستوى       

يــة مــن المــشاكل الــصحية المرتبطــة بالمخــدِّرات       بعــض البلــدان تنفــذ نُهُجــا جديــدة للوقا    نَّأ
 .مة والعنفظّوالتصدي للجريمة المن

   
    جراء الذي اتخذته اللجنةالإ    - باء

 مـشروع قـرار     ،٢٠١٣مـارس   / آذار ١٥ المعقـودة في     الثامنـة تها   في جلـس   ،اعتمدت اللجنة   -١٠٤
والجمهوريـــة وإســـرائيل وأوكرانيـــا أســـتراليا إســـبانيا وقدَّمتـــه ) E/CN.7/2013/L.13/Rev.1(منقّحـــاً 

في الأمـم المتحـدة الـتي    ل الأعـضاء  نيابة عن الـدو (وسلوفينيا والسودان التشيكية والدانمرك ورومانيا   
نص، انظـر   ال ـللاطّـلاع علـى     (. والولايات المتحـدة  والنرويج  )  والصين ٧٧في مجموعة ال ـ هي أعضاء   

وقبل اعتماد مشروع القرار المنقَّح، تـلا ممثـل للأمانـة           .) ٥٦/١٢الفصل الأول، الباب جيم، القرار      
، E/CN.7/2013/CRP.5للاطّلاع على الـنص، انظـر الوثيقـة     (.بياناً بالآثار المالية المترتّبة على اعتماده  

  .)المتاحة على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة
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      الثامنالفصل 
    المخدِّراتة والخمسين للجنة بعجدول الأعمال المؤقّت للدورة السا    

 ٩، في البنـد     ٢٠١٣مارس  / آذار ١٥في   المعقودة   السابعة أثناء جلستها    ،نظرت اللجنة   -١٠٥
ــة الــسابعةجــدول الأعمــال المؤقــت للــدورة  "مــن جــدول الأعمــال، المعنــون    والخمــسين للجن

 وكان معروضا على اللجنة للنظر في هذا البنـد مـشروع جـدول الأعمـال المؤقـت       ".راتدِّالمخ
  ).E/CN.7/2013/L.19انظر (الذي أعدّه المكتب الموسَّع للجنة 

المكتـب الموسَّـع للجنـة وافـق علـى       إلى أنَّ اًكلمة اسـتهلالية مـشير    ب رئيس اللجنة    لىدوأ  -١٠٦
شأنه جدول الأعمال المؤقت المقترح للدورة السابعة والخمسين، على أن تتواصل المشاورات ب ـ           

  .خلال فترة ما بين الدورتين
ــدا والولايــات المتحــدة والاتحــاد الروســي والنم ــ  وأ  -١٠٧ ــان دلى بكلمــات ممثلــو كن سا والياب

  .وأدلى بكلمة أيضا المراقب عن السودان. وباكستان
   

    المداولات  - ألف  
 للـدورة الـسابعة والخمـسين بـإدراج بنـد فرعـي             المؤقـت اقتُرح تعديل جدول الأعمـال        -١٠٨

 والأعمـال الـتي      ومنظمة الـصحة العالميـة     راتدِّيات التي تواجهها لجنة المخ    دِّالتح"إضافي عنوانه   
، "جدولتـها  في مجال استعراض المواد لإصدار توصـيات بـشأن إمكانيـة             ا مستقبلا  به انستضطلع

ــة  " مـــن جـــدول الأعمـــال المعنـــون  ١٠وذلـــك تحـــت البنـــد   ــة لمراقبـ تنفيـــذ المعاهـــدات الدوليـ
وبُيِّن أنَّ إدراج هذا البند الفرعي اقتُرح بغية مساعدة الدول الأعضاء على تطبيـق              ". المخدِّرات

.  لمراقبــة المخــدِّرات الــثلاثالمعاهــدات الدوليــةقائمــة بــصيغتها الــواردة في إجــراءات الجدولــة ال
وشُدِّد على الحاجة إلى الحصول على مزيد من المعلومات بشأن إجراءات الجدولة القائمة بغيـة               

ــة     ــدور اللجن ــة ول ــة   إزاءالتوصــل إلى فهــم أفــضل للعملي ــدول الأعــضاء، كمــا أُشــير إلى أهمي  ال
لتعـاون علـى نحـو وثيـق بـين المكتـب المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة ومنظمـة                 التنسيق والتواصـل وا   

  .راتدِّالصحة العالمية والهيئة الدولية لمراقبة المخ
 لجنـة الخـبراء المعنيـة بالارتهـان للعقـاقير         وأُشير إلى ضـرورة تـوافر التمويـل لتيـسير عمـل               -١٠٩

  .التابعة لمنظمة الصحة العالمية
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مين إلى أنَّ اقتـراح تعـديل جـدول الأعمـال المؤقـت سـيكون مقبـولا                 وأشار أحد المتكل    -١١٠
من جـدول الأعمـال لتعزيـز       ) أ (١٠على أن يُستفاد من المداولات التي ستجري في إطار البند           

  .المراقبة الدولية للمواد لا لإضعافها
   

    الإجراء الذي اتخذته اللجنة  - باء  
، مـشروع   ٢٠١٣مـارس   / آذار ١٥عقـودة في     الم الـسابعة  اللجنة، في جلـستها      اعتمدت  -١١١

بــصيغته  والخمــسين الــسابعة تهاجــدول الأعمــال المؤقّــت لــدور المقــرَّر الــذي يتــضمن مــشروع  
، بـاء للاطّلاع على الـنص، انظـر الفـصل الأول، الفـرع            . ((E/CN.7/2013/L.19)المعدَّلة شفويا   

  .)مشروع المقرّر الأول
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      التاسعالفصل 
      مسائل أخرى    

، في البنـد    ٢٠١٣مـارس   / آذار ١٥ المعقـودة في     الـسابعة نظرت اللجنـة، أثنـاء جلـستها          -١١٢
 ولم تُثـر أي مـسائل في إطـار هـذا البنـد مـن          ".مسائل أخـرى  " من جدول الأعمال المعنون      ١٠

  .جدول الأعمال
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      العاشرالفصل 
       والخمسينالسادسةاعتماد تقرير اللجنة عن أعمال دورتها     

  ، في ٢٠١٣مـــارس / آذار١٥ المعقـــودة في الثامنـــةجنـــة، أثنـــاء جلـــستها   نظـــرت الل  -١١٣
اعتمــاد تقريــر اللجنــة عــن أعمــال دورتهــا الــسادسة  " مــن جــدول الأعمــال، المعنــون ١١البنــد 

  ).Add.4 إلى Add.1 وE/CN.7/2013/L.1(وقدَّم المقرِّر مشروع التقرير ". والخمسين
 والخمـسين   الـسادسة دورتهـا    ريرها عـن أعمـال    وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة تق       -١١٤

  .بصيغته المعدَّلة شفويا
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      الحادي عشرالفصل 
        تنظيم الدورة والمسائل الإدارية    

   المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة - ألف 
ــستأنفة،     -١١٥ ــسة والخمــسين الم ــا الخام ــة في دورته ــودةاعتمــدت اللجن ــومي  المعق ــا ي    في فيين
تنظــيم أعمــال الــدورات المقبلــة " المعنــون ٥٥/١، المقــرر ٢٠١٢ديــسمبر /لأول كــانون ا٧ و٦

رت فيه، ضمن أمور أخرى، أن يكـون الموعـد الأقـصى الأكيـد لتقـديم                وقرَّ". للجنة المخدِّرات 
مـشاريع القـرارات الـتي سـيُنظر فيهـا أثنـاء جـزء الـدورة الـسادسة والخمـسين الـذي سـيُعقَد في             

رت كمـا قـرَّ   .  قبل ثلاثة أسابيع من بدء ذلك الجزء مـن الـدورة           ٢٠١٣ عامالنصف الأول من    
رة التي تقضي، فيما يخصّ دورات اللجنة المقبلة، بأن تَسبِقَ جـزءَ            دا الممارسة المقرَّ  د مجدَّ أن تؤكِّ 

الدورة الذي يُعقَد في النصف الأول من السنة مشاورات غير رسميـة، تُـوفَّر لهـا ترجمـة شـفوية،                    
 .لعمل السابق لليوم الأول من ذلك الجزء من الدورةوتُجرى في يوم ا

  وأجرت اللجنة، في جلـسة المـشاورات غـير الرسميـة الـسابقة للـدورة الـتي عُقـدت يـوم                    -١١٦
 استعراضـاً أوليـاً لمـشاريع المقترحـات الـتي         ، برئاسة النائب الأول للرئيس    ٢٠١٣مارس  / آذار ٨

، وتناولـت المـسائل التنظيميـة       ٢٠١٣فبرايـر   / شـباط  ١٨د، وهو   قُدِّمت قبل الموعد النهائي المحدَّ    
 .ت للدورة السابعة والخمسينللدورة السادسة والخمسين وجدول الأعمال المؤقَّ

  
   افتتاح الدورة ومدتها - باء 

مــارس  / آذار١٥ إلى ١١عقــدت اللجنــة دورتهــا الــسادسة والخمــسين في فيينــا مــن        -١١٧
 جلــسات للجنــة الجامعــة؛  ثمــانيلــسات عامــة و جثمــانيوعقــدت اللجنــة مــا مجموعــه  . ٢٠١٣

ــة الــدورة  .وكُرِّســت جلــستان لمناقــشات الموائــد المــستديرة   وفي الجلــسة . وافتــتح رئــيس اللجن
، ألقــى كلمــات افتتاحيــة المــدير التنفيــذي لمكتــب   ٢٠١٣مــارس / آذار١١الأولى المعقــودة في 

، ) والـصين  ٧٧ عـن مجموعـة ال ــ     ةًنياب ـ(ن  الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة، وممثلو السودا      
المحـيط   و نيابـةً عـن مجموعـة دول آسـيا        (، والـصين    )الأفريقيـة الـدول   نيابـةً عـن مجموعـة       (ومصر  
ــة والكــاري   (، وغواتيمــالا )الهــادئ ــة دول أمريكــا اللاتيني ــة عــن مجموع ــة  ،)بي نياب ــر الدول  ووزي

ــة في    ــة الأولي ــشؤون الرعاي ــدا إل ــ(يرلن ــا و عــن الاتحــاد الأ ةًنياب ــا  وروبي وألباني ــدورا وأوكراني أن
 ســابقاًإيــسلندا والبوســنة والهرســك وتركيــا والجبــل الأســود وجمهوريــة مقــدونيا اليوغــسلافية و
  ). وكرواتيا وكذلك لختنشتاين والنرويجصربياجمهورية مولدوفا وو
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ــا المتعــدّ       -١١٨ ــة بوليفي ــيس دول ــا، رئ ــوراليس أيم ــضا إيفــو م ــم أي ــر وتكلّ ــات؛ ووزي  دة القومي
الداخلية وأمين عام إدارة مكافحة المخدِّرات في جمهورية إيران الإسلامية؛ ووزيـر الداخليـة في              
غانا؛ ووزير الإيرادات والوزير المعاون لـشؤون الـصحة في نيوزيلنـدا؛ ووزيـر شـؤون مكافحـة                  

خـدِّرات  المخدِّرات في أفغانستان؛ والمدير التنفيذي للجنة الوطنيـة للتنميـة والحيـاة بمنـأى عـن الم      
ــة       ــا الجنوبي ــم أمريك ــن اتحــاد أم ــضا ع ــة أي ــيرو، بالنياب ــة لمكافح ــ  ؛في ب ــدائرة الاتحادي ــدير ال ة  وم

  .المخدِّرات في الاتحاد الروسي
 افتتاحيـة رئـيس     ألقى كلمـات  ،  ٢٠١٣مارس  / آذار ١١وفي الجلسة الثانية المعقودة في        -١١٩

لمـدير العـام للمديريـة العامـة لمكافحـة          الدائرة الحكوميـة لمكافحـة المخـدِّرات في قيرغيزسـتان؛ وا          
 ونائـب أمـين ديـوان رئاسـة الجمهوريـة في أوروغـواي؛              ؛المخدِّرات بالمملكـة العربيـة الـسعودية      

ــة       ــة لاو الديمقراطي ــها في جمهوري ــة لمكافحــة المخــدِّرات ومراقبت ــة الوطني ــة للجن ــرئيس بالنياب وال
ــا؛    ــة في كولومبي ــة الجنائي ــر العدال ــشعبية؛ ونائــب وزي ــة في غواتيمــالا؛   ال ــر الخارجي  ونائــب وزي

ونائب وزير الداخلية ورئيس الشرطة في ميانمار؛ ونائـب وزيـر شـؤون مكافحـة المخـدِّرات في                  
باكستان؛ والأمين المساعد لمكتـب الـشؤون الدوليـة للمخـدِّرات وإنفـاذ القـوانين في الولايـات                  

كافحـة تعـاطي المخـدِّرات وإدمانهـا في         المتحدة؛ ورئيس البعثة المشتركة بـين الـوزارات المعنيـة بم          
فرنسا؛ والوفد الحكـومي الممثـل للخطـة الوطنيـة الخاصـة بالمخـدِّرات في وزارة شـؤون الـصحة               
ــذي للمجلــس الــوطني لمكافحــة المخــدِّرات         والخــدمات والمــساواة في إســبانيا؛ والأمــين التنفي

رات في وزارة الداخليـة بالمملكـة       ق الوطني لشؤون المخـدِّ    والمؤثرات العقلية في إكوادور؛ والمنسِّ    
المتحدة؛ ووزير المالية الإضافي في الهنـد؛ ورئـيس الوكالـة الوطنيـة لإنفـاذ قـوانين المخـدِّرات في                     

ــؤثِّ    ــة لمكافحــة المخــدِّرات والم ــا؛ ومــدير الإدارة العام ــة في  نيجيري ــة في وزارة الداخلي رات العقلي
تحادية في النمسا؛ ومفـوض الـشرطة العـام للمجلـس           ليبيا؛ ونائب المدير العام لوزارة الصحة الا      

  .لمخدِّرات في إندونيسياالمعني باالوطني 
    

   الحضور - جيم 
جمهوريــة الكونغــو ولم يحــضر ممثلــو ( دولــة عــضوا في اللجنــة ٤٨حــضر الــدورة ممثلــو  -١٢٠

). يونوسـيرال وسـوازيلند  الديمقراطية وجمهورية تترانيا المتحدة وسانت فنسنت وجزر غرينادين  
 دولــة مــن الــدول الأخــرى الأعــضاء في الأمــم المتحــدة  ٧٥كمــا حــضر الــدورة مراقبــون عــن  

والدول غير الأعضاء فيها وممثّلون لمؤسـسات منظومـة الأمـم المتحـدة ومراقبـون عـن منظمـات                 
ــرى    ــات أخـــ ــة ومنظمـــ ــير حكوميـــ ــات غـــ ــة ومنظمـــ ــة دوليـــ ــة  . حكوميـــ ــرِد في الوثيقـــ وتـــ

E/CN.7/2013/INF/2كين قائمة بالمشار. 
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   انتخاب أعضاء المكتب - دال 
 : السادسة والخمسيناللجنة في دورتهاترد فيما يلي أسماء أعضاء مكتب   -١٢١

  العضو  المنطقة  المنصب

  )بيرو(ا أنطونيو غارسيا ريفيّ  بي دول أمريكا اللاتينية والكاري  الرئيس
 )مصر (خالد عبد الرحمن شمعة  الدول الأفريقية  النائب الأول للرئيس

 )تايلند(باجراكيتيابها ماهيدول   دول آسيا والمحيط الهادئ   للرئيسة الثانيةالنائب
  )رومانيا(سيمونا مارين   دول أوروبا الشرقية   للرئيسةالنائبة الثالث
مارك روتخيرس فان دير لوف   دول أوروبا الغربية ودول أخرى  المقرِّر

  )هولندا(
  

ممثلـو أوكرانيـا والـصين      (موعات الإقليميـة الخمـس      وأُنشئ فريق مؤلّف من رؤساء المج       -١٢٢
والمراقـب عـن    )  والـصين  ٧٧نيابـة عـن مجموعـة ال ــ      (وممثل الـسودان    ) وغواتيمالا وفرنسا ومصر  

بهــدف مــساعدة رئــيس اللجنــة علــى معالجــة المــسائل       ) نيابــة عــن الاتحــاد الأوروبي  (يرلنــدا إ
ــة ــة، اج  . التنظيمي ــسادسة والخمــسين للجن ــدورة ال ــاء ال  ١٤ و١٣ ع فيتمــع المكتــب الموسَّ ــوأثن

 . للنظر في المسائل المتعلقة بتنظيم الأعمال٢٠١٣مارس /آذار
    

    إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى - هاء  
، بتوافـق الآراء  ٢٠١٣مـارس  / آذار١١ت اللجنـة، في جلـستها الأولى المعقـودة في          أقرَّ -١٢٣

لـة شـفويا، الـذي كـان        صيغته المعدَّ  ب )E/CN.7/2013/1(مال  ت وتنظيم الأع  جدول أعمالها المؤقَّ  
 .٢٠١٢/٢٤١ره ه في مقرَّالمجلس الاقتصادي والاجتماعي قد أقرَّ

    
    الوثائق - واو  

 والخمــسين الــسادسةأُشــير إلى أنَّ قائمــة الوثــائق المعروضــة علــى اللجنــة في دورتهــا     - ١٢٤
(E/CN.7/2013/CRP.6)     رات دِّكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخ ـ       ستُتاح على الموقع الشبكي لم

  .والجريمة
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    اختتام الدورة  - زاي  
، أدلى المـدير التنفيـذي لمكتـب        ٢٠١٣مـارس   / آذار ١٥، المعقـودة في     الثامنةفي الجلسة     -١٢٥

 رئــيس اللجنــة ملاحظــات ىوأبــد.  والجريمــة بكلمــة ختاميــةبالمخــدِّراتالأمــم المتحــدة المعــني 
نيابــة عــن مجموعــة دول أمريكــا اللاتينيــة (ممثلــو كنــدا وغواتيمــالا يــضا وأدلى بكلمــة أ .ختاميــة
نيابـة عـن    (والـصين    )نيابـة عـن مجموعـة الـدول الأفريقيـة         (والاتحاد الروسي ومصر    ) ي  والكاريب

  ).مجموعة دول آسيا والمحيط الهادئ
نيابـة عـن    (ن  والـسودا ) نيابة عن الاتحـاد الأوروبي    (يرلندا  إ عن   ان المراقب تينوأدلى بكلم   -١٢٦

  ). والصين٧٧مجموعة الـ
  


